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DOGU TURKISTAN'IN SESIni giiclendiriniz.

e Abone olmak,
e Abone bulmak,
e Yazi yazmak suretiyle

*

Mecmuamiza yazli gondermek isteyenler!

Arapca veya in__gilizce biliyorsaniz, yazinizi bu dillerle de
vazarak gonderiniz, Dogu Turkistan'in Sesi'ne
daha buyuk hizmette bulunmus olursunuz.

*
Lend strength do The VOICE OF EASTERN TURKISTAN by

® Subscribing to it,
e Finding other subscribers,
e and writing to it.

Those who desire to send articles or news items to
"The Voice of Eastern Turkistan' may do soO
in Arabic or English, too.
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Dogu Turkistan Vakfi Yayimdir

A Publication of’
Eastern Turkistan Trust
Yil-Year:4, Cilt-Vol:4, No.: 14, Temmuz-July 1957

Uc ayda bir cikar. Tizkve, Arapga, ingilizce ilmi, Milli, Edebi Mecmua.
A General Review appearing every three months in Turkhis, Arabic and English.
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Tiirkistan’in Bugiinkii
Meseleleri

Dr. Baymirza HAYIT

Tiirkistan, 5.497.963 kilometre kare biytikli-
siindeki topraklardan ibarettir. Onun, diinya
»debiyatinda yalmzca Tiirkistan ad ile tanmnan
3at1 kismi (3.995.400 Km?), dedikleri bugiinkil

)zbekistan, Kazakistan, Kirgizistan, Tirkmenis-
tan ve Tacikistan Sovyet Cumhuriyetleri, Sovyet
Rusya hakimiyeti altinda ve Dogu Kismi, Dogu
Tirkistan adiyla (1.503.563 km?) dedikleri bu-
giinkii Cinans - Uygurultar bolgesi, Cin Halk
Cumbhuriyeti hakimiyeti. altindadir. Giiney -
Tiirkistan ise Afgan - Tiirkistan1 adiyla Afganis-
tan devleti hudutlan i¢indedir. tiirkistan, toprak
biiyiikliigii cihetinden Umum-Tiirkler toprakla-
nmn ¢ogunlugunu teskil ediyor. Onun ahalisi gii-
niimiizde takriben 50 Milyon Tiirk ve
Miisliimanlardan ibarettir.

Isbu Tiirkyurdu, Mogulistan, Cin, Tibet, Hin-
distan (bir koridor ile), Pakistan, Afganistan,
fran, Kafkasya (Hazar denizi vasitasiyla), Tatar
- Baskira, Giiney - Sibirya (Uguro-Fin kavmleri
ve Rus ahalisi ile) memleketlerinin komsusudur.

Malumunuzdur ki, Tirkistan diinya Tirkli-
giiniin besigi ve Anadolu’nun ve bugiinkii Tiirk-
iye’nin ana c¢esmesidir. Tiirkistan, Tiirk
kiiltiiriinti ve ruhunu ilk defa yaratan, yasatan,
diinyaya yayan ve tamtan bir iilke oldugu gibi,
Islam kiiltiiriiniinde esi olmayan bir merkezidir.

Tiirkistan, 33 milyon kilometre kareaen tazla
topraklarda yerlesen komsu memleketlerle dog-
rudan dogruya iktisadi, siyasi ve kiiltiirel temas-
larda olunabilecek Geopolitik ehemmiyete egedir.
Tiirkistan, tarihte oldugu gibi zamammizda da
Asya’nin Avrupa yolu ve Avrupa’nin Asya ka-
pisi roliinii oynamaktadir. O, ayni zamanda Or-
ta Dogu’nun analtarlarindan birisidir. Tiirkistan
hududundan Kabil 290 Kilometre, Islamabad 700
kilometre, Tahran 640 kilometre, iran Korfezi
1000 kilometre ve Erzurum 1010 kilometre uzak-
hgindadir.

Bati Tiirkistan’in Rusya ve Dogu Tiirkistan’-
in Cin tarafindan istilas1 ve Giiney Tiirkistan’in
Bat1 Tiirkistandan ayrilmasi meseleleri ayr bir
konudur. Fakat, unutmamak gerekiyor ki, Bu-
hara ve Harazip devletleri Bat1 Tirkistan’dan

Rusya’ya yalmz 1924’inci yilda ilhak edilen dev-
letler idiler.

Zamammuizda Tirkistan’in faziletlerini ve ge-
opolitik mevkisini bilmeyenler ¢okdur. Hatta,
Tiirkiye’de Tiirkistan denildiginde ‘‘burasi
nerede’’ diye sorayanlar da az degildir. Rusya ve
Cin devletlerinin propagandalar ve siyasetleri ne-
ticesinde, onlarin imperyalizmi ve koloniyalizmi
hiikmii altindaki mazlum halkin mazlumlugunu
da isbat etmek zamammizin miiskiil meselesi ol-
maktadir. Sovyetler Birligi, 1979 sonunda Afga-
nistan’1 isgal ettiginden son, Tirkistan’in bir
parcasi bulunan Giiney Tiirkistan da Rusya bo-
yundurugu altina giritildi. Bunun ile Tirkistan
icin serbest devletler ile temaslarda bulunmaya
imkan kalmadi. %ﬁrkiye yalniz Cin ve Rusya ha-
kimiyetinin Komiinizm rejimi kafesleri i¢inde ya-
samaya mecbur edilen bir iilke haline girdi.
Bugiinkii Tirkistan bogulmakta bulunan bir
Tiirk yurdudur. Tiirkistan Tiirkleri i¢in yasama-
nih yegane yolu, kendilerinin hiirriyet davalari-
n1 devam ettirmek ve hiirriyet almak i¢in dostlar
kazanmaktan ibarettir. Ruslar, Cinliler ve bas-
ka milletlerin bazi ilim ve haberlesme adamlari,
Tiirkistan’in iggal edilen bir iilke, lakin taslim ol-
mayan bir millet oldugunu biliyorlar. Tiirkistan’-
‘da 1917-18inci yillarda ilan edilen milli

.muhtariyet cumhuriyetleri, 19191934’de devam

ettirilen milli miicadele (Basmacilik), 1933-34 Yil-
larinda Dogu Tiirkistan istiklaninin ilan edilisi,
1944-46’da yasayan li sehrinde merkezi bulunan
Dogu Tiirkistan Cumhuriyeti, teslim olmamaz-
Iigin bir alameti idiler. Bunlara, 1942 - 45’de
270.000’dan fazla Tiirkistanl askerlerin Alman-
lar ile birlikte Sovyet ordusu aleyhinde, Tiirkis-
tan hiirriyeti icin savasa girmelerini de ilave
edilebilinir. Dogu Tiirkistanli genglerin 1985’de
Peking’de protesto yiiriiyiisleri, Agustos 1986’da
Ozbekistan Sovyet Cumhuriyeti Pamuk-Sanati
Bakanim1 Moskova’daki Yiiksek-Mahkeme tara-
findan 6liim cezasina hiikiim edilmesi, Aralhk
1986’da Alma-Ata sehrindeki ayaklanma, gocuk-
lugundan beri Taskent sehri etraflarinda yasayan,
18 yasinda, milli ve dini duygularim bir siir ile
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ifade eden Baskird-Tiirk sairini Nizamiddin Ah-
medoglu’nun 20 Yildan fazla hapishanelerde ve
Psikiyatri kliniklerinde tutulmasi Tiirkistan
Tiirkleri’nin sénmeyen milli arzularinin bazi bir
goriinusleridir. Moskova’nin emri ile 1985-86’da
Bati Tirkistan’daki Sovyet cumhuriyetlerinde
Komuinist Partisi ve Sovyet devletinin yiiksek ma-
kamlarinda ¢alisan 700’den fazla Tiirkistanlila-
rin gorevlerinden uzaklastirilmasi, onlarin bir
kisminin hapsedilmesini de dikkate almaliyiz.
Bunlarin ¢ogunlugu milli duygular1 yasatmak ar-
zusunda bulunan sahislardan ibaret idi.

Sunu da kaydetmeliyiz ki, Simali - Afganis-
tan’da yasamakta bulunan Tirklerin Afganistan
miicahitleri ile birlikte Rusya hakimiyetinden
kurtulmak yolundaki savaslari, Tirkistan milli
miicadelesinin devam etmekte oldugunun bir ifa-
desidir. Afganistandaki Tiirkler Afganistan milli
miicadelesinin agir yiikiinu tasimaktalar. Onlar,
bir tarafdan Afganistan istiklali i¢cin savasmak-
talar, baska bir cihetten ise Tiirkistan milli hir-
riyeti i¢in temel kurmak hareketindedirler. Onlar
icin savasdan baska ¢ikar yol kalmadigini ¢ok
kaygulu bir durum olarak bilmeliyiz. Bazi imkan-
sizliklar sebebiyle, Simali-Afganistan’daki Turk-
lerin bugiinkii Afganistan’da kanh savaslarda
bulunmalarini, Turkistan milli miicadelesinin de-
vam etmekte olan yeni bir sekli ekenligini diinya
efkar umumiyesine anlatilmadi.

Sovyetler Birligi tarafindan Afganistan’in is-
gal edilisi ve Afgan milli miicadelesi, Tiirkistan’-
da milli disiinceleri yeniden alevlenmesine yol
act1. Sovyet Rusya hakimiyeti altindaki mazlum
Tirkistanlilar Afganistan miicahitlerine yardim
vermekteler. Onlarin yardimlar1 nelerden ibaret
ve ne usulda teskil edilmektedir deyilen sualin ce-

vabini muayyen zaman gegtiginden sonra, tarih--

den G6grenebilecegiz.

Ruslar ve Cinler Tiirkistan’da Ruslastirma ve
Cinlilestirme siyasetlerini devam ettirmektedirler.
Onlar, Tirkistan’da Rus ve Cin ahalisinin sayi-
larin1 artirmak, Tirkistanli’larin kendi vatanin-
da Ruslar ve Cinliler karsisinda azinlik haline
getirmek yolunda sistemi olarak tedbirler almak-
talar. Bunun igindir ki, zamanimizda Tiirkistan’-
daki Turklagiin Varhg biiyiik bir tehlike
altindadir. Tiirkistanhlar bunu biliyorlar. Bunun
icin varliklarin1 ebedi korumanin tek yolu ola-
rak milli istiklal kazanmay:1 gérmektedirler.

Tiirkistanli’lar icin Rusya ve Cin aleyhinde mii-
cedele etmek, bunun ile ¢ok insanlari sehit vermek-
hapishanelerde yatmak, hakaretler altinda yasa-
mak, Zevk, Heves, Saka, Nese, Oyun, Serseri-
lik veya Akilsizhk alameti degil, belki miicadele
yoluyla milletin varligin1 yasatmanin tek yoludur.
Sovyet - ruslar ve Komiinist - Cinliler Tiirkistan-
I’lardan sadik ‘‘Vatandaslar’’ yapamadiklarin-

dan sikayetcidirler. Tirkistanhlar ise, onlarin
hakimiyetinden kurtulamadiklari i¢in sikayetgi-
dirler. Tirkistan’da mevcut bulunan 3 kuvvet
(Rusya, Cin ve Tirkistan) arasinda diismanlik
duygulari ¢ok derindir. Buna son vermek miim-
kiin. Tiirkistan, kendi istiklalina sahib oldugu va-
kitden itibaren Rusya ve Cin ile dost olarak
yasamaya hazirdir.

Tiirkistan meselesinin bazi1 dis goriintisleri var-
dir. Bunlar1 asagidaki noktalarda gormek miim-
kin oluyor.

1. Tiirkistan’in tabii dostlari, -Tirkiye, Islam
memleketleri, Sovyetelr Birligi ve Cin devletin-
deki mazlum milletler, Avrupa, Amerika Afri-
ka ve Asyadaki Insan-Haklarini himaye eden
tesekkiillerdir.

2. Turkiye’de Tiirkistana kars: gayet derin sa-
mimiyet vardir. Milletin bu tabii samimiyeti dev-
let idaresinin samimiyeti derecesine
gotiirilmemistir. Tirk milletinin Tirkistan sami-
miyeti, devletin kiltir politikasinin bir pargasi
haline giritilmemistir. Turkiye’de Tiirkistan ta-
rihini, ¢ografyasini, edebiyati1 ve kultarand,
Tiirkistan’daki Islami, onun terrakiyat temayul-
lerini, Turkistan’in bugiinki durumunu ve ruhu-
nu bilenlerin sayis1 ¢ok azdir.

3. Tirkistan meselesi Islam aleminde unutul-
mus bir durumdadir. Her zaman islam Davasi
ve Ummet-i Muhammed gibi faziletler hakkin-
da konusuyoruz. Ama, tarihte Islam i¢in biiyiik
hizmetlerde bulunan, Islam kiiltiiriiniin esasi kay-
naklarini yaratan ve bugiinde islam hayatinda
miithiim rol oynamakta bulunan Ttrkistan’da ya-
ratilan Islam kiiltiiriinii, ayn1 zamanda Miislii-
manlari, Allahsizlik politikasindan kurtarmak,
Tirkistan’da Islam’i korumak meselesini umum
Islam - Davasi ve Ummet esaslarinin bir pargasi
olarak meydana ¢ikarilmadi. Bunun bir kag se-
bebleri var. Lakin, bunlar1 baska bir firsatta ve
sarait i¢cinde bahs etmeliyiz.

4. Amerika Birlesik Devletlerinin kongresi
1958de ‘‘Esir Milletler Haftas1’’ (Captive Nati-
ons Week) kanununu kabul etmistir. O kanun-
da, Turkistan’da baska milletler yaninda
hirriyetini kaybeden millet olarak gdsterilmistir.
Bu kanuna dayanarak, Amerika’da her yilin 13
Aralik giint Tiirkistan-Giinii olarak ilan edilmis-
tir. Isbu giinde Amerika’nin her yerinde Ameri-
ka bayrag yaninda Tirkistan milli bayragini
dikmek miimkiindiir. Tabiidirki, Bayrak Dikmek
gorevi Tirkistanhlarin zimmesindedir. Tiirkis-
tanl mithacirler bdyle bir miithiim lituftan milli
menfaatler i¢in faydalanmay: bilmediler. Esii
Milletler Haftas1 kanunu kabul edildiginden be-
ri aradan 27 Yil gectigi halde (1959-86) Tiirkis-
tanhlar Amerika’da isbu Tirkistan-Giinii
hakkinda tek bir makale yayinlayabilmisler.
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5. Ingiltere’nin Birlesmis Milletler Tegskilatin-
daki vekili Birlesmis Milletlerin umumi toplan-
tisinda, 26 Kasim 1962’de somiirgecilige son
verilmesi meselelerindeki konusmasinda, Tirk-
istan’in 19’ncu asir sonuna kadar Rusya tarafin-
dan isgal edildigini kaydettiginden sonra,
““Sovyet Orta Asya topraklarn i¢in verilecek is-
tiklal ne zamandir?’’ diye sormustu. Moskova
bugiine kadar isbu tarihi soruya cevab vermedi.
Aradan bu yil 25 sene gececektir. Ama, bugiine
kadar hic bir devlet, Sovyetler Birligi devletin-
den isbu sualin cevabini talep etmemistir.

6.Sovyetler Birligi devletinin resmi daireleri,
dis iilkelerde Tiirkistan milli meselesini ortaya ¢i-
karnlmamasi yolunda ciddi faaliyetlerde bulun-
maktalar. Sovyetlerin dis memleketlerdeki
Tiurkistan - Siyasetinin kendisSine has bir sistemi
vardir. Onlarin bu sahadaki diplomasisi, pro-
;iaganda kabiliyetleri, Uluslararasi Komiinizmin
kollari, radyolari, gazeteleri, dis iilkelere gonde-
rilen gecici vekilleri, casuslari ve bunlara yakin
bulunan kisileri, dig iilkelerde Tiirkistan mesele-
sini Sovyet noktai nazerinden gostermek i¢in ¢a-
hsmaktalar. Onlar, ¢ok korktuklan Tiirkistanh
miihacirlerin milli hareketlerini de durdurmak
icin ciddi tedbirler almaktalar. Onlar, Tiirkistanh
mthacirlerden Sovyet Vatanperverleri, Sovyet-
Severler ve Sovyetlere karsi hi¢ olmazsa tarafsiz-
lan yetistirmek yolunda ¢alismaktalar. Tiirkis-
tanh miihacirler arasinda Tiirkistan’in milli
mazmundaki gelecegine iumitsizlik yaratmak,
miihacirlerin milli birligini, onlarin arasindaki sa-
mimi baglamslarim bozmak, dis iilkelerdeki milli
hareketini durdurmak, Tiirkistan orf adatlarim
ve Tiirk lehgelerini bilen, fakat Tiirkistan mese-
lesine karsi yabancilar gibi duygulan tasiyacak
kisiler haline getirmek Tiirkistanh genglere Kiril
harflarini 6gretmek yoluyla, onlar1 Sovyetlerin
kiiltiir tesiri altina almak, Tiirkistanh miihacir-
ler arasinda Tiirkistan’uaki Sovyet tedbirlerine
karsi hayrihahlar kazanmak, Tiirkistan milli ha-
reketinin goze goriinen kisileri aleyhinde tohmet-
ler yiiriitmek ve sahtekar fikirleri yaymak gibi
devam ettirilmekte bulunan tedbirler Sovyetler
Birligi’'nin Tiirkistanh miihacirler arasinda kul-
lanmakta bulunan siyasi faaliyetlerin goriiniisle-
ridir. Bu sahada, Sovyetlerin ‘‘Vatan”’
Cemiyetleri ayrica rol oynamaktadirlar.

Sovyetler, Sovyetler Birligi’nden muhacir olan ;

kisiler arasinda kendi tesirlerini yaymak igin,
KGB’nin bir idaresi olarak ‘‘Rodina’’ (Vatan) ce-
miyetini teskil ettiler. Moskova’daki isbu cemi-
yetin Tagkent ve Alma-Ata sehirlerinde siibeleri
acildi. Dis iilkelerdeki yurttaglar ile kiiltiir temas-
lari kurmak - Ozbekistan ‘‘Vatan’’ Cemiyeti ve
Kazakistan ‘‘Yatan'’ cemiyeti giiniimiizde de-
vamh faaliyetlerde bulunmaktalar. Taskent’teki

Sovyet ‘‘Vatan’’- Cemiyeti 30 Yildan beri
“Aydin’’ gazetesini yayinlamaktadir. Bu ise Arab
ve Latin-Tiirk harfleri ile yayinlanmaktadir. Tas-
kent’deki isbu cemiyeti 10°dan fazla Risgle
ve Kitaplar yayinladi ve bunlari Tiirkistanh mii-
hacirlere gonderdi. Alma-Ata sehrindeki Sovyet
- Vatan - Cemiyet, Kazak- Tiirk sivesinde ‘‘Biz-
din Vatan’’ ve Uygur Tiirk sivesinde ‘‘Bizning
Vatan’’ gazetesini yayinlamaktadir. Gazeteler,
kitaplar cesitli yollar ile Turkistanh miihacirlere
parasiz olarak gonderilmektedir. Sovyet
‘““Vatan’’ -cemiyet-lerinin her bir gazetesi devamh
olarak Tiurkistanli’lara Kiril harflerinin ogret-
mektedir. Tiirkiye’de isbu gazeteleri, takriben
800 Kisiye okutmaktalar.

Taskent’deki Sovyet -‘‘vatan’’ cemiyetine bagh
bulunan ‘‘Vatandas’’ radyosu her giinu 2 saat 20
dakika Tturkistanli muhacirlere mateveccih yayin-
larda bulunmaktadir. Komunist partisi Turkis-
tan miucahirleri ve dis ulkeler i¢in propaganda
yapacak dergi ve gazetelere ayrica dikkat vermek-
tedir. Bunu Ozbekistan Komiinist Partisi’nin bi-
rinci sekreteri Usmanhocayev’in 4 Ekim 1986’da
Ozbekistan Komiinist partisi Merkezi Komitesi’-
nin toplantisinda bildiren asagidaki fikri isbat et-
mektedir:

““Ideoloji miicadelesinin ciddilesdirilisi, Tas-
kent radyosunun dis tilkelere yayinlarinin, cum-
huyiretin Disisleri Bakanligi’nmin, Dis tlkeler ile
dostluk ve kiiltiir miinasebetler Ozbekistan cemi-
yetinin Vatan cemiyetinin ‘Sovyet Ozbekistan’
dergisinin ‘Aydin’ gazetesinin, ‘Raduga’ yayin-
lan subesinin islerini daha iyi diizenlemesini ta-
lep etmektedir”’ (‘Ozbekistan Komiinisti’, Dergi,
Taskent, 1986, No.l11, s.22-3).

Kanaatimca, Komiinist Partisi’nin isbu talep-
leri anlasilmaktadir. Sovyetler, daha fazlasini kazan-
mak arzusundadirlar. Sovyetlerin zikir edilen
‘““Vatan’’ cemiyetleri ve yillardan beri Cin Halk
Cumhuriyeti aleyhinde g¢alismakta bulunan
Alma-Ata sehrindeki ‘‘Sarki Tiirkistan Azadhk
Surasi’”’ dis memleketlerin biiyiik sehirlerinde,
bilhassa Tirkistanlilar yasayan bolgelerde, ken-
dilerinin vekillerini ¢ahistirmaktadirlar. Sovyet-
lerin ‘‘Sovyet Ozbekistan1’’ dergisi ise ayda bir
defa, Ozbek-Tiirkge, Arab, Ingiliz, Alman, Fran-
siz, Dari, Urdu ve Rus dillerinde yayinlanmak-
tadir. Sovyetlerin resmi idareleri, ne¢in bu kadar
masref ve tesebbiislerde bulunmanin zaruriyeti-
ni iyi anladilar? Eger onlar Tiirkistan muhacir-
lerinin dis iilkelerdeki Tiirkisan davasi
meselesindeki seslerini durdura bilseler, o zaman,
Tirkistandaki Tiirkistanlilarin Ah-u feryadlari-
n1 bogacaklar ve onlarin milli hiirrivet arzulari-
m dig ilkelerde zikir edilmesini  de
durdurabilecekler. Bu da Sovyetlerin esas dert-
leri! Bunun i¢in ben zati alilerinize Sovvetlerin
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bu hildeki siyasetini bir az giriz anlatmaya mec-
bur oldum. Turkistan meselesinin bazi dis gorii-
nuslerine bir az dikkat verdigimizden sonra,
ortaya Tirkistan Milli meselesini ¢oziimu yolun-
da neler yapabiliriz denilen soru ¢ikiyor.

bu soruya asagidaki fikirlerimiz ile cevap ara-
yacagiz:

1. Her seyden oOnce, Turkistan Turkleri ve
Muslimanlarinin Milli Benligini kuvvetlendirmek
ve desteklemek gereklidir. Bu ise, onlarin tarih-
deki rollarimi ve gelecek i¢in milli imitlerini, ken-
dilerinin kimligini tayin etmek ve anlamak i¢in
zarurdir.

2. Amerikanin Esir Milletler Haftasi1 kanunu-
nu, Amerika’da Turkistan-Guni, Birlesmis Mil-
letler Teskilatinda Turkistan i¢in istiklal zamani
nedir denilen sualin mazmunlarini iyi anlamali-
y1z ve etrafimiza anlatmaliyiz. Bu suali tasiyacak
ve cevabini talep edecek dinya efkar umumiye-
sini hazirlamak gereklidir.

3. Tiirkistan Islamin mithiim bolgesi oldugu se-
bebiyle isbu iilkede resmi Allahsizlik politikasi
aleyhinde gayri resmi yiikselmekte bulunan Mis-
limanhk ruhunu hesaba alarak Tiirkistan’da Is-
lami himaye etmek i¢in bitiin Islam memleketleri
ile isbirligini teskil etmek zaruridir.

4. Dunya’da Tirkistan terminolojisini kulla-
nis yerine Orta Asya veya Orta Asya Turkleri ter-
minolojisi ¢ok kullanilmaktadir. Bunun ile
beraber, Turkistan’in tarihi ismini (Turkyurdu
adin) inkar etmek temayiilleri de ¢ogalmaktadir.
UNESCO’ya gore, Orta Asya - Sovyetler Birli-
gi’ndeki Ceniibi-Sibirya (Hakas, Tuva, Altay
daglari), Sovyetlerin Kazakistan - orta Asya de-
dikleri cumhuriyetleri, Cin hakimiyeti altindaki
Dogu-Tirkistan (Cincang-Uygur Bolgesi demek-
teler), Cin’in Langov vilayetine yakin topraklari

* Mogulistan, Tibet, Hindistan’in Pancab vilayet-
leri, Pakistan, Afganistan ve iran memleketlerin-
den ibarettir. Demekki, Tirkistan Orta Asya
degil, Orta Asya’nin bir parg¢asidir. Tiirkleri Or-
ta Asya’nin hangi ¢ografya kismindan aramak-
talar? Eger Orta Asya’da Tirkyurdunun adim
gostere bilmezsek, olabilirki, aradan zamanlar
gectikten son, hayalparast birisi ortaya ¢ikarak
Tibet Orta Asyadaki Tirklerin yeridir diye bile-
cektir. Vatan’in varligi onun ismi ile himaye edi-
lebilinir. Son vakitlerde, Sovyet Rusya ve Cin
hakimiyeti altindaki Miisliimanlarin Rusya Miis-
limanlan, Cin-Miislimanlan, hattaki Sovyetler
Birligi’ndeki Miislimanlarin, Sovyet-
Miislimanlan denilen hatali terminolojiler kulla-
nilmaktadir. Tabii, Cinli Miisliiman var. Bunla-
rin yaninda Cin hakimiyeti altinda bulunan
Turk-Musliimanlari da var. Rusya Miisliimanlari
dedikleri zaman, Tiirkistan, Tatar, Baskird,
Azerbeycan, Kuzey Kafkasya ve Kirnm Musli-

manlarini anhyorlar. Béyle bir terminoloji
kullanmak tehlikelidir, ¢iinkii bu Tiirk ve Miis-
limanlarin memleketlerinin isimlerini unuttur-
maya yardimeci silah olacaktir. Ayni zamanda,
Sovyetler, Bat1 ve Sarkin bazi ilim adamlari, hat-
ta Mislimanlarin baz fikir adamlar1 da, Sovyet-
Misliimanlar1 denilen terminojiyi ¢ok kullan-
maktalar. Bilmiyorlarki veya bilmek istemiyor-
larki, Sovyet var oldugu yerde Miislimanlk,
Miislimanhk var yerde Sovyet olamaz. Sovyet-
ler Birligi’ndeki Miislimanlar daha Sovyet-
Insanlar1 olamadilar ve olamazlar! Bunun igin
onlar1 Sovyet-Mislimanlari demek hatadir ve
sahtekarlikdir. Sovyetler, ‘‘Sovyet Sarki’nin
Miisliimanlar1’’ (Muselmane Sovetskogo Vasto-
ka) terminolojisini kullaniyorlar. Bu terminolo-
jiden de Sovyet-Miislimanlari denilen mana
anlasilamaz. Sunu da bilmeliyizki, Sovyetler Bir-
ligi’nde hi¢ bir Miisliman kendisini ‘‘ben Sov-
yet Miislimaniyim’’ diye hissetmiyor.

Sovyetler Birligi’ndeki Tiirklere Rusya-
Tiirkleri denilen terminolojiyi de kullanmakta-
lar. Rusya-Miisliimanlari ve Rusya Turkleri di-
ye beyanatlarda bulunmak Car Rusyasi’nin
kiiltiir-politikasinin bir mahsulati idi. Zamanin-
da bunlan Tirk-Miisliiman milli liderleri de kul-
lanmaya mecbur olmuslardi. Bolsevizm Rusyasi
zamaninda ise bunlari, ne Ruslar ve ne gayrirus-
lar hi¢ bir zaman Rusya Tirkleri dememisler.
Rusyanin Tiirkleri yok. Rus Turki yok. Rus
Miislimani yok. Fakat, Ruslar hakimiyeti altin-
da yasamakta bulunan Tiirkler var. Turkistan gi-
bi bir Turk yurdu, Rusya i¢in, Rusya ise
Turkistan i¢in yabanci memleketlerdir. Turklu-
gi ve Mislimanhg serefsiz hale getiren termi-
nolojileri diisiincelerimizden ¢ikarmahyiz. Okul
kitablarinda Orta Asya Turkleri terminoloji ye-
rine Turkistan veya Turkistan Tirkleri atamasi-
n1 (terminolojisini) kullanmaliyiz. Beyan ettigim
terminoloji meseleleri, yalniz dilcilik ilmiyetinin,
lugatcilik alametleri degil, belki siyasi ve milli me-
selenin dogru anlamanin bir nisanidirlar. Eger,
Tiirkiye’de terminolojini dogru kullansaniz, el-
betteki bunu diinya da anlayacaktir.

S. Turkistan her bakimdan Tirkliigin ve [s-
lam’in merkezlerinden miithim birisi oldugu se-
bebli, Tirkistan Arastirma Enstitisinu
kurmaliyiz. Diinya’da 40’dan fazla Orta Asya
Arastirma Enstitiilleri, Merkezleri, Universitele-
rin Bilim adamlari, Cemiyetleri cahsmaktadirlar.
Bunlarin ¢ogunlugunun Orta Asyasi, Tirkistan-
dir. Turkiye’de boyle bir Enstitiintin kurulmasi-
nin kiiltiir hayatinda mithim ehemmiyeti vardir. [lmi,
milli ve Islam ruhunu tasiyan Tiirkistan Arastir-
ma Enstitusi, Tirkistan’in ve onun Tirk ve
Misliiman komsularinin ge¢misini, bugiiniinii ve
gelecegini ilmi esaslarda 6grenmeye ve bu saha-
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da ¢ahsacak ilim adamlarini yetistirilmesine yol-
lar agacaktir. Aym zamanda Uluslararast
Tiirkistan-Dernegi teskil edilmelidir. Boyle bir
dernek, Tiirkistan’da demokrasi, milli ve insan
haklan sahasinda Tiirkistan’in hiirriyeti davasi-
ni1 ileri siiren, Tiirkistan’1 miidafaa edecek kabi-
liyetgisi olmahdir.

" 6) Sovyetlerin Tiirkistanlh muhacirler arasin-
‘da komiinizmim gayesini giritme yoluyla, bun-
lardan kendilerinin dis iilkelerdeki siyasi
istihkamlarini tegkil etmek-faaliyetlerine son ve-
rilmelidir. Sovyetlerin miihacirler arasindaki ha-
reketlerine karsi durabilecek Tiirkistanli milli
kuvvet var. Lakin, bu Sovyetler Birligi’nin maddi
ve baska imkanlarina nazeren zayifdir. Tiirkis-
tanh mihacirler ne maddi ve ne siyasi cihattan
Sovyetlerin 4 gazete, bir dergi, 2 saat 20 dakika-
lik radyo yayinlar aleyhinde cephede bulunabil-
meyecekleri. Bunun i¢in onlarin milli iradelerini
ifade etmelerine yardimda bulunmak gerekiyor.
Yiizbinlerce, Tiirkistanlh miihacirlerin ¢ocukla-
rin1 dis tilkelerde Sovyet tesiri altinda kendi bas-
larina birakmak, gelecek igin felaketlere yol
acacaktir. Tirkiye’de ve Tiirkistan’da dost bu-
lunan memleketlerde Sovyetlerin ‘‘canhi posta
kutulanny’’ caliymalarina g6z yummak, Tiirkis-
tanlhilann yasadiklan devletlerin menfaatleri ve
Tiirkistan milli davasi igin zararhdir.

7. Bilyiik 6nder Atatiirk, Tiirk tarihinin ana-
hatlan meselelerinde verdigi talimatta, Tiirk ta-
rihinin ilk kitabini, Tiirkistan Tiirk tarihinin
yazilisindan baslanisini géstermislerdi. Aradan 55
Yil gectigi halde, Tiirk tarihinin Tiirkistan tari-
hinden baslanan tarihi yazilmadi. Atatiirk’iin
imidini yerine getirmek i¢in daha kag yillar bek-
lemek sarttir? Kanaatimca, boyle bir tarih eseri-
ni (ciltlerden ibaret) yazmagin vakti geldi.
Diinyanin kiiltiirlii milletlerinin Ansikpoledileri
var. Tiirkistan’in milli Ansiklopedisi yok. Biliyo-
ruz ki, Ansiklopedi milletin aynasidir. Bunun igin
Tirkistan Ansiklopedisi’ni yaratmak miihim bir
ilmi vazifedir. Buna yardim vermeliyiz.

8. Sovyetlerin dis iilkelerde devamh olarak,
“Tiirkistan’da Komiinizm-Mucizesi’’ sian altin-

da yiiriitmekte olduklar1 propagandas: karsisin-
da, hakikatleri gosteren, Uluslararas: dillerin
birisinde, Tiirkistan dergisini yayinlanmahdir.

9. Tiirkistan meselesi yalniz bir milli mesele de-
gil, belki Uluslararasi bir problemdir. Komiinist
Cinliler, Sovyetler Birligi’ndeki butiin Tiirkista-
ni Cin topraklan diye ilan ediyorlar. Sovyetler
Birligi ise, Dogu Tiirkistan isterse bagimsiz dev-
let olarak yasabilecek veya komgu-kardas Sov-
yet cumhuriyetlerine kosulabilirler demekteler.
Iki biyiik Tiirkistan topraklarinda kendi istiha-
larim kandirmak siyasetini devam ettirmekteler.

Sovyetler Birligi’nin Anayasasina gore her bir
Sovyet cumhuriyetinin S.S.C.Birliginden ayrilma-
sina hakki vardir. Demekki, Tirkistan’daki 5
Sovyet cumhuriyeti Moskova merkezinden ayri-
labilecektir. Ama, bunu icra etmeye Sovyetlerin
kanunu izin vermemektedir. Sovyet Anayasasi-
na zid bulunan hareketleri durdurmak, insanla-
ra hak tamimak i¢in Uluslararasi anlagsmalar rica
etmek niyetinde, Tiirkistani sulh yoluyla Sovyet-
ler Birligi’nden ayrilma hakkinda yardim vermek
Uluslararasi problemlerin birisidir. Biitiin imkan-
larimizi hesaba aldigimiz halde, Tirkistan’da
Tiirkligiin ve Islamin korumak igin Uluslarara-
s1 dairelerde tedbirler almaliyi1z. Bunlar nelerden
ibaret olur meselesi ise, ayrica diisiintislerini ve
izahatlarn talep edecektir.

Diinya Turkligi, su cimleden Tirkistan, ta-
rihin biitiin imtihanlarim kazanmis ve yasama-
ya kabiliyetli oldugunu da isbat etmistir. Bugin
Tirkligin ¢ogu esaret altindadir, lakin yasa-
maktadir. Muhterem Devlet Bagkanimiz Kenan
‘Evren zati alilerinin Bursa sehrinde buyurdukla-
I ifadeye gore, Tiirkiye diinya Tiirkligiiniin son
kalesidir! Mazlum Tiirkler bunun ile fahrlaniyor-
lar. Onlar, isbu son kaleden Isik ve Mas’al ara-
maktalar. inamiyoruzki, Tiirkiye bu fahrli gorevi
serefle becerecektir.

Diinyanin her bir halki ‘‘ben yasamaliyim’’ de-
mektedir. Buna biitiin halklarin haklar var. Biz,
Tiirklerinde yasgamaya hakkimiz var. Bunun igin,
Ya Allah sene yalvariyorum: diinyada ne olsa ol-
sun Tiirkler var ve sag olsunlar!

DO

[ ¢“Yiice Tanr, benim Tiirk adli bir ordum vardir; onlar Dogu’da

oturttum. Zilim milletlerin iizerine onlan bela kilarnm. Buyurdu’’

Hz.Muhammed (S.A.V.)
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Dogu Tiirkistan’da
Zirai Suculuk

Prof.Dr. Tahir CAGATAY

Medeni hayatin kurulus ve inkisafinda, suculuk
ve “'Sulu Ziraat” meselesinin mevkii ve rolunun ne
kadar buyuk énemi haiz oldugu malumdur. Turk
medeniyetinin izlerini, koca tarih boyunca, dunya-
nin hi¢ bir milletine muyesser olmamis bir sekilde
tasinan bu saglam medeni inkisaf unsurunu, geg-
misinde oldugu gibi, geleceginde de nazim bir un-
sur olarak muhafaza edecegdi tabii oldugu kadar,
ictimai ve medeni bir zarurettir.

Yalniz istikbali saglam bir esas uzerine Kurabil-
mek i¢in, her seyin, kendi hayati ihtiyag¢ ve imkan-
larimizla mutenasip olarak inkisaf etmesi
cihetinden de mazimiz kadar dikkat ve samimiyet-
le 6grenmemiz gerekir.

Mazide insanlik medeniyetinde en saglam bir te-
mel olarak inkisaf etmis olan “Suculuk Kulturu”,
gelecegin modern medeniyet inkisafinda da mu-
him bir unsur olarak bilinmektedir.

Yukarida da kaydedildigi gibi dinyanin,
dogrudan dogruya veya kolaylikla tabiat vergilerin-
den istifade edilerek geginme imkanlarn hazirlanmasi
mumkin goérilmeyen bolgelerinin biri siphesiz ki,
Turkistan’dir. Hele sarki Turkistan bélgenin en ka-
rakteristik bir mintikasidir.

Sarki Turkistan'da tabiat sartlarn sakinlere
her yerde ayni derecede hayat imkanlari bahgetme-
migtir. Onun igin de koca bélgenin turlia késelerin-
de blyuk kiguk bir takim iskan ve kultur yuvalar
tesekkil etmis ve bunlarin arasinda bazan gok uzun
mesafeler alan 1ssiz ¢oller uzanmistir.

Sarki Tirkistan tabiat ve iktisadi hayat sart-
lari bakimindan baglica Alti sehir - Kasgarya, Cun-
garya, lli havzasi, tarbagatay - Altay mintikasi olmak
Gzere dort bélgeye ayrlarak mutalea edilebilir.

$arki Turkistan'in her bakimdan en misa-
it sartlar haiz ve o nisbette inkigaf etmis olan kismi

Prof. Dr. Tahir CAGATAY

lik tahsilini dogum yeri olan Tagkent'te, orta
tahsilini Azerbeycan'in Baka muallim mektebin-
de, yuksek tahsilini Almanya Heidelberg Univer-
sitesi’'nde (1923-1930) gormustiur. Orada felsefe
sosyoloji ve ekonomi derslerine devam ederek
“Nomadenwirtschaft’ (Gogebe hayat ekonomi-
sinin anahtarlari) konusu uzerinde doktora teziyle
mezun olmustur. Bu eser 1931 de yayimlanmig-
tir

1929-39 yillar arasinda Mustafa Cokay ve Dr.
Abdldlvahap Oktay beylerle kurduklari, Turkistan
istiklal mucadelesinin organ/ olan ‘‘Yas
Turkistan'' dergisinde (Berlin-Paris) faal yer almis-
tir. Ikinci Dinya Savasi baslangicinda Ankara'-
ya gelip yerlesince, bir middet Ziraat Bakanligi
musavirliginde ¢aligtiktan sonra, 1948’den itiba-
ren Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fa-
kultesi Sosyoloji Kursusu'nea intisap etmistir.
1953'de Dogent, 1962'de Profesor olarak, sos-
yoloji kursu baskanhgi 1971 'deki emekliligine ka-
dar ustlenmis ve bu fakudltenin sosyoloji ilminin
kurucusu olmus, sahasinda degerli eserler ya-
yimlamistir.

Merhum ylksek duzeyde ilim mumessili oldu-
gu gibi, Turkistan kurtulug davasinda da omru
boyu fedakarlikla ¢alismis Turkistan mdcahididir.

Kendisine Yuce Tanri'dan rahmet magfiret di-

leriz.
D.T.S

suphesiz ki Alti sehir bélgesidir. Doguya taraf uza-
nan nihayetsiz teklemekan ¢oéllerini bir kavis halin-
de kusatmig olan yliksek dag silselelerinin
vadilerinde, eteklerinde ayn ayri iskan ve kultir min-
tikalari tesekkil etmistir. :

Bu memleket nifusunun 2/3 den fazlasi bu
bdlgede yerlesmis oldugu gibi iktisadi varliginin bel-
kemigi de burasidir.

Kultar ve iskan bakimindan enemmiyetli sa-
yilmasi gereken bdigelerin biri de Turfan mintikasi-
dir. Burasinin akar suyu nisbeten az oldugundan
yeralti suyundan istifade igleri - kehriz tesisleri fazla
inkisaf etmistir.

Sarki Turkistan iktisadi ve igtimai hayat sart-
lari ve kurulusu bakimindan en karakteristik bolge-
lerin biri siphesiz ki ili havzasidir. Burada yilksek
klltar sahalariyla zengin mer'a ve gayirlar yan yana
bulmundugundan tarla, bag ve bahge kulturleriyle
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birlikte strlclliuk de iyi inkisaf zemini bulmustur.

Tann daglannin Kuzeyinde bulunan Uriim-
¢l bdlgesinde de iyi ziraat sahalari bulunmakla be-
raber umumiyetle bdyle arazi mahduttur. Bu muhitte
suraculik iglerinin fazla inkigaf etmis olmasinin esas
sebeplerinden biri de bu olsa gerek. Tarbagatay ve
Altay daglar igerlerine taraf ilerledikge bu karakter
daha mitebariz bir sekilde kendini gosteriyor.

Memieketin biyik bir kismini igine alan Al-
tisehir bolgesi iklim sartlari rutubet kifayetsizliinden
bagka bir zirai kaltire engel olabilecek hususiyet ta-
simaz. Rutubet azliindan dogan zorluk kalkti§i za-
man bdlgenin tabiat ve iklim sartlar zirai kultir igin
¢ok misait telakki edilebilir.

Burada kisg donlarn oldukga geg baslar ve
pek kisa siirer. Mesela: Eylll sonlarinda Kasgar'da
hararet derecesi 20° nin Uzerindedir. Ekim ayinda
duyulmaya baslayan sogukluk en yiksek haddini
Ocak ayi iginde buluyor. Burada ekseriyeti Ocak
ayinda olmak tzere muteaddit def’alar kar yagar. Fa-
kat devamli yagmaz. Bu devrede kisa bir zaman igin
akar sularin dondugu géraliar. Subat’in ortalarina
dogru ilkbahar kokusu gelmeye, insanin arkasi 1sin-
maya baglar ve Mart ortalarina dogru bir gok agag-
larin uyanmasi oldukga iler|emi§ oluyor. Yenihisar,
Yarkent, Hoten bélgeleri iklim bakimindan Kaggar’a
¢ok benzer. Hatta Hoten’de kig cok daha hafif geger.

Aksu, Turfan ve bilhassa daha Kuzey'de,
daglara pek yakin yatan Sayram’da yazin 6teki bol-
gelerde goralen siddetli sicaklik yoktur. Buna muka-
bil kis daha tesirlidir. Buralarda ekseriyetle Ocak
ayina rastlayan karlar gok uzun yatmamakla bera-
ber, bu devrede don her halde olur ve her tarafda
sular donar. Buna ragmen Aksu’da Nar, incir pamuk
gibi soguk sevmez bitkilerin kiltGri yayilmistir.

Doguya dogru ilerledikge iklim gartlar da-
ha musait sekil aliyor. Mesela: Kumul'da iklim sart-
lari daha iyidir. Turfan, Kumul bolgelerinin bag,
bahge ve iyi meyve yetistirme bakimindan maruf ol-
masinda da bu musait sartlarin mithimce tesiri olsa
gerekir. Kumul’un meyveleri, kavunlari ta 6teden beri

_ Cin saraylarinda maveraiinnehir mahsul ve meyve-
" lerinin Bagdat Halifeleri saraylarinda oynadi§i role
benzer bir rol oynamigtir.”

Altigehir bélgesini Gg taraftan saran yiksek :

daglardan inen nehir, irmak, dere ve kaynarlar bu
memleketin en cok muhtag oldugu suyun esas kay-
naklaridir. Hep yiksek daglar tarafindan beslenen
bu nehir ve irmaklarin rejimi de gok misaittir.

Bu memlekette sulama tesislerine lizum
gostermeden ziraati miimkin olan pek az bélge var-

dir. Bu da gogunlugu itibanyla biyik kiymet ifade

——

etmeyen ylksek yaylaliklaria ulkenin Kuzey kismin-
da bazi mintikalara inhisar etmektedir.

isaret edildigi gibi Altisehir bolgesinde is-
kén ve zirai kiltiir sahalari bélgenin etrafini sarmig
olan yiksek daglarin igerisine dalmis vadilerden
akan su kiyilarinda ve bu vadilerin sonunu teskil eden
ovaliklarda kurulmustur ki bu da memleketin tabiat
sartlarini anlatmasi bakimindan muhimdir. Tanm
nehrinin kollarlyla bu havzanin diger akar sular
memleketin esas hayat kaynagi sayilir. Sulu ziraei
kiltirin inkisafi igin gerekli tabii, ictimai ve iktisadi
sartlarda en genis Olgiide bulunmustur.

Altigehir bolgesinin esas su kaynagi da Ta-
nm gol nehirler sebekesidir. Yine bolgenin ad! ge-
gen sisteme katilamadan bazi kugik gollere ve
batakliklara dokiilmek suretiyle sona eren nehir ve
irmaklari da biyiik élgide istifade edilmektedir. Ta-
nm gol sistemi esas itibariyla Aksu, Feyziabat, Kas-
gar derya, Yarkend ve Hoten derya adli dort esas
koldan tesekkil eder.

Yukan kisimlarda Saricas adini tagiyan Ak-
su derya, Kapcagay ve Kaksal kollarinin birlegsme-
sinden husule gelir. Aksu nehrinin kaynagi Hantanri
daglan sayxld|§| gibi Kakasal da Gatirgél civarinda-
ki zirvelerden beslenir. Bu nehir baglica Ugturfan, Ak-
su ve Abad nahiyelerini sular.

Kasgar'in Kuzeyinde Kizil sudan ayrilan Tu-
men ile Glneyinde ayrilan Kizil sehrin 5 kilometre-
lik disarisinda birlesiyor. Kasgar'in Guney
dogusunda ayrilip Yeni sehrin Gineyinden gegerek
bir gok sahalan sulayan Tevecik Ostengi de Timenle
birlesir. Bu nehirlerin ayrilan Ostenglerden Nacik de
oldukga muhim bir tesis sayilir.

Kasgar'in Guney batisinda Taggorgan cihe-
tinden kuguk Aksu derya, Yeni hisara varmadan Ha-
narik, Tazgun, Boruhitay, Aksug vesaire gibi bir gok
Ostengler ayrilir.

Sagdan Hanarik, Yeni hisar Ostenglerin,
soldan da Artis arigin suyu Feyzi abad deryaya katilir.

Sar g6l civarindan baglayan Yarkend der-
yanin bagi sayilan ilk kolu, Tizap Karakurum-Kuenlu
gecidi bellerinden beslenir. Yarkend derya ayni ad-
daki eyaletini sulayan baslica kaynaktir.

Karakurum daglarindan su alan Hoten der-
ya Karakas ve Yoriikkas derya adli iki kolun birles-
mesiyle meydana gikar.

Adi gecen nehir ve kollarinin teskil ettigi
manzume birlegerek Tarim nehrini viicuda getirirler.
Nehir bu adi aldiktan sonra da ona Muzart, Kuga,
Haydu vesaire gibi bir ¢ok kollar katilir.

Hoten derya her zaman Tarimsiz ulagami-
yor ve ¢ok def’a kismen kullaniimak, kismen de emil-
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mek. tebahhur etmek ve yeralti mecrasina gegmek
suretiyle kayboluyor. Hoten deryayi vicuda getiren
iki kol birlesinceye kadar ve birlestikden sonra bir
cok Ostengin ve ariklar ayrilir ve Hoten iskan bélge-
sinin tarla, bag ve bahgelerini sular. Lop ve Yorun-
kas nahiyesiyle lici nahiyesinin bir kismini sular.
Yurunkas, deryadan Gazun, Gulbag, Gerkes, iigi der-
ya, Maskuy vesaire gibi bir gok kanallar ayrildig: gi-
bi Karakas nahiyesiyle ligi nahiyesinin bir kismini
sulayan Karakas deryadan da Makuy, Boransu, Caz-
liga vesaire gibi kanallar beslenir.

Tanm havzasinda Tarima katilanlar gibi bu
sisteme katilmayan bir gok kuguk nehir, irmaklardan
da sulamada istifade edilmektedir. Memleketin bu
boélge diginda kalan kisimlarinda da bir ¢cok nehir ve

irmaklar dan da sulama igin istifade edilmektedir.
Bolgenin iginde veya disinda sulamada is-

tifade edilmekte olan nehir ve irmaklardan bazilari

da sunlardir: _
Girya nehri ayni isimdeki bolgeyi besler.

Kargalik, Puskam, Merket nahiyeleri de Tiz-
tap deryanin suyu ile beslenir.

Muzart derya, Bay, Toksu ve Sahyar nahi-
yeleriyle Koga nahiyesinin bir kismini sular.

Kongu nehri Karakurum ve Kongu nahiye-
lerine su verir. Cegen nahiyesi de ayni isimdeki Ir-
maktan su alir.

Seyhu irmag@i ayni adi tagiyan nahiye ara-
zisini besler.

Karasehir deryadan ise ayni addaki bolge-
de istifade edilir. Ili bolgesinin esas kaynag, ili mehri
olmakla beraber, bolgenin diger bir gok irmak ve kay-
naklarindan da istifade edilir. Tarihin pek eski ¢ag-
larindan beri mamur olan bu bélgenin oldukga kesif
tesisleriyle mutekamil bir zirai kultaru vardir. Ayni za-

manda ¢ok musait yayla ve turlu karakterde cayir-
hklari bol oldugundan boélgenin surtictlligu de dlglide
inkisaf etmistir.

Baslica Tarbagatay ve Altay daglarindan
gelen bir gok iIrmaklarin besledigi Cungarya bolge-
siyle ona bitigik Turfan vadisinin akar suyu ihtiyag
ve arazi ile mitenasip sayilamaz. Onun igin bura-
larda ta eski caglardan beri yer alti suyundan istifa-
de yollarina gidilmigtir. Orta Asya suculuk
mintikasinin orijinal yapilarindan biri olan tanidigimiz
“Kehriz" tesisleri burada kesif bir sekilde inkigaf et-
migtir.

* Sarki Turkistan'da kultur ve iskan bolge-
lerinin bir birinden uzak, bir takim vaheler halinde
tesekkiil ve inkisaf edisi her seyden énce tabiat sart-
lar ve hidrografik vaziyet icaplarindadir.

Yukarida adi gegen dort bélgeyi ve hatta bir
takim daha kigiik iskan bélgelerinin iktisadi ve me-

deni hususiyetlerini layikiyle belitmek i¢in de ayr ay-

r mutalea etmek gerekir.
Sarki Turkistan’in takriben 1250-1500 bin

hektar olarak kabul edilen sulu kiltir sahasinin 900
- 1100 bini Kaggarya veya altigehir bolgesinde, 300
- 400 bini Cungarya ve ili havzasinda sayilir. Bizce
bu tahmini sayilarin hakiki sahanin ¢ok asagisi ol-

masi gerekir.
Sarki Turkistan'da sulamasiz ekin imkan-

lart Garbi Turkistan’a nisbeten daha mahdut sayilir.
CunkU burada iklim sartlan bir gok bélgelere naza-
ran daha az musait bir vaziyettedir. Burada yalniz
geltik, yonca, pamuk, bag-bahge bitkileri gibi kutar-
ler degil hatta alel’'umum hububatta sulamaya ihti-
ya¢ gésterir. Boylece mevcut etkin sahasinin
¢ogunlugu sulu sahalardir. Onun i¢in de Sarki Turk-
istan’in en kalabalik iskan sahalari ve en ileri kaltar
bolgeleri sulama igin gerekli bitun sartlarin toplu bu-
lundugu yerlerde birikmistir. Bu da en gok nehir ki-
yilari ve vadilerdir ki boyle musait sartlar toplayan
sahalarda en ¢ok Altisehir bolgesindedir.

Muazzam tesislerle teghiz edilmis bu koy,
sulu zirai kulttr bolgeleri halinde inkisaf etmis olan
Hoten, Yarkend, Kasgar, Aksu, Turfan, Koga vesai-
re gibi iskan mintikalan tarihin en eski ¢aglarinda
séhreti diinyanin en uzak koselerine kadar ulasmis
birer medeniyet ocagi olmustur.

Bu ylksek kulturin izlerini tarla milletlere
ait en eski kaynaklarda rastlanan kayitlarda oldugu
gibi muhtelif bélgelerde yapilan arastirma ve kazi is-
lerinde elde edilen iz ve malzemede de agik gérmek-
teyiz. Eski Roma kaynaklarinda izzidon adiyla zikri
gecen Hoten ipek kumaslar Roma saraylarinda yuk-
sek kiymetlerle aranmigtir. Burasinin camcilik sana-
tinin soéhreti Cin’in uzak bdlgelerinden 6grenciler
¢ekmistir. Kumul’un Turfan'in meyveleri tarihin gok
eski ¢aglarinda Cin saraylarinda maveralnnehir
mahsullerinin Bagdat Halifeleri saraylarinda oyna-
digi role benzer bir rol oynamistir.

Tarihden dnceki devirde de ¢ok ylksek bir
medeniyetin ocagi, buylik muhaciretie yalniz Cin,
Hind gibi memleketlere degil daha genis bolgelere
tarli medeni, fikri yenilikler gétirmus olan insanla-
rin yurdu oldugu kabul edilen bu memlekette tarihi
devrin en eski gaglarinda ¢ok yliksek medeni hayat
kurulmus oldugu yukarida da zikredildigi gibi tarihi
ve Arkeolojik malzemeden anlasiimistir.

Bu mubhite dair tarihi devre mal olan en es-
ki malimatin kaynagd: stiphesiz ki C?n kaynaklandir.
Bu kaynaklarda da simdiye kadar rastlanan kayitla-
rnn en esaslisi Hun - Cin garpigmalarinin basladig
devre ait olanlandir. Hunlar Gin menafii igin bir teh-
like olmaga baslayinca tirll tedbirlere bas vuran
Cin'liler Hunlar'in arkasinda oturanlardan kendile-




DOGU TURKISTAN’IN SESI

12

rine muttefikler kazanmay! da unutmadilar. Bu su-
retle Orta Asya ile olan alakalanni sikilagtiran Gin'liler
bu vesile ile oralarini da 6grendiler. Onlar buralar-
da yeni temaslarinda zirai kiltir ve sulamaya daya-
nan yiksek medeni hayat musahede ediyorlar.

Tarihi kaynaklarin gésterdigi bu hususlar
arkeolojik malzemede teyid etmektedir. Kazi’'larda
elde edilen malzeme kadar bu ginku sahrai bélge-
lere kadar uzanan izlerde muhimdir. Buralarinin me-
deni inkisafinin bu kadar erken g¢aglarinda bdyle
enine, boyuna ilerlemesi ve inkisaf etmesi bir taraf-
dan tabiat sartlarinin dogurdugu zorluklara karsi mu-
cadele mecburiyeti, diger taraftan da cografi icaplar
olarak izah edilmelidir.

Burada tabiat kendiliginden vermiyor ve
kendi kabiliyetin ve liyakatinla mitenasip kazanacak-
sin diyor. insan sayinin esas amili iste budur. Bu va-
ziyet karsisinda yalniz galigmak kifayet etmiyor.
Calismay ve umumiyetle hayati teskilatiandirma
mecburiyeti doguyor.

insanlik en eski zamanlardan beri muhtelif
bolgelerde turllice sartlar altinda cemiyet hayati kur-
ma yolunda birikmis ve bir birinden ¢ok farkli maddi
ve fikri medeni hayat kurulmustur. Burasi boyle bir
birinden ¢ok sarth farklar altinda kurulan medeniyet
muhitleri arasindaki minasebetin glizergahindadir.
Her taraftan gelen muhitlerinden kopan harekatin bir
coklarinin ¢arpismasina sahne olmustur.

Kadim Uygurlar zamaninda medeni haya-
tin her kolunda oldugu gibi ziraatta da ¢ok yuksek
seviyelere ulagilmistir. YUz kisur kilometre boyun-
da, 15 - 20 metre geniglikteki Ostengler binlerce ki-
lometrelik sahalarn tarla, bag, bahge haline
koymustur. O zamanlarin tesisleri ingaat teknigi ba-
kimindan oldugu gibi zirai kiitar bakimindan ¢ok yik-
sek bentler ve su yollarinin yapiligindaki saglamiik
asirlarca devam edebilmis olmasindan da anlasiimis-
tir. Bu tesislerin bakimi, sudan faydalanma iglerini
tanzim etmek ve su mes’elesi dolayisiyla ortaya gi-
kan anlagmazliklari halletmek tizere ortaya konan ka-
nun ve nizamlarda gok saglam esasta inkisaf ederek
bir 6rfi adet seklini almigtir.

Turfan, Urimgii gibi arazi mevcuduna, ni-
fus ve ihtiyaca nazaran akar suyu az olan bolgeler-
de yeralti suyundan istifade etmek Uzere vicuda
getirilen Kehriz tesisleri de ta eski Uygurlar zama-
ninda tatbik edilmigtir.

Sarki Turkistan umumiyetle Tirkistan aha-
lisinin garble oldugu kadar Hindistan, Afganistan ve
Cin ile de siki miinasebette bulunmak suretiyle kl-
tir mibadelesi cok genis dlgiide olmusgtur. Kiltar un-
suru goturGimis olan bu memleketierden tirli
maddeler de getirilmistir. Uziim, Yonca gibi bazi kl-
tar bitkileri Cin’e bu devirde gotirGimistar. Cin’den

kagit sanatinin Sarki Turkistan’a gelerek yaylimas!
da bu devirlere aittir. Hoten ve Yarkend’de son za-
manlara kadar devam eden kagitgilik sanati da O za-
mandan kalmadir.

Komsu ve uzak memleketlerle yapilan bu
kiltir mubadelesi yalniz maddi malzeme mubade-
lesine inhisar etmemistir. Oralara yeni fikirler gotu-
ren Turkistan tlccar, seyyah ve muhacirlar oralardan
bir ¢ok fikri yenilikleri alarak yurtlarina donmugler-
dir. O yalniz kendi hesabina miubadelelerde bulun-
makla kalmamis munasebet ve mubadeleyi de temin
etmekle buylk ol¢gide medeniyet yapiciigi hizme-
tinde bulunmustur.

Biylik Gok Turk imparatorlugu zamaninda
oldugu gibi onun pargalanmasiyla ortaya gikan gar-
bi Goék Turk Devleti zamaninda da butun Turkistan
medeni hayat kurulusu bakimindan gok buyuk inki-
saflar kaydetmistir. Bilhassa Sarki Turkistan ve Ye-
nisu bolgesinde bu devrede muhim terakkiler
kaydedilmistir. Gok Turk Devletinin askeri teskilatin-
daki gdgebelik karakterini butiin memleket hayat ku-
rulusuna tesmil etmek fahis yanhghktir. Gok Turk
Devletinin gliddigu siyaset de bu ciheti pek sarih
olarak gosteren izler tagimaktadir.

Gok Turk'leri takip eden Sark Uygurlan Sar-
ki Turkistan'a yerlestikden sonra bilhassa sehircilik
isleri gok inkisaf etmistir. Harabe halinde bulunan
Besbalik sehrini boyle yeniden insa ettiler. Conkba-
lik adini verdiler. Halen mevcut olan bu sehre son-
radan Cin’'liler ‘‘Gugenk’ (Kadim sehir) adini
vermislerdir.

ili havzasinda ilibalik ve Minlak adl blyuk
buylk iki sehir daha kurulmustur. Uygurlar buralar-
dan bu ginki Semey ve Yenisu istikametlerinde
uzanan bir gok sehirler, kal’alar inga etmislerdir. Boy-
lece sehir ve kal’a yapimi seklinde tebariiz eden Sark
Uygurlari devri medeniyeti asarinin bol enkaz halin-
de bulunusu da bu yluzden olsa gerek.

iskan bélgelerini ekseriyetle bu giin merke-
Zi sehirler etrafinda toplamaga galigmis olan Sark Uy-
gurlannin ingaati ister umumi sehir ve kale kurulusu,
ister binalarinin yapiligi bakimindan oldukga saglam
ve zinetli olmustur. Son Kazilarn ortaya koydugu
malzeme bu ciheti hi¢ bir tiirli tereddiide mahal bi-
rakmiyacak bir gsekilde gdstermistir.

Umumiyetle Turkistan ve bilhassa Sarki
Turkistan'in tabiat sartlar iskan bélgelerinin su ba-
kimindan emniyetli yerlerde bulunmasini gerektirdi-
gi her zaman malim ve nazar itibara alinmis olan
mes’elelerdendir. Her iskan bdligelerinin su bakimin-
dan emniyetli yerlerde bulunmasini gerektirdigi her
zaman maldm ve nazar itibara alinmis olan mes’e-
lelerdendir. Her iskan mintikasi su ve arazi bakimin-
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ler. Editorler, okurlarin transkripsiyona
gosterdikleri ilgiyi dikkate alarak genis bir (48
sayfa) lugatce hazirlamiglardir. Eski eserlerin
kopyalari veya orjinalleri digsinda editorler yal-
niz Cinli yazarlarin bu konularla ilgili yazilarina
bagh kalmiglardir. Muhtemelen lingustik neden-
lerle bu konuda Batili incelemecilerin bir ¢alig-
masi yoktur.

Ikinci Uygur antolojisinin amaci, ¢ag-
das Uygurlara ge¢misin edebi mirasinit tanit-
maktir. Uygur Klasik Edebiyatindan Numuneler,
1981'de Urumchi’de yayinlanmistir. Yakin geg-
misteki Cin tarihinde siyasi agidan yumusamis
olan dénemdecki ilk eserlerden biri de budur. i1k
baski sayisindan (25.000) etkisi ol¢ulebilir. Bu
eser, koylerdeki evlerde bile okunmustur®. Ca-
ismayi hazirlayan Tayyip Can Aliyof ve Rahme-
tullah Kaari, on sayfalik bir giris (Kari tarafindan
kaleme alinmig), 17 yazar veya eserle ilgili ki-
sa tanitmalar, yazi 6rnekleri ve ¢gagdas edebi
dile tercimelerini sunmuslardir. Unli 11. yy.
Divan-Lagat ile Turk'den olsun ve ya 19. yy. sa-
iri Tajalli’'nin siirlerinden olsun bitin yazilar gu-
nimuzde resmi olarak kabul edilen motifiye
edilmis Arap alfabesiyle verilmistir.

UYGUR KLASIKLERI: Uygurlarin ya-
sayan geleneginin bir par¢asi haline gelen ¢a-
lismalari igine aldigi i¢in Kadim Uygurlardan
farklidir. Btiin bu galismalar islamiyet dénemi-
ne aittir. Orhun yazilarinin veya Budist maga-
ra yontmalarinin aksine, okur yazarlar ve hatta
okur-yazar olmayan bazi kisiler bu yazilarin sek-
li ve muhtevasi hakkinda bilgi sahibidir. Cag-
das yazarlar genellikle ayni vezin kalibiyla
yazmaktadirlar ve islami ge¢misin imajlar ve
mecazlari, gipimuz kultdranin esasini tegkil
etmektedir. Editorlerin “‘baslangi¢ bolimimde™
“Dortler Cetesi’’nin zararl etkilerine yaptiklar
atiftan anlasildig: Gzere, amaglari yalnizca Uy-
gur Tark Katiturina degil ayni zamanda Orta
Asyayi istila eden Cinlileri elestiren yazarlari da
orataya ¢ikarmaktir. Mulla Bilal’in (1823-1899)
kitapta yer almasi ve 6zellikle Cinlilere karsi
1867 isyanina katildigi siradaki tecribelerine
yer verdigi KiITAB-E GHAZAT DAR MULK-E
CIN (Cin’deki isyanin Kitabi) den s6z edilmesi,
bu yazarin Cin’deki Uygurlar igin yasal olarak
kabul edildigini gostermektedir. 1867 isyani ile
ilgili bu kitaptan bahsedilmesi, (1867 de Yakup
bey tarafindan yénetilen kisa 6mirli bagimsiz

devletin de adi ge¢mistir), uzun sure Turk alim-

leri tarafindan reddecilen bu kitabin gelecekte
yayinlanma yolunu da agmistir. Bu eserin N.N.
Pantusov tarafindan basild:gindan bu yana Ba-
ti'da bulunmasi ilgingtir®.

Batili olmayan kulturlerde, edebi tarih-
ler ve antalojiler milli suurun goéstergesidir. Si-
yasi suuru degilse bile, kultirel farki (esitligi
vaya Ustinltga) belirtirler. Geleneksel islam
kulturine siyasi olarak dahil olmayan kisiler igin
milliyetgiligin lGzumsuzlugu géz énune alinirsa,
bir milli ktltdr kurma ¢abalari, hem Orta Asya
halkinin idari yonden bdlinmesinin kulttrel
oneminin bir belirtisi ve bir tepki olarak deger-
lendirilebilinir. Daha basit sekliyle anlatmak is-
tersek, Uygurlar, Tajikler ve Ozbekler zengin
bir gegcmise isaret ederek, kulturel 6zerklikleri-
ni ve dillerini ve ebedi geleneklerini surdurme-
nin 6nemini hakh gostermek istemislerdir.
Sadece bu sebeple antalojiler gok genis alan-
da.yayilmiglardir. Sadriddin Aini’ninki gibi’ ta-
ninmis tajik Antolojilerinde oldugu gibi, 6zellikle
islamiyet dénemiyle ilgili Uygur antalojileri de
Uygur edebi kultirine mesru olarak nelerin da-
hil edilebilecedinin dlgusunu gdsterirler. Ders
kitaplari, edebi incelemeler ve ayrica tiyatro,
opera, bale, tarih romaniar, yillik kutlamalar, bi-
nalarin, caddelerin, enstitilerin isimlendirilmesi
gibi edebi bir temelden meydana gelen butin
kultarel faaliyetler; kaltirel bir mirasin kurulu-
sundan kaynaklanmaktadir. Kurulmus bir ede-
bi temel uzerine kulturel yapilarin nasil
gelistigini gérmek istersek, Ozbekistan, Tajikis-
tan ve bir dereceye kadar iran ve Pakistan’a ba-
kabiliriz. Afganistan muhtemelen baski altindaki
milli suuru ve ayrica diger sosyal ve siyasi fak-
torler nedeniyle, bdlgedeki iran, Pustun ve Tiirk
kultdrlerinden meydana gelen ortak bir kultur
mirasi kuramamistir®.

Burada incelenen antalojilerin editor-
leri ve birgok edebi tarihgi kronolojik olarak ve-
rilmigtir. Edebiyatin devrelendiriimesi, edebi
eserlerin, siyasi ve sosyal tarihe bagh basit bir
kronolojiye uydurulmasi anlamina gelmektedir.
Bunun 6tesinde bu tir ¢galismalarda edebi eser-
lerin tarihlerinin yanisira bu eserlerin hangi se-
bepler ve hangi ortamlarda ortaya g¢iktigi ve
etkileri de belirtilir. Her ne kadar devrelendir-
me, tarihi gelismeler icin ilk olarak Hegelci ve
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Ozellikle Marksist gorusler altinda gelistiyse de,
toplumsal orneklerdeki buylk degisikliklerin
6nemi genel olarak kabul edilmistir. Genig an-
lamda aciklanirsa Musliman halkin yiiksek
edebiyati, geleneksel olarak islamiyet-dncesi,
Islamiyet dénemi ve ¢cagdas yani laik edebiyat
olarak devrelendirilmistir. islamiyetin yayiima-
si iki edebi temel unsur getirmistir: Arap aruzu
ve Arap alfabesi. Bu iki unsur da iran ve Tirk
lingustik kapsami iginde motifiye edildilerse de,
islamiyetin yaylimasmdan sonraki dénem igin
yuksek ebediyatin temelini atmiglardir. Dini,
devrelendirmenin temeli olarak kabul etmeye
isteksiz olan Orta Asyanin Sovyet taraftari alim-
leri ya basit bir kronolojiyle yetinmigler veya ta-
mamiyle Sun’i faktdrleri esas alan bir
devrelendirme getirmislerdir. Ozbek, Tajik ve
Uygur kiltarleriyle ilgili caligmalarin birlestiril-
mesinin amaci, simdiki siyasi, etnik bolunme-
lerle ilgili tarihi donemi aydinlatmaktir. Sovyet
kaynaklarindaki devrelendirmeler gergege uy-
gun degildir. Bu kaynaklarda islamiyet dénemi
boyunca Tien Shan’in dogu ve bati kiyisinda,
Cagatay igin “‘eski Ozbek”, “‘Uygur-Karluk” ve
“eski Uygur”, dil (ve dialektler) i¢in sadece
“Tarki’" terimleri kullaniimaktadir. Gergekte Do-
gu Tarkistan’in yerlesik Turk halkinin yasayan
dili igin Uygurca teriminin kullaniimasi dogru-
dan dogruya 1921’de diger etno-lingustik ayar-
lamalar yapilirken Tagkent'deki Rus alimleri ve
idarecileri tarafindan getirilmistir®.

Diger Orta Asya antalojilerinden fark-
Ii olarak, geleneksel islam toplumunun biitiin
¢agdas yazarlah, Uygur klasiginin editorleri, 20
y.y oncesi ¢caligmalari igine almistir. Her yazar
icin biyografik bilgi verilmesi gok yararhdir. Uy-
gur antolojisinde 17 konu vardir. Bunlardan
onaltisi yazarlardan s6z etmekte, biri de yazari
mec¢hul olan ““Oguz Namey’’i anlatmaktadir.
Asagida yazarlarin adlarini, tarihleri ve ilgili ol-

duklari sehir veya bolgeyi belirten bir liste
vardir:

1. Mahmud Kasgari (11. yy) Kasgar
2. Yusup Has Hacib (11. yy) ?
3. Ahmed Yugnaki (12-13. yy) (ibn Mahmud)
4. Oguz Name ?
5. Ata’i (15. yy) Herat veya Belh
6. Sakkaki (14-15. yy)

7. Lutfi(x) (15. yy) Maverain Nehr

8. Ali Sir Nevai (1441-1501) Herat

9. Muhammed Emin (1634-1724) Herati

10. Zelili (17-18. yy) Guney Dogu Turkistan

11. Novbeti (18. yy) Hoten

12. Abid Ur Rahman (1770-1840) Kasgar Ni-
zari

13. Kalender (19. yy) Hotan

14. Gumnam (19. yy) Kasgar

15. Amir Hiseyin (18-19. yy) Kasgar Suburi

16. Mulla Bilal (1823-1899) Kulca

17. Tecelli (1850-1930) Qaghliq

x- “‘Uygurca” (Ozbekge veya Turkce degil) ve
Farsca olarak iki dili belitmektedir.

Ali 1 Neva'i dahil olmak uzere butun
yazarlar edebi mirasin bir par¢asi olarak Orta
Asya antolojilerinde yer almaktadir. Ozbekler,
Afganlar, Tacikler ve ayni zamanda Uygurlar,
babasi Uygur olan bu biyuk sair ve devlet ada-
mina ¢ok deger vermektedirler. Neva'i’den son-
ra ortak gelenekte ikiye bolinme gorulmektedir.
Bu modele istisna teskil eser, edebiyat tarihi-
dir. Giigli Ozbeklere karsi gostermelik bir say-
gl tavri iginde Neva'i Uygur mirasinin disinda
birakilmistir '°.

Uygur antolojisinin editorleri, kulturel
acidan Uygurlara en yakindan bagl olan Oz-
beklerle ge¢cmisi paylastiklarindan s6z etme-
mektedirler. Ayrica, ilk iki yazar; Mahmud
Kasgari ve Ali Sir Neva'i'ye kadar butun yazar-
larin Dogu Turkistan disinda yasadiklari gerce-
gini unutmus gériinmektedirler. Iki buyuk Turk
halkinin ortak mirasi konusuna deginilmemek-
tedir. Ozbek ve Uygur antalojilerinin kesin yil-
dizi olan Neva'inin glinimuzin Afganistaninda
yasamis olmasi, hem Uygur ve hem Ozbek
edebi tarihlerindeki hakimiyet durumu igin bir
engel teskil etmiyor gibidir. Aslinda en iyi siir-
lerinin Turkce ve daha azinin da Farsca ‘‘Fani”
takma adi ile yazilmis oimasina ragmen Afgan-
larin ve Tajiklerin mirasi olarak iddia
edilmektedir’”

Dort buyik Orta Asya edebi kulturl-
nln gelismesinde Neva'i neden bu derece dra-
matik bir_.dénUm noktasi halindedir? Neva'i'den
sonra, Ozbeklerin Transoksanya'ya gelisleri
(16. yy) hem kiiltirel, hem siyasi agidan bolge-
nin birliginin bélinmesine sebep olmustur.
Rekabetc¢i Timurlar uzaklastirilmis ve yerine
gogebe olarak yasayan ve Farsi olmayan
bir yonetici “klik’’gelmistir. Bundan baska,
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Siilik konusunda iran ile olan ihtilaf sebebiyle
bélgenin kultdrel birligi bozulmustur. Her ne ka-
dar Farsca ve Turkge ile dilde ikilik, sehirlerde
devam ettiyse de, Ozbeklerin siyasi roliiniin ar-
tip iran’in kultirel roliiniin azalmasi Orta Asya’-
da Fars¢a’nin 6nemini azaltmigtir.

Bir sairin oynadigi rol kesin olarak ba-
sarilarina baghdir. Cagdas meslektaslar ve
kendisini takib edenler tarafindan Neva'i nin
Turkgeyi edebi bir dil olarak yucelttigi dusunul-
mektedir. Neva’l Turkgeyi saygi deger bir du-
ruma getirmigtir. Bdylece Turkge, yuksek
edebiyat alaninda Farsca ile rekabete girebile-
cek seviyeye ¢ikmistir. Ozbeklerin siyasi haki-
miyeti, Nevai'nin Turkgeyi yuceltmesiyle
biraraya gelince, Fars ve Turk kultirlerinin ay-
rilmasi baslamistir.

15. yy' dan sonraki degisiklik konu-
sunda ne dusunullirse dustnulsun, Neva'i ¢a-
gindan sonraki donemden itibaren, Orta
Asya’daki U¢ yerelesik kultirin ayr yollar ta-
kib ettigi kesindir. Tajik edebiyati, Hindistan’in
Mogol Fars kultara ile daha yogun bir muba-
deleye girmis, Ozbek edebiyati bir siireden son-
ra dine agirhk vermis ve Uygur edebiyati da dini
kaynaklarin tesiri ile kendi dinyasina ¢ekilmis-
tir. 18. yy da bir ¢ok Uygur’un, Cinliler tarafin-
dan guneyden, Kulca bodlgesine getiriimesinden
sonra, gégebeligin hakim oldugu bu bdlgede,
Molla Bilal’in de agikladigi gibi, bir Uygur-Turk
kaltdru ortaya gikmigtir.

Uygur antalojisine son olarak
“Tecell’nin’’ girmesiyle diger énemli bir degi-
siklik baglamigtir. Tecelli ¢ modernlesme fak-
térinden yararlanmigtir: Hindistandaki modern
okullara girebilmistir, daha ¢ok trenle, artan se-
yahat firsatindan yararlanmistir, ylzyilin degis-
tigi siralarda, Kasgar'da tas baskisi da olsa

DIPNOTLAR-NABY

1- Bu ve diger Uygurca yayinlar, yazarin 1985 deki
ziyareti sirasinda Urumgi ve Kaggar'dan ‘‘American Council
of Learned Societies'in’' denetimi altinda toplanmustir.

2-Eski Uygur alfabesi ile son baski 1687'de ya-
pilmis ve Kansu eyaletinde Sari Uygurlar arasinda bulun-
mustur. Diger metinler Ming dénemine (1368-1644) aittir.
14.ila 15. yy. larda, muhtemelen Timur’un eski yaziya don-
me emrinden sonra, yerlesik Tirk bélgelerinde ortaya Gik-
mistir. J. Kalproth, ABHANDLUNG UND SCHRIFT DER
UIGUREN'e bkz. (Paris 1829). Bu ayrintilar igin Kahar Ba-
rat'a (Harvard Universitesi) tesekklr ederim.

calismalarinin basildigini gérmustir'2. Bunlar,
Neva'i doneminde ve daha énce Orta Asyada-
ki bazi yazirlarin 6ne gikmasi igin firsat dogur-
mustur; Tecelli dort dilde siirler yazmis
(Uygurca, Arapga, Farsga ve Hintge), eserleri
Bati ve Dogu Turkistan’da okunmustur ve ken-
disi bir bilim adamidir. Tagkent'de eserleri
“‘Ayar’’ mistear adi ile yayinlanmigtir. Ulkesin-
de buylk siyasi ve kulturel degisikliklerin bas-
ladig@1 1930 yilinda élmustar.

Uygur antolojisinin editorleri igin, kla-
sik donemin ¢ donum noktasi vardir: Divan-i
Lugat'it Turk ile islam Tirk-Uygur edebiyati
baslamistir, yerli dil igin Arap aruz modelleri ge-
nis ol¢tde kullaniimigtir ve 1930’lardan sonra
ozellikle aruz tarzinin uygulanmasiyla uluslara-
rasi ebedi modellere bir donis olmustur. Her
ne kadar 1957’de Cin'de yayinlanan'® Uygur
el yazmalari katalogundan, bu antalojide yer
alan onalti sairin klasik Uygur edebiyatgilarinin
hepsini igine almadiJi agik olarak goruluyorsa
da editorler, pek az bilinen edebi miraslari hak-
kinda bir 1sik yakmig olmaktadirlar. ‘‘Klasik Uy-
gur Edebiyati Antolojisi’’ mutevazi sekli
icinde, Uygur kultiriniun korunmasini tegvik et-
mis ve bolgedeki diger buylk Turk kaltara ile
ortak olan noktalara dikkati gekmistir.

Bu iki antalojinin editdrleri ve telifgile-
ri, Uygurlarin gegmislerine verdikleri 6nemi ve
gecgmisle ilgili gururlarini kaybetmediklerini or-

~taya koymuslardir. Ozellikle biyiik bir mirasa
sahip gugli ve 6nemli medeniyetlerle karsi kar-
slya gelindiginde, gegmis olamadan, gelecei-
gin koybolacaginin farkina varmig gibidirler.
Kendi Ulkelerinde yasayan Uygur ilim adamla-
ri iki bilylk gorevi Ustlenmis gibi gériinmekte-
dirler: gec¢misi incelemek ‘ve etnik siniflar
arasinda bu gegmisi tanitmak. '

3- Agustos 1985'de, Dogu Turkistan'da sahsi
gozlem. '

4- Tayyib Can Aliyof ve Rahmittuliah Kari, *‘UY-
GUR KLASIK EDEBIYATINDAN NUMUNELER"' (Urumgi,
1981) sh. 1.

S- Belirtilen eserde sh. 576.

6- “VOINA MUSUL MAN PROTIV KITAITSEV"
2.Cilt (Kazan, 1880-81) 19. yy. da Ching'e karsi islam sa-
vaslarinin diger bir yerli tarihi olan Mulla Musa Sairami'-
nin TARIH-I AMINIYES'Si bu anteolojide belirtiimemis,
ancak yayinlanmistir. Bkz. Ki Hodong, *'GIN ORTA ASYA-



DOGU TURKISTAN’IN SESI

22

SINDA MUSLUMAN ISYANI VE KASGAR EMIRLIGI™
1864-1877 (PhD Tezi, Harvard Universitesi, 1986) XIII.

7- Sadriddin Aini, NAMUHA-| ADABIYAT-I TAJIK
(3 Cilt) (Moskova, 1926) sh. 96.

8- Farsgaya karsi olan Pastun’un prestijini yUk-
seltme tesebbusu, Farsganin lehine edebi bir miras ola-
rak hizmet gorecek sahte yazilara yol agmistir. Buna en
iy1 ornek. Kabul'de en eski Pastun siirinin (12. yy) edebi
bir antolojisi olarak yayinlanan Abdul Hai Habibi'nin ha-
zirladigr PATA KHAZANA'dIr.

9- M.R. Ruziev, VOZROZHDENNY! UIGURSKII
NAROD (Uygur Halkinin Yeniden Dogusu) (Alma Ata, 1982
-ikinci baski-) Janos Eckman, modernlesmeden 6nce Do-
gudaki Turk ebedi dillerini CHAGATAY MANUAL'da an-
latiyor (Bloomington, 1966) sh. 1-13. Ruziev. Sovyet edebi
diliyle ilgilenmekte, ancak islamiyet donemi ve ayni zaman-
da Islamiyet 6ncesi donem igin *‘Uygur’’ terimini kullana-

rak Sovye! modelini takib etmektedir. Allworth dil konusunu
sh. 83'de tartismaktadir (1964)

10- Ruziev, "BOLSHAIA SOVIETSKAIA ENTSIK-
LOPEDIA""da Neva'i'den veya Uygur edebiyatindan sz et-
memektedir. 15. yy. icin Rabghuzi'e yer verilmis, buradan
17.yy. da K hirgati'e atlanmistir

11- Neva'iile ilgili kisith bir bilgi i¢in bkz. Eden Naby
"Sovyet Afgan lligkilerinde Etnik Faktoru'', Asya Arastir-
masi Mart 1980

12- Aliyop ve Kari sh. 613

13- Yusuf Bey Mukhlisov “UYGUR KLASIK EDE-
BIYATI EL YAZMALARI KATALOGU'' belirtilmistir ancak
tarafindan gorulmemistir,sh. 287. Kim'e gore Mukhlisov ka-
taloga tarihgileri de dahil etmistir. Tarihinin bazi bolumle-
rini siir haline getiren Mulla Bilal disinda bunlar antolojide
yer almamaktadir

TURKISTANLI BALALAR’IN
‘23 NISAN BAYRAM!”’

Ulu onder Atatirk’iin 23 Nisan 1920'de

Turkiye Buyik Millet Meclisi’nin agilisi dolayisiyla
Tark gocuklarina armagan ettigi ‘‘Ulusal Ege-

menlik ve Cocuk Bayrami’’ bltiin yurtta kutlandi.

23 Nisan Milli Egemenlik Haftasi'nin
baslamasiyla birlikte, dinyanin gesitli tlkelerin-
den Ankara'ya gelen gocuk topluluklar Tirk ¢o-

cuklannin milli bayramina katildilar.

Turkiye'nin gesitli illerinde yasayan Turk-
istanlilarin gocuklar da bu biyuk bayram sevinci-
ne coskuyla istirak ettiler. Vakfimizin
gayretleriyle, Bakirkoy ilgesine bagl Guineslikdy
Kazak Kenti'ndeki Turkistanh balalar, olusturduk-
lan folklor ekibiyle seyircilere guzel saatler ya-

sattilar.

Kopuz ve Dombra esliginde, Turklugun
son kal'asi, hir, mustakil Turkiye Cumhuriyeti’-
nde Turk bayraginin huzur veren golgesinde,
Tarkistan ezgileriyle rakseden ‘‘siyah sagl, ¢ekik
gozlu yavrukurtlar’” kendilerini mutlu hissedi-

yorlardi.

Lakin kalplerindeki sizi, gozlerindeki
mutluluga ragmen sarkilarinda belli oluyordu;

“Guzel Turkistan senga ne boldu?”

‘‘Sebep vakitsiz gullerin soldu...!"" diye
sorarken, Cin ve Rus esaretindeki vatanlarini,
oradaki kardeslerini dusunuyorlardi. Kuguk kalp-

lerdeki dua; vatanlarninin hirriyeti idi

Tanrn Turk gocuklarina daha nice bay-
ramlar kutlamak nasip etsin!

[CJ““Tiirkler yaltaklanma, yalvarma, miinafikhk, yalancilik, yerme, ri-

ya dostlarina karsi kibir, arkadaglarina karsi fenahk, art niyet nedir

bilmezler. Cesitli fikirler onlar1 bozmamistir. Kotiiliik ve hile ile bas-
kalarindan alinan mah helal saymazlar.’’

Cahiz
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Tiirkliik, Islamiyet,
Laiklik

Muzaffer OZDAG

Hagl Seferleri Selguklulari Anadolu’-
dan atmayi Islami ¢ole stirmeyi basaramamis-
tir. Ancak Turkleri Bagkentlerini, Taht

sehirlerini Konya'ya tagsimaga, Bizans'in émru-
nu uzatmayi, Istanbul’'un fethini 3,5 asir gecik-

tirmeyi basarmistir.
l.ci Hagl Seferi sonunda dogan gegi-
ci durumun genel hatlari ile I.ci Cihan Harbi
yenilgisinden sonra Batili gugler tarafindan
hazirlanan siyasi formullere buyuk benzerlik
gosterdigi hatirlanmaldir.

Tark aydinlarinin, dikkatine sunmak
istedigim bir nokta da sudur: Hagl savletinin
ve Bizans'in Anadolu’yu geri almay! amagla-
yan saldirilarinin nasil karsilanip kirilabildiginin
supheye yer birakmayan bir netlikle agiklan-
mas! aydinlanmasi gerekir.

izan ve irfan sahipleri Turklige karsi
husumet ve kampleksi olmayanlar herhalde
Birlesik Avrupa’'nin Hagli savletinin ve Bizan-
sin istirdat hamlesinin Selguklular 6ncesinde
Anadolu’da yasadig! zan ve iddia olunan Eski
Anadolu Halklarinca Hititler, Frigler, Lidyalilar,
lyonyalilar, Rumlar, Ermeniler tarafindan karsi-
lanip kirlmadigini, normal olarak hiristiyan ol-

masi gereken bu halklarin, Ulkenin yeni
fatinlerinden kendilerini kurtarmaga gelen din-
daglari ile savasmayacaklarini kabul ederler.
Anadolu kesif bir yerli hiristiyan nufusa hasip
olsa, Anadolu'nun gayri Tark, gayrimuslim
yerli halklari Selguklulara gére gok Ustun bir
sayl gucune sahip bulunsalar, din ve dil ayrili-
ginin, kultur ve mefkare farkinin yarattigr mu-
naferetle Kuguk Asya'nin derinliginde tahkimli
sehirlerde, sarp arazilerde direnis ve gerilla
savag! lle Selguklu iskanini kolayca engelleye-
bilirlerdi(™). Selguklu gazi atalarmiz olaganUs-
tu yuksek bir maneviyat tagsimis olmalarina,
bayuk cesaret ve fedakarliklarina ragmen bir
avug gogebe oguzun Anadolu’'nun eski halk-
larina dinlerini, dillerini, kavmi kimliklerini unut-
turarak onlari topyekun Turklestirip
Islamlastirdiklarini, yani bugiinki Tirkiye halki-

nin Fatih Oguzlarin gocuklar olmaktan gok

muhtedi Hitit Helen, Ermeni vs ¢ocuklarinin

olusturdugu bir halita oldugunu ileri sirmek
katmerli bir cehalet olmaktan gok Turkiye uze-
rinde emel sahibi yabanci guglerin uzun va-
deli seytani hesap, plan ve menfaatlerine alet

olma manasini tasiyan hamakat veya hiya-
nettir.

Turk Milliyetgiligi kana degil, kalture
ve mefkUreye dayanir. Ancak kultar milliyetgi-
ligi fatih milletin varlik ve hukukunu, varligini,
bu vatanin insaasina hadim olan mubarek ka-
nini inkara kadar goturulemez.

Gergek sudur: Kuguk Asya kitasinin
siyasi Iklimi zayiflarin, gugsuzlerin yagsamasina
imkan vermeyecek kadar serttir. Anadolu bir

milletler mezarhi@idir. Eski Anadolu halkinin
buayuk bir bolimu Turklerin geliginden once
hemen hemen canli hi¢ bir bakiye birakma-
dan yok olmuslardir. Eski Yunan - Pers, Dogu
Roma - Sasani iran, Dogu Roma - Arap islam
mucadelesinin surekli savas alani haline getir-
digi Anadolu’'nun savaslardan, kital ve sur-
gunlerden artakalan nufusunun bir
bolimunin de savasin yarattigi kitlk, salgin
hastalik ve bakimsiz kalan tabiatte olusmus
batakliklarin tevlit ettigi sitma ile kinldigi Sel-
cuk fethi oncesinde Anadolu’'nun oldukga
seyrek nufuslu oldugu, Bizansin Anadolu’yu
savunmak i¢in zaman zaman Balkanlardan
Hiristiyan terbiyesi verdigi Pegenek, Uz, Ku-
man Turklerini bolgeye sevk ve iskana mec-
bur kaldigi hatirlanmalidir.

Selguklularin Orta Asya ve Iran'dan
kabaran bir deniz gibi buyuk kutleler halinde
ve surekli sekilde Anadolu'ya akmalarn Greko-
latin soy ve kulture bagh Hiristiyanlarin 6nemli
bir bolumunan Selguklular 6ninden suratli ve

surekli sekilde kagarak, batiya dogru
gekilmelerine-Anadolu'yu tahliyelerine yol ag-
mistir. Kurulug gaginda Selguk yonetimine ka-
tilan, bu yonetimi kolaylikla benimseyenlerin
Selguklular yabanci gérmeyen Oguzlara ak-
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raba Pegenek, Kuman Bulgar Turkleri oldugu
kestirilebilir. Sathi sekilde hiristiyanlasmig, ana
dilleri Turkge olan ve kavmi geleneklerini mu-
hafaza eden bu zimrelerin 6nemli bir bolu-
munin Malazgrit Savaginda oldudu gibi
Musliman Turk camiasina katilmig olmalari
mUmkanduar. Bizans hizmetindeki Turklerden
Ortodokslugu kuvvetli sekilde benimseyenlerin
baglanmig olduklar kilisenin yarattigi siyasi,
igtimai ayriik duygusu ile Rumiuga, Grigoryen
olanlarinda Ermenilige katildiklan belirgindir.
Temel gergek Turkiye halkinin hemen batu-
nayle gigla bir Tark islam milliyeti olustura-
cak Tarkldk temeline sahip bulunugudur.
Anadolu Selguklulari hi¢ kinlarina
sokmak imkanini bulamadiklar kiliglar ile bir
yandan yeni vatanlarinin sinirlarini korurken
diger yandan Anadolu’nun tasini topragini
oya gibi igleyerek ayakta kalabilen 6érneklerini
hayranlikla, évingle seyretti§imiz medreseleri,
kervansaraylari, camileri, trbeleri, sifahaneleri
ile mamur, mareffeh bir Selguklu Turkiyesi in-

sa ettiler. o
Selguklu Turkiyesi kurulug safhasinda

goguslemek zorunda kaldi§i Hagh savletini ve
Bizans taarruzlarini tard ederken sadece ken-
di varligini degil Darul islami, islam iman ve
irfanini korumak mevkiinde bulunmus, bu bu-
yUk misyonun talep ettigi olagantsti blyuk
fedakarliga katlanmigtir. Orta gagin siyasi ev-
reni ammet, mefkuresi dindir. Ancak bir diger
gercek te sudur ki hicbir Millet islam mefkare-
sine Turklogan gosterdidi ihlas ve samimiyetle
baglanmamig islam danyasini savunma kiilfe-
tinin kismi azamini Anadolu Tarklagu yuklen-
mistir.
OSMANLI iIMPARATORLUGUNUN, TURK,

iSLAM VE DUNYA TARIHINDEKI YERi
Osmanl Imparatorlugu Turklagan is-

lam déneminde Selgukluyu takiben tesis ettigi

ikinci Cihangumul imparatorluktur. Yeryizi-

nan tanidi§i stper devletlerin en uzun émar-
IGsa, en gereflisidir.

Osmanli Imparatorlugu binlerce yillik
tarihimizde yarattidimiz medeniyetin ve erigti-
gimiz kudretin zirvesini teskil eder.

Osmanli Imparatorlugu Buylk Tirk
Hakanligi, islam Halifeligi, Roma imparatorlu-
Ju hukuk ve kudretini bir bagta cemmetmistir.

Osmanliigin genis hakimiyet alaninda, Gnli
kudretli bir gok devletlerin, imparatorluklarin

efsanevi payitahtlari, bagkentleri bir eyalet ve-

ya vilayet merkezi haline gelmistir.
Emevilerin Sami, Abbasilerin Bagda-

di, Fatimilerin Kahire'si - ilhanilerin Tebrizi,
Sofya, Atina, Trabzon, Belgrat,Bukres, Budin,
Bosna, Bahgesaray, Revan, Tiflis, Tiran, Trab-
lusgarp, Tunus, Cezair, Kudis - Amman - Sa-

na, Aden, Kuveyt sayisiz beylik, atabeylik,

kontluk, krallik merkezi (Osmanl mulkunde

halen 30 devlet bulundugu hatirlanmalidir.)
Osmanlinin kurulus ve yukseliglerini

islam mefkaresini, gaza gelenegini dikkate al-

madan izah, gercedi kavramakta yetersiz
kalr.

Selgukludan bosalan Turkiye Impara-
torluk tahtinin ona en yakin mevkide ve en
ustin maddi glice sahip beyliklerce degil ku-
guk Kayi asiretinin Beyi Ertugrul’'un evlatlarina
nasip olmasi Turk milletinin dunyevi, sahsi
zimrevi, ikbal ve iktidar hirsini deg@il milli mef-
kureyi bilfil yasayan ve temsil edenleri tercih

etmesinin sonucudur.
Ertugrul Gazi, Osman Gazi, Sehitler

sahi, Gazi Murat HUdavendigar, Gazi Yildirim
Beyazit, Gazi Mehmet Celebi, Il.nci Murat

Han, Gazi Sultan Fatih Mehmet.
Bursa'nin fethinden kisa bir sure son-

ra inga edilen caminin kitabesinde Osmanli
toplumunun mefkuresini, gurur, suur ve ima-
nini gelecege ait programini okumak mum-
kundur: Sultan Ibn-i Sultan-el Guzzat, Gaz
ibn-el Gazi, Sucatd-devle ve'd din, merzban-
el afak, behlivan-el cihan Orhan ibn-i
Osman...
Osmanlinin Hagli Seferleri seferlerinin

sonucu olarak Bizanslinin Selgukludan kopar-
dig, ilk Anadolu fatihlerinin genis bir sehitligi
halini alan Bati Anadolu ve Marmara boélgesi-
ni kurtarmasi ve Rumelide yapti§: fetihler ge-
sitli Tirkmen beylikleri yonetimindeki butun
Turkiye halkinin Anadolu'nun ilk fetih yillarin-
daki sevig, cosku ve mihnet hisleriyle doima-
sina gonallerinin Osmanliya yonelmesine ve
pek cogunun gonulli olarak Osmanl hizmeti-
ne kogmasina yol agacaktir. Boylece Turkiye
siyasi birli§inin sartlan hazirlanmis olacaktir
Osnamlinin birbiriyle baglantili iki
misyonu bulunmaktadir. Selguklunun inkizari
ile ¢éztlen Turkiye Birligini yeniden kurmak,
Islam Birligini kurmak ve islami savunmak.
Osmanogullar bu iki gérevi birlikte ifa etmis-

—
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lerdir.
Rumelide kurulan mevziier, Anadolu

IGin guglu istihkamlar olusturmus, Tarklere
karsi duzenlenen yeni hagh seferleri, Sirpsin-

digi (1364), Cirmen (1371), 1. Kosova (1389),

Nigbolu (1396), Varna (1444), Il.nci Kosova
(1448) zaferleriyle tahribatlari Anadolu topra-
gina erigmeden kinlmigtir.

Turkiye'nin guvenligi ve Avrupa'daki
fetihlerimizin korunmasi igin Anadolu beylikle-
rinin tasfiyesi, milli birligin tesisi zaruri hale
gelmistir. Yildinm Beyazit Han bu zarureti go-

rur. Ancak

seckin seleflerinin ince siyasetlerine uymayan

bir istical gosterir. Bu istical ‘Gaza mefkaresi

ile bagdasmayan bir i¢ savasa Yildinm-Timur

catismasina, Istanbul fethinin ve Turkiye birli-
ginin tesisinin 50 yil gegikmesine yol aga-

caktir

Timur hi¢ suphe yok ki Tark tarihinin,

Dunya Tarihinin tanidi§i en buayuk asker ve
devlet adamlarindan biridir. Samimi, mumin
bir musiUman, suurlu bir Tark Birlikgisidir.
Kurdugu devletin hudutlar iginde butun Turk-
leri bir bayrak altinda toplamasi ve bir merke-
ze baglamasi emel ve programini ifade
etmege yeterlidir. Timurlu Imparatorlugunun
genel hatlari ile butiin Buyik Selguklu impa-
ratorlugunu (Arabistan'in bazi bélgeleri harig)
igine aldigi gibi Altinordu Turk sahasini da

kapsadigi hatirlanmalidir.
Timur'un ¢aginin cografya ufkuna ve
Turk geleneklerine uygun olarak Orta Asya
Turk yurdunu dunyanin merkezi saydigi ve
Tark Dunya hakimiyeti igin en uygun mevkiin
ve merkezin takviyesine imar ve ihyasina ga-
histig1 anlasiimaktadir. Esasen Turk tarihinde
Tarklugun siyasette, nufusta agirik merkezi
Timurlu imparatorlugunun 3.ncl hiukiumdari
(Timur'un en kuguk oglu) Sahruh'un (Muin'id
dunya ve'd din, Hakani said sultan Bahadir
Sahruh Mirza) 1447 tarihinde 6lumune kadar
Dogu'da kalacak, bu tarihten sonra 6zellikle
Fatihle Bayuk Tark Hakanh@r Turkiye'ye Os-
manogullarina gececektir.
Fatih'in ve Fethin Turk ve islam tarihi
igin ifade etti§i mana Gzerinde de konumuz
yonunden durmak gerekir.
Hazreti Peygamber'in istanbul’'u Um-
metine bir hedef gosterdigi, fethedilecegini
mujdeledigi, bu goérevi basaracak kumandan

ve askeri 6vdugu bilinmektedir. *‘Letuftehan-
nel Kostantiniye ue le Nigmel Emiri emiriha

ve la nigmel ceystu zalikel ceys''.
Bu 6devi ifa ve bu ovguye hak kaza-

nabilemek igin nesiller, yuzyillar boyunca nice
cabalar sarf edildigi malumdur. Tugrul Bey'le
Islam Dunyasinin, mulki, siyasi yonetimini, ko-
ruyuculugunu yuklenen Tark hakanlarinin is-
tanbul fethini muteakip hilafet makami
hukukunu da pek hakli olarak talep ve temin

ettiklerini géruvoruz
Gergekte Tugrul Bey, Alparslan, Me-

liksah, Sultan Kiligarslan emsali Selguk HG-
kumdarlari, Murat Hudavendigar, Muradi Vel
gibi Osmanl padigahlari imanlari, ihlaslarn hiz-

metleri ile bu makama ziyadesi ile layik bu-

lunmalarina ragmen aleni talep ve istihkak

iddias! fethin semeresi olur.
Fatih, muminlerce Kur'anda Beldei

tayyibe lafzi celili ile évildugune inanilan ‘Is-
tanbul’'un Darul Hilafe oldugunu ilan eder ve
resmen Halife Gnvanini kullanmaga baslar.
Zaferini Misir Sultanina-Mekke Emirine, Iran
Turk Hakumdar Cihan Saha bildirir. Peygam-
berimizin isaret etti§i mucizenin gergeklestigi-
ni, Islam askerinin tekbir ve tehlil ile Belde i
tayyibeye girdigini mujdeler. Resmi yazigma-
larda Unvani’ MuslUmanlarin rehberi gazi ve
mucahitlerin efendisi, Rabbul aleminin teyidi
ile mUeyyed, saltanat ve hilafet semasinin,
dunya ve dinin gunesi, Ebul fetih Sultan Meh-

met Han'dir. : . g
Fetihi takip eden ilk cuma gunu seh-

re girer. Ayasofya kapisinda iner.

Sukran secdesine kapanir. Fethi ya-
sayan devrin tarihgisi Asikpasazade bu olayi
soyle kaydetmektedir.

““Fethin evvel Cuma guni Ayasofya'-
da cuma namaz kilindi ve hutbe i islam
okundu. Sultan Gazi Mehmet adina kim ol
Murat Gazi Han ogludur ve ol Mehmet Gazi
han ogludur. Ol dahi Sultan Beyazit han gazi
ogludur ve ol dahi Murat Gazi hunkar oglu-
dur. El hasil Gokalp neslidir kim Oguz Han

ogludur.”
O ¢ag'in siyasi evreni Ummet, mefku-
resi din, kudret-menbaai imandir.

Osmanli itila gaginin ruh haletini anla-
mak igin su ornek Uzerinde de durulmalidir.
Fatih bir virane yigini halinde buldugukéhne
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Bizans! tarihte emsali goéralmeyen bir medeni-
yet ve imar hamlesi ile muhtesem bir Turk-
Islam sehri haline getirmege koyulur. Oglu
Beyazit bu hamleyi surdurtr. Beyazit Camii
ve kulliyesinin ingaatinin ikmali ile ibadete

acllmasi sirasinda bu camide kilinacak ilk Cu-

ma namazinda ‘Her kim dmru boyunca ikindi
ve aksam namazlarinin stunnetlerini terk etme-
migse imam o olsun’ buyurur. Bu sarti haiz
kimse gikmadig! igin 6mru boyunca hazarda
ve seferde Cenabi Hakka kargi 6devini ibade-
tini stnneti seniyeye gore ifa etmis olan Beya-
z1idi Veli imam olur.
Bati Islam aleminin tiili ve hukuki birli-
gi, Turkiye birligiyle birlikte Yavuz Sultan Se-
lim tarafindan gerceklestirilecektir.
Dogu Anadolu'yu, Suriye'yi, Lub-
nan’i, Filistin’i, Misir'i, Hicaz't Osmanl Cihan
devletine katan Islam dinyasinda ve Turk va-
taninda mezhep nifakini énlemek igin ihtimam
sarf eden Yavuz Sultan Selim’e Misir'in fethini
muteakip Mekke ve Medine Emiri bu mukad-
des kentlerin anahtarlari ile birlikte Sahib Ha-
rameyn unvanini sunar. Gergek bir iman ve -
vecd insani olan Yavuz Sultan Selim bu Gnva-
ni Haremeynin kendisi igin temsil ettidi yiice
deger ve manaya duyulmasi gerekli saygi ile
bagdastiramadid igin ‘Hadim 0l Harameyn'e
" gevirir.
Mukaddes ematnetlerle, Misir'daki
Abbasi soyunun son halifesi istanbul’a getiri-
lir. Tark, Arap 6nde gelen bitin islam Ulema-
sinin icmai ile, Ayasofya Camii serifinde
yapilan térenle Hilafet hukuku O’na hakkiyla,
kemaliyle layik oldugu bilfiil sabit olan Turk
Hakanina devredilir.

Mukaddes emanetlerin nakli sahasin-
da ye Topkap! Sarayindaki 6zel dairesine ko-
nulmasindan sonrada kirk hafiz bir saniye ara
vermeksizin ndbetle Kur'an-1 Kerim okurlar bu
tore yuzlerceyll kesintisiz sirer.

Tark-Islam kudret ve ihtigamini doru-
ga gikaracak olan Kanuni Sultan Stuleyman
zamaninda Kuzey Afrika islamliginin devlet’

terkibine ve birligine katiimasi tamamlanacak-
tir. Béylece Osmanhlar Turklugun Selguklular
gagindan beri milletce benimseyip adandi§i
bir ddevi islamin ve islam aleminin birligini ve
gavenligini saglama gérevini strdardr. Os-
manh giici Akdeniz'de kurdugu Gstinlkle

batida Selguklularin erigmek imkanini bulama-
digl Kuzey Afrika Arap Islam alemini de koru-
yucu kanatlari altina almig, emperyalizmin bu
bolgeye girigini ugyuzyil engellemis geciktir-
mis boylece islamin Endllus Ispanya’sinda
goruldugu sekilde Afrika’da da tart ve imha
edilmesini, bolgenin Arap-islam huviyetinin

bozulmasini onlemistir.
Turk Milletinin Bagdat'ta Tugrul Bey'-

in sahsinda DoJuya ve Batiya karsi Islami sa-
vunma gorevini temsilen kusandig: gifte kilici
900 yiIl boyunca bir an dinlenme, nefes alma,
nobet degistirme imkani bulmadan tagsima ve
kullanma zorunda birakildigi musahede edil-

mektedir. I %
Hz. Isa'nin garmiha ummetinin ve in-

sanh@in gunahini bagislatmak i¢in kendi kan
ve caninl bedel verdigi igin gerildigine inanan
hiristiyanlarin bu itikalari tartisma konusu yap-
mayacagim. Gorulen ve yasanan sudur Ki
Tark Milleti kanini, canini emegini varligini bin
yil boyunca Islamin korunmasi igin Islam dus-

manlariyla savasa adamistir.
Boyle bir halin higbir dinin, medeni-

yetin ve milletin hayatinda emsali bulunma-
maktadir. Higbir millet bir ummete, bir
medeniyete ait 6devi butun bir aleme kargl,
bu kadar uzun sure tek basina yuklenmek zo-
runda ve mevkiinde kalmamustir. Hig bir millet
Allah’a, Allah’'in dinine, Hazreti Peygambere
Tark Milleti 6lgtsunde saf, samimi, engin bir
askla, sevgiyle baglanmak ve adanmak duru-
munda bulunmamigtir.
Islam sancag@i altinda bin yil savasin
kacinilmaz bazi sonuglar yarattigi da gorul-
mektedir.
Bu sonuglar soyle 6zetlenebilir:
1. Tark gucunun islam digindaki dun-
yaya kargl yUzyillar boyunca tek basina mu-
cadele zorunda kaligi Turklugu islam olmayan
batun dinyanin surekli ve yogun dusmanhgi-
na, ortaklasa saldirilarina, sistemli yikiciliklari-
na hedef kilmistir.

2. Turklagun islam milletleri Uzerinde-
ki 900 yila erigsen koruyuculugu milletimizin
engin sefkatine adil, musavatgi tutumuna rag-
men islam milletlerinde islam seciyesine yakis-
mayan, kadirbilirlikle vefakarlikla telif
edilemeyecek sadakatle, uhuvvetle bagaas-

mayacak haset ve husumet duygularina yol
agmigtir.
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Tiirkistan Halk Edebiyati’nda
Ninniler

Cagatay KOCAR

Tirk diinyasinin folklor yoniinden bir ¢ok zengin-
liklere sahip oldugu yapilan arastirmalarda goériilmek-
te. Bilhassa Tiirk halk edebiyatinda ne zaman ve kimin
tarafindan soylendigi veya ortaya ¢ikarildigi bilinme-
yen, halkin zekasinin mahsulu olan manileri, tiirkiile-
ri ve ninnileri arastirdifimiz da Tirk milletinin ahlaki,
felsefi ve estetik duygu, diisiincesinin ne kadar derin
ve zengin oldugunu goriiriiz. Aym zamanda bir ortak
duygu, disiinceye de sahip oldugunu gérmek miim-
kindir.

Tiirk milletinde evlat sevgisinin ne kadar ulvi ve ne
kadar buytik bir yer tuttugu ninnilerdeki ahenkli
stince Ozelliklerini de bulabiliriz. Bu kigcuk siir
rin ve buyikannelerin ¢ocuklarini, torunlarini uyut-
mak, avutmak veya istikballeri ile ilgili gilizel arzu,
istekler igin ezgili olarak soyledikleri mani, turki ni-
telidgindeki halk sarkilandir

Ninnilerde Tirk kadiminin ruh inceligini, diisiince
zenginligini, ezgi ile sdylendiklerinden miizik kabili-
yetini bulabilecegimiz gibi Tiirk diinyasinin ortak dii-
sunce Ozelliklerinide bulabiliriz. Bu kiigiik siir
parcalarinda nice ulvi dilekler, nice umutlar dile geti-
rilmistir. Diinyaya géziinii yeni agmis ¢ocugun kula-
gina okunan ezandan sonra, annesi yamk sesiyle
ninniler sdylemeye baslar. Bu yanik sesle séylenen kii-
cuk siir parcalarinin igerisinde anne, bilerek veya bil-
meyerek bir takim telkinlerde bulunur. (1)

Ninnilerin konusunu ¢ocuk teslik eder. Saghikli do-
gumdan gelen seving, lizik giizellik, soy-sop, iyi huy,
siinnet, 6grenim, nisan, gelin olma, eviénme gibi ge-
lecege ait dilekler; yalmzlik, gurbette kalan baba, ko-
ruyucu melekler, veliler, madde, tem, motif ve
merasimler ninnilerin muhtevasinda belli bash unsur-
lardir. (2)

Besik, salincak iginde, kollan arasinda, bacaklar iis-
tiinde bebegini sallayarak uyutan Tiirk anneleri eski
ninni giifteleriyle yetinmezler, zel durumlarina, o giin-
kil ruh hallerine gdre yeni ninni giifteleri diizenlerler.
Ninniler yap1 bakimindan manilere benzer. Anlamla-
r1 daha ¢ok biiyiikleri, ritimleri ise gocuklar etkileye-
cek niteliktedir. (3)

Ninnilerin ¢ok eski zamanlardan beri s6ylenip ge-
lindigi herkes tarafindan bilinmekte. Bunu tarihi kay-
naklardan da 6grenmekteyiz. Bilyiik Tiirk filozofu ve
tip alimi Ali Ibn-i Sina; ‘‘Bebegin viicudunu gelistir-
mek i¢in iki sey gerekli: Birincisi onu yavas kimilda-
carak sallamak, ikincisi ise -anne garkisi, yani anne
ninnisi. Birincisi bebegin viicudunun gelismesi igin,
ikincisi manevi yonden gelismesi i¢in gerekli sayilir’’
der. (4)

Biiyiik alim Kasgarli Mahmud’un ‘‘Divanii Ligat-
it-Tirk’’tinde Tirk analarin ¢ocuklarini uyutmak igin
makamla ‘‘bili bilii”’ dedikleri belirtilir. :

Tirk dinyasinin degisik bolgelerinde ninnilere tiir-
lii isimler verilir. Anadolu Tiirkgesinde ‘‘Ninni’’, Uy-
gur Turkleri “‘elley’’ Azeri Tirkleri ‘‘Laylay’’,
Kerkiikliiler ‘‘Leyley’’, Kazan Tirkleri ‘“Bisik Cir1’’,
Tiirkmenler ‘““Ha-di, Huvdu’’, Ozbekler ‘‘Alla’’, Ka-
zak Tirkleri ‘‘eldiy, Besik Cir1’’, Kirgiz Tiirkleri ‘“Al-
dey, Besik Irlar1’’ adum verirler,

Bugiin Tiirk diinyasinin her yerinde anneler ¢ocuk-
larina ninni s6yleyip gelmekteler. Tiirkistan’da da an-
neler, bilyiikanneler ¢ocuklarini, torunlarimi uyutmak,
avutmak ve onlarin gelecekleri ile ilgili duygu, diisiin-
celeri ezgili sekilde ninniler halinde soyleyip gelmek-
teler. Fakat Tiirkistan’da bugiin ne yazikki annelerin
cocuklarina ninni sdyleyecek vakitleri olmadig: husu-
sunda orada yayinlanan gazete ve mecmualarda yazi-
lan makalelerden 6grenmekteyiz. Mesela, Taskent’te
yayinlanan gazetelerin birinde:

‘‘Ben bir seye ¢ok iziiliiriim. Daima diisiiniip geze-
rim. Niye? ;

annelerimiz, kadinlarimiz ¢ocuklarina masal,
bilmece,

ninni séylemeyi unutmaktalar? Bu neyin sonucu?

Bizim fikrimize gdre, anneler ninni séylemeyi unut-
mamalari

gerek. Biz annelerimizin ninni s6ylemesini isteriz.”’
)

Diye iiziintiistinii belirtmeye ¢alisir yazar. Biz bu hu-
sus iizerine fazla durmadan Tiirkistan’daki Tiirk boy-
larinda sOylenen ninnilerden &rnekler vermeye

¢alisalim.

TURKISTAN’DAKI KAZAK TURK
BOYUNDA NINNILER

Tiirkistan’daki Kazak Tiirklerinin halk edebiyatin-
da en yaygin tiirlerinden biri ninnilerdir. ‘ace eldiyi”’
(Biiyiikanne ninnisi)’nden bilyiikannenin torunu na-
sil uyutmak avutmak icin giizel ve kulag: ohsayici s6z-

leri terenniim ettigi goriiliir.

(Anadolu Tiirkgesi)
Biiyiikanne Ninnisi

Ninni, Ninni, torunum,
Ben seninle yeseririm.
Bikmam usanmam giln boyu,
Sevincinle dolarim.

Ninni bebegim, ninni.

Ben sOylerim sarki-tiirkil.

(Kazak¢a ash)
ace eldiyi
Eldiy, eldiy, nemerem,
Men 6zingmen kdgerem.
Calikpaymin kiin boyi,
Kizigingna kenelem.
eldiy, bdpem, eldiy-ay,
Men salamin en - kitydi-ay.
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Tula boyd terletip

Ak besikti terbetip,
Aceng timm tappaydi
Ossin dep sen ercetip.
eldiy, bdpem, eldiy-ay
Men Salamin en-kilydi-ay.

Bitiin vilcudu terleterek,
Ak besigi sallayarak,
Bilyilkannen rahati bulamaz
Sen bilyik yetis diyerek.
Ninni, bebegim, ninni.

Ben soylerim sarki-tirki

Kusayin men iysingdi, Kokunu koklayayim,

TURKISTAN’DAKI KIRGIZ TURK BOYUNDA
NINNILER

Tirkistan’daki Kirgiz Tirk boyu ninniye ‘‘Aldey vz

ya Besik Irlar1’’ der. Tirkistan Kirgiz sézlii edebiyati-

nmin lirik tirlerinden biri ninnilerdir. Ninniler 6-7

heceden meydana gelen, besigin sallanma ritmine ve

annenin o andaki duygu ve diisiincesine gore uygun

Ak cilzingen silykimdi.
Tinig Qyde - besikte,
Kandirip al uykingdi.
eldiy, bdpem, eldiy-ay
Men salamin en-kilydi-ay

Beybit 6mir kirani,
Soldat agan kirag,
Sekeran: kilzetip,
Kirpik kakpay tur ene.
eldiy, bopem, eldiy-ay.

Astik ekken engiske,
akeng ketti egiske,
killip oynap cata goy,
Tamamgind: sen is te.
eldiy, bogem, eldiy-ay,
Men salamin en kilydi-ay.

Mamang kazir keledi,
Aymalaydi, 6bedi.
Mazalamay tinig cat,
Saruvas: da kop edi.
eldiy, bopem, eldiy-ay,
Man salamin en kilydi-ay.

Stiyev bolar tiregim,
Sogip turgan ciiregim.
Arnalad: dzinge,

Bar armanim, teligim.
eldiy, bopem, eldiy-ay,
Men salamun en kilydi-ay.

Ak sevimli yiiziinden.
Rahat evde - besikte,
Uykuya iyice kan.

Ninni, bebegim, ninni,
Ben sOylerim sarki tirkd.

Bangc hayatin sahini,
Asker agabeyin dikkatli,
Sinirda ndbet tutarak,
Gozlerini kirpmadan duruyor iste
Ninni, bebegim, ninni,
Ben sdylerim sarki-tirkd.

Tahil ekilen yokusa,
Baban ekin ekmeye gitti,
Gillerek oynayarak yat,
Sen maman yiyerek.
Ninni, bebegim, ninni,
Ben sOylerim sarki-tirki.

Annen simdi gelecek,
Kucaklayip, ¢pecek.
Yaramazlik etmeden yat,
Isleride ¢ok idi.

Ninni, bebegim, ninni.
Ben sdylerim sarki - tirki.

Destek olacak diregim,
Carpip duran yilregim.
Sana armagandir,

Biltiin 6zlem maksat, dilegim.
Ninni, bebegim, ninni,

Ben sdylerim sarki - tirki.

Bagka bir ninnide biilyukanne torununun gelecegi
igin sOyle terenniimde bulunur.

ACE TILEG!

Aldinda askar tutar sing
Ogan da erkin sigarsing.
Tappaysing imm talpinip

Gangka, sire, kumarsing.

Armanga cetip tinarsing.
eldiy, b6pem, eldiy - ay!

Talpina bersi, talpina
Layik ol sening saltinga,
Erligin eke tuv etip,
Ayavh bols1 halkinga.
Ustem tursin mareying,
Kuvansin Otan dagnkinga,
eldiy, bdpem, eldiy - ay.(6)

eldiy, eldiy siragim,
Kolge bitken kuragim.
Capanaga bitken teregim,
Caman ktnde keregim,
Koya goy, bdpem, koya goy.

Ayir kalpak kiyisip,
Akinp cavga tiyisip,,
Batir bolar ma ekensing?
Barmaktaring mayisip,
Oyuyv - drnek oyisip,
Usta bolar ma ekensing?
Tangdaylann takildap,
Sesem bolar ma ekensing? (7)

BUYUK ANNE DILEGI

Oniinde bayik dag durur

Ona da kolayca gikarsin.

Cupinsan da rahat bulamazsin,
GOk yiiziine cikmaya gok heveslisin,
Maksadina eriirsin.

Ninni, bebegim, ninni.

: Paytak ylirimeye caligirsin.

Layik ol kendi orf-adetlerine,
Kahramanlifin baba bayrak yaparak
Merhametli ol halkina.

Yiksek olsun arzun,

Sevinsin Vatan sShretine, Ninni, bebe-
§im, ninni.

Ninni, ninni ciragim,

Gol kenannda yetigen kamigim.
Yabanda yetigmis selvim,

Kot ginde muhtag oldugum,
Birak artik sizlanmay.

(atalla kalpak giyerek,

Nara atarak diismana saldinp
Kahraman m olacaksin?
Parmaklann biikilerek,
Motiv drnegi yaparak,

Usta m1 olacaksin?
Damaklanm taklatarak,
Hatip mi olacaksin?

bir sesle sdylenir. (8)

Bilyilkanne annesi iste olan torununu uyutmak,
avutmak i¢in sdyle ninni soyler.

(Kirgizca ash)
Aldey-aldey bobogum,
Aculanba, 1ylaba.
Akekengdi kiynaba.
Aldey-aldey bobogim,
aheng keler emgekten,
Emcegine siit ¢iynap.
Aldey - aldey bobogiim,
Meni kapa kilbaci,
Bekerinden bosko 1ylap,
Aldey - aldey bobogiim

Sﬂl - sal, sal besik

ari mayga mal besik.
Kunan koydu soy besik
Kuyruguna toy besik.

(Anadolu Tiirkgesi)
Ninni - ninni bebegim,
Kizma, aglama.
Biuyiukanneni uiizme.
Ninni - ninni bebegim,
Annen gelir isten,
Memesi siit dolarak.
Ninni - ninni bebegim,
Beni iizme,

Bosuna aglayarak,
Ninni - ninni bebegim.

Sal - sal, sal besik
Tereyagina batinlan besik.
Toklu koyunu kes besik
Kuyruguna doy besik

TURKISTAN’DAKI OZBET TURK BOYUNDA
NiNNILER

Tiirkistan’daki Ozbek Tiirk boyu ninniye ‘Alla’’ der
ve sOyle tarif edilir: ‘‘Alla: Bebegi uyutmak i¢in soy-
lenen sarki1’’ (9) veya ‘‘Cocuklar1 uyutmak igin anne-
ler tarafindan sdylenen sarki.’”’ (10)

(Ozbekge ash)
Mehribanim ketdiyu, alla
Mehri kdzimdan ketmad, alla.
Mehribanim yok ugun, alla,
Heg kim meni yad etmads, alla.
Men ketarman bas alib, alla,
Kara kdzimga yas alib, alla.

(Anadolu Tiirkgesi)
Mehribanim gitti de, ninni
Mehri goziimden gitmedi, ninni.
Mehribanim yok igin, ninni,
Hig kim beni hatirlamadi, ninni
Ben giderim bagimu alip, ninni,
Kara goziime yas alip ninni.

Camanlarning boy: kelar samal bilan, allaya,
Menin g balam egizakdir ikbal bilan, allaya.
M.... ketgan anacam orden takib, allaya
Kelib kalar kiilgan gillgiin camal bilan, allay .

Cugur - cugur otd: todasida, allaya

Koy - kozilar kaytib kelar padasida, allaya.
Nevaramning ayacag kiyinadi, allaya

Su zamanning eng ahirgi modasida, allaya.

Rayhanlarning sahidandir yelpigigim, allaya

Gt igidan terib algan gillpar¢imim, allaya.
Boylaringga ming tasadduk bolsin anang, allaya,
Sakar kozim, sirin s6zim, Aybargimim, allaya (11)

(Anadolu Tiirkgesi)
Cemanlerin kokusu gelir riizgar ile, ninni,
Benim yavrum ikizdir ikbal ile, ninni.
M.... giden annecigin madalya ile, ninni
Gelir giilen giilgiin gehre ile, ninni.

Oterek turna gegti surt ile, ninni

Koyun - kuzular dénilp gelir ¢cobani ile, ninni.
Torunum annecigi giyinir, ninni

Su zamanin en son modas: ile, ninni.

Reyhanlann dalindandir yelpazem, ninni

Gtil iginden secip aldifim gilltanem, ninni

Boylanina bin kurban olsun annen, ninni,

Seker kuzum, sirin séziim, Aybargimm (aypargam), ninni.
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Diinyadaki en tath ses anne sesidir, hig bir ses an-
ne sesinin yerini alamaz. Bilhassa anne sesi ninni sy-
lerken kendine has ahenkte ve giizelliktedir, bunu tarif
etmek ¢ok zordur. Besik sallarken anne besigi degil
icindeki yavrusuna olan sevgisini ninni ile dile getirir.
Anne icin bebek - yavrusu ebedi ¢ocuktur.

Anne ¢ocuguna olan sevgiyi soyle terenniim eder:

(Ozbekge ash)

Atang bilan anangning kara koéz, alla,
Sayrab turgan biilbiilday sirin sz, alla
Tez 8sib katta bolgin, camim balam, alla,
Mening tilak - maksadim suning 6z, alla

(Anadolu Tiirkgesi)

Baban ile annenin kara gdzi, ninni,

Otilp duran bilbil gibi sirin s6zd, ninni,
Cabuk yetis bilyilk ol, canim yavrum, ninni,
Benim dilek - maksadim budur, ninni...

Tiirkistan’da besik diigiinlerine gelen kadinlar t.:llej
rinde hediyeler ile diigiin evine girerlerken séyle ninni

sOylerler:

(Ozbekge ash)

Orik yagag besiging, alla,
Orgilib ketsin anang, alla.
Tut yagagdan besiging, alla,
Termilib 8tin anang, alla.

Men seni alla kilay, alla,
kdtanb katta kilay alla.
Alla canning rahati, alla,
Uyku kd&zning kuvvati,
alla.

Kizil gillning sahida, alla,
Gungarmisan, narmisan,
alla.(1?)

(Ozbekge ash)
Kara kézim, alla,
Sirin s6zim, alla....(13)

(Anadolu Tiirkgesi)

(Anadolu Tiirkgesi)

Erik aga¢ besigin, ninni,
Kurban olsun annen,
ninni.

Dut agagdan besigin,
ninni,

Dalip gitsin annen, ninni.

Ben seni ninni yapayim,
ninni,

Kaldinp bityiiteyim, ninni,
Ninni canin rahati, ninni,
Uykuyu gdziin kuvveti,
ninni.

Kizil giilin dalinda, ninni,
Gonga misin, nar misin,
ninni.

(Anadolu Tiirkcesi)

Kara gdziim, ninni,

Sirin s6zilm, ninni...

Boylar!na takacak muska olayim, yavrum, ninni.
Gozlerine gdz muska olayim, yavrum, ninni.

(Ozbekge ash)

Senga koydim yahg at, alla,
Yahg niyatdir, murad, alla.
Yurtu elga siiyansang, alla,

Senga bolgusu kanat, alla...

Alla, balam. alla-ya,
Camim balam, alla-ya.
Nega buytib cilaysan
Uhlaydigan palla-ya

Korpa tikdim parcadan.
Besik kildim arcadan.
‘“‘Kélgmnag kiymasin’’
deb.

Kolbav esdim pilladan.

Alla, balam, alla-ya,
Camim balam, alla-ya.
Nega buytib cilaysan
Ublaydigan palla-ya.

Anadolu Tiirkgesi)

Sana koydum iyi ad,
ninni,

lyi niyetdir, murat, ninni.
Yurda ele dayansan,
ninni,

Sana olur kanat,
ninni.(13)

Ninni, yavrum, ninni,
Canmim yavrum, ninni.
Niye boyle ¢ighk atarsin
Uyuyacagin zaman geldi.

Yorgan diktim simden.
Besik yaptim ¢amdan.
“‘Kolunu kiymasin’’
diyerek.

Kolluk egirdim ipekten.

Ninni, yavrum, ninni,
Canim yavrum, ninni.

Alla, alla deganda.
Tanaday turtib emganda,
Atang bazar barar-a,
Boz at alhib kelar-a.

sen boz cigit bolganda,
Kopkanga kirganda
Galib ¢ikkin, alla-ya.
Alla, balam, alla-ya,
Nega buytib cilaysan
Uhlaydigan palla-ya. (15)

Alla balam baht1 bar,
Har narsaning vakti bar
Camim balam alla,

fkki k6zxm alla.

Alla - ya, alla. (16)

Alla aytay, camim balam,
Aram algin, alla-ya alla.
Bahtimga sen katta bolgin
Aman bolgin, alla-ya,
alla.(17)

Diipiir-diipiir at keladi,
alla,

Cikib karagn, kim keladi,
alla.

Atim saylab keladi, alla-ya
Kamg¢im oynab kelad, al-
la! (18)

Ak kozim, appak kozim,
(19)

Gap otmagan surbet
Essizgina bergan tuzim,
Yaglarga doldirding
kozim-a, alla.

(Ozbekge ash)

Alla, balam, alla,
Canim balam, alla.
Ikki k6zim, alla,
Sirin s6zim alla.
Kozigagim kani,

aky bugdayning nani.
Hamma yaman kdrsa
ham, 5
Anasining cani.(20)

Ikki yanda kos besik.
Besikmi bu - zar kosk.
Analk bagga tiisib.
Aytganim alla-kogik!
Kos besikning ortasi-
Bilvisining ordasi!
Kolga alib sevguday
Besikdagi serkasi! (21)
Yilragimning taftisan,
Barhigimning bahtisan
Alla-ya alla.

Sen Vatan erkasi
Ham imidi, ertasi,
Alla-ya alla.

Osib ungil, kuvnagim,
Bolgil meval bagim
Alla-ya alla.

Sevimli bol hamisa
Hazirgidek dil pesa
Alla-ya alla. (22)

Niye bdyle ¢ighik atarsin
Uyuyacagin zaman geldi.

Ninni, ninni dediginde.
Dana gibi diirterek em-
diginde

Baban pazara gider-ya,
Boz at alip gelir-ya.

Sen boz yigit oldugunda,
Savasa girdiginde

Galip ¢ik, ninni.

Ninni yavrum, ninni,
Camim yavrum, ninni,
Niye bdyle ¢ighk atarsin
Uyuyacagin zaman geldi.

Ninni yavrum bahti var,
Her seyin vakti var
Canim yavrum ninni,
Iki gdzilm ninni.

Ninni, ninni.

Ninni sdyleyim, canim
yavrum

Rahat olasin, ninni, ninni
Bahtima sen bilyilk olasin,
lyi olasin, ninni, ninni.

Diipiir-diipiir at gelir,
ninni,

Cikib bakin, kim gelir,
ninni.

Atin1 hazirlayarak gelir,
ninni,

Kamgiy: oynayarak gelir,
ninni!

Ak kuzum, appak kuzum,
So6z gegmeyen arsiz
Yazik verdigim tuzuma,
yaslara doldurdun goézii-
mi, ninni.

(Anadolu Tiirkgesi)
Ninni, yavrum, ninni,
Canim yavrum, ninni.
Iki gdziim, ninni,

Sirin sézim ninni.
Kuzucugum nerede,

Ak bugdayin ekmegi.
Herkes yaman gorse hem,
Anasinin cani.

{ki yanda cift besik.
Besik m1 bu - zar késk
Annelik disip.
Soyledigim ninni-sarki!
Cift besigin ortasi-
Annesinin sarayi!

Kola alip sevgi gibi
Besikteki yol gosterici!-

Yiregimin hararetisin,
Varhgimin bahtisin
Ninni-ninni

Sensin Vatan simang,
Hem imidi, yanni,
Ninni-ninni.
Biyilyerek yetis, giler
yiizlim,

Ol meyveli bagim,
Ninni-Ninni.

Sevimli ol daima
Simdiki gibi huzurlu
Ninni-ninni.
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(Ozbekge ash)

Alla-ya, alla, camm balam-a, alla.
Uhla kozim alla-ya, sirin kizim alla.
Alla balam, uhlab kala-a alla,
Kucagimda aram al, alla.
Taglardagi sunkarim-ey alla,
Besikdagi kogkarim-ey alla.
Yigitlarm sardan bol, camima,
Yiiragimm madan bol alla.

Ak uy-ala bargaklarda canima,
Yanib turgan ¢iragimsan alla.(23)
(Anadolu Tiirkgesi)

Ninni, camim yavrum-a, ninni,
Uyu kuzum ninni, sirin kizim ninni.
Ninni yavrum, uyu kal ninni,
Kucagimda huzur bul, ninni.
Daglardeki yirtici kusum-ey ninni,
Besikteki kogum ey-ninni.
Yigitlerin serdan ol, canima,
Yiiregimin kuvveti ol ninni.

Ak ev ela dallarda camima,

Yanip duran iragimsin ninni.

TURKISTAN’DAKI TURKMEN BOYUNDA
NiNNILER

Tiirkistan’daki Tirkmen boyu ninniye “Hu-di”’,
“Hiivdi”’ ve ““‘Alay’’ gibi adlar verir. Tirkmen halk
edebiyatinda ninniler kendine has yer tutar. Tirkmen-
ler erkek ve kiz gocuklar icin ayri ayr ninni sOylerler.
Erkek cocuklar igin sdylenen ninnilerin temasi giglii,
kuvvetli ve kahramanlik teskil eder. Kiz ¢ocuklar igin
soylenen ninnilerin temas: ise cogunlukta giizel ahlak,
hiinerli olmak, narin ve naziklik gibi hasletler teskil
eder.

Asagida Tiirkmenge ninnilerden birkag 6rnek vere-
lim:

(Tiirkmence ash)

Allay - allay apayin,
Ustiine mahmal yapayin.
Nirek giden enengni
Mamanglardan tapayin.

Allay -allay allayin,
Kakang Mekka yollayin.
Kakang Mekka’dan gelse
mekka yiizitk paylayin.

Aylanayin adingdan
Dolanayin donungdan,
Allalasam men seni,

(Anadolu Tiirkgesi)
Ninni - ninni sdyleyim,
Ustilne kadife drteyim.
Nereye giden anneni
Bilyitkaannelerden
bulayim.

Ninni -ninni soyleyim,
Baban1 Mekke’ye
yollayim.

Baban Mekke’den gelse

Mekke yuziik dagitayim.

Kurban olayin adindan,
Seveyim gocugundan,

(Tirkmence ash)

Aylar gizzm almal,
Ayda dokar bir hal,
Halisinin kenari

On barmagning hineri.

Allay - allay avhana,
Gézlering cilavhana,
Gill ayaging agirsa,
Goétereyin arkama.
Arkalarim hopbasi
Depelerim gupbasi.

Allay - allay ak bebek,
Sallancakta yat bebek,
Soyyen egen Odyde yok,
Siiytli gecing sitydi yok.

Allay - allay almal,
Ala gozi sirmeli,
Seher turup gormeli,
Alin sacin drmeli.

Allay -allay edeyin,
Baga sallan edeyin,
Baging giz1l giliini,
Sanga gurban edeyin.

Allay - Allay el biter,
Nar agaca giil biter
Ug yasina baranda,
Sayrap duran dil biter

(Turkmenge ash)

Allasam han oglan.

Derya gus kan oglan, Kes-
gir gili¢ bilinde,

Urusa pelvan oglan.

Boyun uzap saylansin,
Eneng senden aylansin,
Erte sening toyunda,
Bedevler atlar saylansin

Mening balam baldandir,
Piyalasi taldandir,
Muning ashin1 sorsang,
Ash giz1l giildendir.

(Anadolu Tiirkgesi)
Aylar kizim almali,
Ayda dokur .bir hali,
Halisinin enan

On parmagin hineri.

Ninni- ninniavhane,
Gdzlerin iri,

Gil ayagin agirsa,
Kaldirayim sirtima.
Sirtlarimin hoppasi,
Tepelerimin kubbesi

Ninni - ninni ak bebek,
Salincakta yat bebek,
Seven annen evde yok,
Sit keginin suti yok.

Ninni - ninni almali,

Ela gbzu siirmeli,

Seher kalkip gérmeli, Ka-
kil sag1 6rmeli.

Ninni - ninni edeyim,
Bagda salincak kurayim,
Bagin kizil gilind,
Sana kurban edeyim.

Ninni - ninni el biter
Nar agaca giil biter

Ug yasina geldiginde,
Otiip duran dil biter.

(Anadolu Turkgesi)
Ninni desem han oglan.
Deryada kus ¢ok oglan,
Keskin kili¢ belinde,
Savasir pehlivan oglan.

Boyun uzayarak bilyusin,
Annen senden kurban
olsun,

Yarnin senin diigininde,
Arap atlar hazirlansin.

Benim ¢ocugum bal-
dandir,

Bardag: soguttendir,
Bunun ashni sorarsan,
Ash kizil giildendir (24)

Hudi bilen diyyen ballim apayin,

Aglama yat ustiine mahmal yapayin
B?llagndan beterrek men bihus oldum,
Bilmeyerin seni nirden tapayin.

Hilvdiilesem men seni;
Huvva - huv....

Ninnilesem ben seni,
Ninnilesem ben seni;
Hu - hu...

Kurban olayim adindan,
Salincak rilzgarindan,
Siislenip ata ¢iksan,
Cikarma hatirindan.

(1) Behget Dede, “Milli Kiiltiir”, sayi- 44, sayfa-68, Ankara, 1984
(2) Prof.Dr. Siikrii Elgin, “Halk Edebiyatina Giris”, sayfa-265, Ank. 1981
(3) Meydan Larousse, cilt 9, sayfa 361, Istanbul, 1971

(4) Ozbet Sovet Ansiklopedisi, cild 1, sayfa 269, Tagkent, 1971
(5) “Sovet Ozbekitani” 14.4.1985, sayfa-4, Tagkent.

(6) “Medeniyet Cane Turmus” no-10, sayfa-23, Alma-Ata, 1986
(7) Kazak Sovet Ansiklopedisi, cilt-2, sayfa-313, Alma-Ata, 1973
(8) Kirgiz Sovet Ansiklopedisi, cilt-1, sayfa-481, Frunze, 1976

(9) Ozbek Tilining lzahli Lugati, sayfa-40, Moskova, 1981

(10) Ozbek Sovet Ansiklopedisi, cilt-1, sayfa-269, Taskent, 1971
(11) Sark Yulduz, sayi-8, sayfa-64, 66. Tagkent, 1972

(12) Sark Yulduzi, sayi-1, sayfa-46,75 Tagkent, 1973

(13) Sark Yulduz, sayi-1 sayfa-75 Taskent. 1973

Aylanayin adingdan,
Sallancakda badigndan
Bezenip ata ¢iksang,
Cikarmagin yadingdan.

Ninni ile diyen yavrum Opeyin,
Aglama yat iistiine kadife drteyin
Cocugundan beter ben halsiz oldum.
Bilmiyorum seni nereden bulayin.

(14) Ozbek Tilining lzahli Lugat, cilt-1, sayfa-40,
Taskent-1981

(15) Giilistan, say1-5, sayfa-21, Tagkent - 1984

(16) Okituvgilar Gazetesi, sayfa-4, Tagkent - 22.2.1986

(17) Yas Leningi, sayfa-2, Taskent - 15.3.1986

(18) Sark Yulduz, say:-5, sayfa-185 Tagkent - 1983
(19) Sark Yulduz, sayi-2, sayfa-41, Taskent - 1982
(20) Sark Yulduzi, sayi-7, sayfa-40, Taskent - 1961
(21) Giilistan, sayi-3, sayfa-9, Tagkent - 1981

(22) Yas Leningi, sayfa-3, Tagkent - 16.8.1984

(23) Sark Yulduz, sayi-1?, sayfa-80, Taskent - 1981

(24) Tiirkmen Poeziyasinin Antologiyasi, sayfa-64, 65, 70,
Agkabat-1958
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ABD Kongresi’ne

Sunulan Tasar

Erkin ALPTEKIN

ABD Kongresi Temsilciler Meclisi tiyelerinden
Milletvekili Charlie Rose, Milletvekili Gilmann
ve Milletvekili Soloman 20 Mayis 1987 tarihinde
ABD Kongresine Tibet, Dogu Tirkistan ve I¢
Mogolistan’daki insan haklaryla ilgili bir kanun
tasarisi sunarak, ABD Hiikiimetini, eger yuka-
rida adi gegen tilkelerdeki insan haklarini ¢ignen-
meye devam ettigi takdirde, Cin Halk
Cumbhuriyeti ile olan iliskileri yeniden gozden ge-
¢irmeye ¢agirarak Ozetle sunlar1 belirtmektedir-
ler:

“Tibet gibi, Dogu Tirkistan ve I¢-Mogolistan
da birer Cin miistemiekesidir. Tarihi gelisimleri,
kulturel zenginlikleri ve stratejik durumlari iti-
bariyle Tibetliler, Dogu Tirkistanhlar ve Mogol-
lar Cin’deki diger etnik gruplara nazaran ¢ok
daha 6nemlidirler. Bu milletler tarih boyunca yal-
niz buyiik devletler kurmakla kalmayarak, Orta
Asya’daki diger toplumlarin kiltir ve medeni-
yetlerinin zenginlesmesine de buytk katkida bu-
lunmuslardir. Orta Asya tarihinde ¢ok onemli
roller oynayan Tibetliler, Dogu Turkistanlilar ve
Mogollar bugiin erime tehlikesiyle kars: karsiya
kalmislardir. Buna sebep Cin hiikiimetinin bu et-
nik guruplarin yasamakta olduklar1 bolgelere
karsi1 yuritmekte oldugu iskan siyasetidir.
1949dan 6nce Dogu Tiirkistan’da sadece 300 Bin
kadar Cinli varken, simdi bu sayi 6 milyonu ¢ok-
tan gegmistir. I¢ Mogolistan’in toplam 20 mil-
yon dolayindadir. Bu niifusun yalniz 3,5
milyonunu Mogollar olusturmaktadirlar. Bugiin
Tibet Otonom Bolgesi olarak tanimlanan bolge-
nin nifusu 1.8 milyondur. 1949’dan once bolge-
de yasamakta olan Cinlilerin sayisi parmakla
sayilabilecek kadar azdi. Bu say1 simdi 2 milyo-
nu agmistir. Tibet misalinde de goriilecegi gibi,
Cinliler Dogu TirKistan ve I¢ Mogolistanda In-
san Haklar1 Evrensel Beyannaesinde kaydedilen
maddelere tamamen aykiri davranmaya devam
etmektedirler. Mesela; Cinliler Tibet kulturtni
yok etmeye ¢alismaktadir; zenginliklerini somtr-
meye devam etmektedir; egitimle Tibetlileri Cin-
lilestirmeye ¢alismaktadir; baska fikirde olanlari
tutuklamaya, iskenceye tabi tutmaya ve agir
emek kamplarina siirgiin etmeye devam etmek-
tedir; Birlesmis Milletler Tegskilati’nin Tibet hal-
kina kendi kaderini kendi tayin etme hakkini
tanimasi igin kabul etmis oldugu 1353, 1723 ve

2079 numarali kararlarini yerine getirmemekte is-
rar etmektedir. 91 ABD Kongre tyesi 24 Tem-
muz 1985 tarihinde ABD’yi ziyaret etmekte olan
Cin Devlet Bagkani Li Xianniane bir muhtira tak-
dim ederek, Cin hiikimetini Tibet halkinin dini
ve siyas lideri Dalay Lama’in isteklerini yerine
getirmek i¢in ¢aba sarfetmeye davet etmistir.
Ama Cin hiitkimeti bu ricay: yerine getirmekten
imtina etmistir. Durumun vahametini gbz oniin-
de bulundurarak ABD kongerisinin bu taslag: ka-
nunlastirmak suretiyle ABD hiikiimetine su
tavsiyelerde bulunmasini rica ederiz.

1- Eger Cin hiitkumeti Tibet, dogu Tiirkistan
ve I¢ Mogolistan’da Insan Haklarini ¢cignemeye
devam edecek olursa, ABD Hikumeti Cin Halk
Cumbhuriyeti’yle olan iliskisini yeniden gézden ge-

_cirmelidir.

2- Eger Cin hiikimetiy ukarida adi gecen ul-
kelerde insan Haklarini ¢ignemeye devam ettigi
taktirde ABD hiikiimeti Cin Halk Cumhuriyeti-
ne askeri malzemelerle, miitekamil teknik ve tek-
noloji satma islemini yeniden gozden
gecirmelidir.

3- ABD Baskani Tibet halkin:n dini ve siyasi
lideri Dalay Lama ile goruserek, ona, Tibet ko-
nusunu baris¢i yollarla halletmek i¢in siirdiirmek-
te oldugu cabalarini destekledigini bildirmelidir.

4- ABD Disisleri Bakanhgi, Tibet, Dogu Tiirk-
istan ve I¢ Mogolistan’da ayak alti edilmekte olan
Insan Haklarini siirekli olarak takip edip, diin-
ya kamuoyuna duyurmaya ¢alismali ve Cin hii-
kimetinin dikkatini cekmelidir.

5- [k merhalede ABD Kongeris Tibete 6zel bir
delege gondererek, buradaki durumu yerinde
arastirmahdir.

6- ABD Baskani Cin Halk Cumbhuriyeti ve
Hindistan’daki Biytkelgilerine talimat vererek,
onlarin Tibetli ve Cin idaresi altindaki diger mil-
letlerin temsilcileriyle yakin isbirligi yapmasini ve
ABD hiikiimetiyle halkinin onlara yardimci ola-
bilmeleri i¢in zemin hazirlamasini tavsiye etme-
lidir.”’

ABD Kongresine bdyle bir tasarinin sunulmus
o_lmasx, ABD’nin Cin idaresi altindaki milletle-
rin en tabii haklarinin hasir alti edilmesine daha
fazla tahammiil edemeyecegini gdstermektedir.
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Tiirkistanlilann Biyiik Kaybi

Merhum Seyit Sultan Mansur:

UF &I

Resimde soldan saga (Giiler yuzlu beli bagh) Enver Bek (Bol-

sevikler inkilabinda Basmaci’lann lideri Kor Sirmet diye ta-
nilan) Sir Metmet beyin kardesinin oglu. Ortada

1928 senesinde Tiirkistan’in Endican sehrinde
diinyaya gelmis ve ilk tahsilini kendi vataninda
yaptiktan sonra, Bolsevikler inkilab: tazyiki al-
tinda ailece Afganistan’a gé¢ etmis muhacirler-
den birisidir. Afganistan’da devam eden orta
tahsilinden sonra Harb Okulu’ndan mezun olmus
ve kendi vatani Tiirkistan’in milli davasi ve Af-
ganistan’daki diger muhacir soydaslarinin dert
davalan ile yakindan ilgilenerek miicadeleye ati-
lan Seyit Sultan Mansur, burada da kendisini
emin hissedemedigi i¢in, arzu ettigi Tiirkiye’ye
diger soydaslanyla beraber gé¢ etmis ve milli mii-
cadelesini burada siirdiirmiistiir. Tirk milliyetci
derneklerinde ve Tiirk ocaklarinda faal hizmet-
ler gosteren Seyit Sultan Mansur, ailevi gegim ve
iktisadi durumu sebebiyle 20 sene 6nce Ameri-
ka’ya gelerek New York’a yakin Boonton -N.J.
ye yerleserek buradaki yurttaglar arasinda en 6n-
de gelen milliyetgi liderlerden birisi olarak Ame-
ria kamu oyunda ve dolayisiyle ‘“Tiirk Dernekleri
Federatsiyonu’nda’’ takdiré sayan milli faaliyet-
lerde bulunmus ve bilumum dis Tiirkleri temsi-
len Tiirk toplumunun sevgi ve takdirini
kazanmistir. Bundan S sene 6nce Amerika’daki
““Tiirk Dernekleri Federasyonu’nun ikinci bas-
kani olarak vazife géren Seyit Sultan Mansur ay-
ni1 zamanda ‘‘Esir Milletler Komitesi’’

Kafkashlann lideri; sagda ise (Yan tarafa bakan) Merhum
Seyit Sultan Mansur’dur. Gegen sene yapilan ‘‘Esir Millet
Giinu’’ yuriyusunde on siralarda goruluyor.

teskilatinda da biiyiik faaliyetler gostermis ve se-
sini diinya kamu oyuna duyurma cesaret ve ka-
biliyetini gdstermekten asla yorulmamuis, is ve
giiciinii ve hatta kendi sahsi is ve ticaretini bir ya-
na birakarak kendi hayatimi ‘‘Tirkistan’in bu-
yiik milli davasina bagislamis’’ ve son nefesine
kadar, 6liim d6seginde bile kendisni ziyarete ge-
len yurttaslariyle bu mevzu ile ilgili ‘‘dert ve si-
kayetlerini dile getirerek’’ bundan adeta zevk ve
kuvvet almistir. Daha nice bilyiik davalar pesin-
de, canindan bile ¢ok sevdigi vatani ve milleti-
nin istiklaline iimitle bakan ve bu yolda daha nice
tepeleri asmak azminde bulunan Seyit Sultan
Mansur, sihhatinden emin oldugu halde, aniden
beliren halsizligi sebebiyle hastanehanelik olmus
ve ameliyat gegirerek bir ara iyilesmis ise de ikinci
defa olarak yapilan ameliyatindan sonra muzta-
rib pulundugu ciger hastaligindan dolay: heniiz
geng yasindayken Hakkin Rahmeti’ne kavusmus-
tur. Gergi Seyit Sultan Mansur, aramizdan ¢ik-
mis olsa bile bu nesirelidmemis son yazisini
hayatta olan soydaslarina bir ‘‘Vasiyat”’ ve tav-
siye olarak sunuyoruz.

] Ulu Tanri merhumun yattig1 yeri cennet eyle-
s:p ve hayatta kalan akrabalarina sabir, taham-
mil ve uzun dmiirler ata eylesin. Amin!...
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INANDIGIMIZ
DAVALAR

Seyit Sultan MANSUR

Kaderin kotu cilvesi olarak Anavatanlarindan
aynhp diinyamn ¢esitli iilkelerine siginmak mec-
buriyetinde kalan mazlum Turkistanl’larin as-
linda iltica ettikleri bu topraklar, Atalarimizin
seneler senesi at oynatarak kurduklan biyiik Me-
deniyet ve muhtesem imparatorluklarimn parca-
lanmasindan sonra viicude gelmis olan biiyiiklii
kiiciiklii devletlerden ibaret bolgelerdir.

Filhakika, diinya haritasini1 oniinuze serip ata-
larimizin feyizli ayaklarinin erisebildigi toprak-
lar iizerinde parmak gezdirecek olursamz
goreceksinizki, Tuna boylarindan tutunda ta Ja-
ponya denizine kadar, Sibirya buzlu steplerinden
ta Akdeniz kiyilarinda dek uzanan sahalarda, ta-
ri.hin iftiharla kaydettigi en efendi milletlerinden
pln olan atalanmizin destanlar yaratan sasaih ve
ihtisamh hayatlarimi bir an icin goriir gibi olur,
hakh olarak gururlamirsimiz. Fakat buna ragmen
bugiinkii daginik ve trajedik durumlanmizda, sizi
derinden iirpertir ve kederlenirsiniz.

”Evet bugiiniin tablosunun hazinligi, yalmz
Turlf kam tagiyan her Tiirkistanhyi degil, realist
ve vicdan sahibi olan her insamda duygulandi-
nr. Ciinkii daha diin denecek Kadar yakin bir ta-
nhlc.:rde kabina ve kalibina sigamadan, Ortaasya
vadilerinden feyzli cesmeler gibi etrafina tasarak,
ulagabildigi karanlik diyarlara uygarlk, ahlak ve
adalet_kurallanm beraberinde gotiirmek suretiyle
s:t.e‘vr.(.:smi yeserten, ona canhhk veren, boylece bu-
gun_l.m gelisme ve medeniyetinin baghca amil ve
qn-cu.lerinden biri olan bu asil millet, maalesef ta-
llhlm.n makiis tecellisi neticesi, kimi sigindig iil-
kfele_n'n.ezilen ve hosgoriilen azinhklan halinde,
kimisi ise, tiirlii tiirlii yapmacik isim ve kisveler
altinda, Moskof ve Pekin Imperiyalistleri tara-
findan somiiriilmekte ve imha edilmektedir.

Ne hazin bir gercektirki, gozle goriilen bu
utang tablosu adeta bir melodram piyesimiscesi-
ne 21°nci yiizyiin kapisina gelmis, feza ¢ag in-
sanlarinca tabir caizse tam ‘‘vurdum duymazhk
::dl.lemelanmuhkla" doyasiya seyir edilegelmek-

ir.

: S?yam hayret ve ibret verici olan cihet, bu se-
yirci grubun bazilar, agagihik kompleksine diis-
me pahasina dahi olsa eseri sahneye koyan Aktor

ve Artiristlere yaranmak iimidiyle onlan ¢ilgin-
larca alkislamaktan kendilerini alamamalandir.

iste esefle ifadeye mecburuzki, asil izi iizen ve
Sezar’in meshur tarihi sozii olan (SENDE Mi
BURUSUT)’ii bize hatrrlatip, milli hislerimizi
rencide eden taraf, asirlar boyunca kendileriyle
kader birligi yapip da dost ve kardas bildigimiz
bir cok milletlerin bu seyirci grubuna istirakleri
olmaktadir.

Oysa goniil isterdi ki, onlarnn vaktiyle Tibet ve
Vietnam icin ¢arpan kalpleri bugiinlerde Afga-
nistan ve Giiney Afrika Devletleri i¢in yiikselen
giir sesleri, achk ve sefaletle bogusmakta olan bir
ka¢ bin Habesistanl’yi kurtarmak icin sarf et-
tikleri gayret ve aktif faaliyetleri, ne olurdu ki,
bir nebzecik sayilar1 100 milyonun iistiinde olup,
60 kiisur seneden beri kizil Imperiyalist ¢cizmele-
ri altinda 6liim kalim miicadelesi vermekte olan
kadirsinas Tiirkistan, Azerbeycan, idil Ural, Ku-
zey Kafkas ve Kinm gibi Tiirk ve Miisliman Mil-
letler icinde goriilebilseydi. Kuskusuz, onlar bu
mazlum ve esir milletlere kars: en biiyiik ulvi ve
insanhk vazifelerini yapmis olurlardi. Boylece
bizde asirlari boyunca iyiliklerin karsihgim faz-
lasiyle 6demesini bilen bugiiniin magdur, fakat
diiniin mert milleti olarak hi¢ bir vakit minnet
borcu altinda kalmayacaktik.

Buna ragmen hamurlan tarihin tiirlii tecriibe
mayalari ile yogurulmus olan bu asil millet, yine
de kendi kotii kaderinden baska hig¢ bir kimseye
kirgin degildir. Hafta senelerden beri, biitiin ben-
cil ve gayri insani hislerin esiri olarak yurdumu-
zu ve milletimizi somiiren, onu yok etmege
cahsan istiklal ve egemenligini gasb eden diis-
manlannmizin, bugiine kadar inad ve arsizhkla
idame ettirmege cahgtiklari, modas: ge¢mis so-
miirgecilik politikalannin normal tezahiirii olup,
gerek melleketlerimiz iginde, gerekse dis iilkeler-
de, millet¢e devam ettirmekte oldugumuz kurtu-
lus miicadelemiz, zaferle neticelendigi an, istiklal
ve Hiirriyetimizi kabul ve ona saygih olurlarsa,
onlan dahi dost bilir, karsihikli anlay:s ve iyi kom-
suluk esaslan dahilinde kendileriyle samimiyetle
isbirligi yapacagimizdan kimsenin endigesi olma-
sin.
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iste biz boyle ulvi hislerle mesbu bir Turkis-
tanh Tiirk olarak, 40 yildan bu yana kudsiyetine
inandigimiz milli dava ve iilkiilerimize karinca
kararinca yararh olmaga gayret gosterirken, ge-
genlerde bir istek iizerine sayin TURKISTAN
BIRLIK AVAZI biilteninin 16 Haziran 1985 sa-
yih niishasinda yayinlanan (ULKE BIRLiIGINE
CAGIRI) baghkhi yazimizla ilgili bazi kiymetli
dostlarimizin, layik olmadigim takdir ve iltifat-
larina mazhar oldugumuz halde simarmadigimiz
gibi, bu arada kim olduklarim pekala tahmin et-
tigimiz, fakat kendileri isimlerini soylemek cesa-
retinden dahi yoksun bulunan ne olduklan
belirsiz kisileri, Tiirk¢iiliik ideallerimizi hedef ala-
rak, telefon ile istihkar mahiyetindeki catlak ses-
lerine de kulak asmaz, ‘‘KEM SOZ SAHIBINE
AID’’der gecer gideriz.

Amma su hususlari da katiyetle belirtmek is-
teriz ki, biz ne kafatas¢iyiz, ne de irk¢iyiz. Biz
sade ve sadece vicdanh bir insan, imanl ve Miis-
liiman bir Tiirkistanh Tiirk olarak diinyanin ne-
resinde olursa olsun haksizhga maruz kalan
herhangi bir milletin haklarim miidafaa edece-
gimiz gibi, kendi soyumuzdan ve kanimizdan

]

olup da bizim durumumuza dusmiis ve esaret al-
tinda inlemekte olan, kardas ve soydaslarinuz!™
inilti ve 1zdiraplarina canla basla kosacagimiz du-
ha tabii bir se olamaz. Boylece kendi dertlerimizl€
birlikte onlara da derman aramak suretiyle 1zd!-
raplarina ortak olmak bizim i¢cin en mukaddes
gaye ve sasmaz prensiplerdir. Bu idealimize n¢
isim verilirse verilsin, bu tur insani ve milli odev-
lerimizi ifa etmekten diinyamin hi¢ bir kuvveti biz!

ahkoyamaz.

Sirasi gelmisken sunu da ifade edelim ki, biz bu_
gibi kutsal saydigimiz vazifelerimizi ifa ederken,

kasith olarak bize ¢elme takmak isteyenler ha-

ri¢, hi¢cbir kimse veya ziimrenin hakiki veya huk-

mi sahsiyetne asla halel gelecek bir uslupta yazi

yazmaktan ve medeni insanlar samina yakisma-

vacak dismammiz, yalniz ve yalniz, binlerce yil-

hk serefli mazisi olan milletimizin istiklal ve

egemenligini gasp ederek, onun bugiinku dunya

milletleri toplulugundan tecrid ve binnetice onu

Yok etme heves ve mecnunlugunu simdiye kadar

kendine siar eden baskinci, mustebid zihniyet ve

kaba kuvvetlerle birlikte ona satilmis usaklaridir.

Herkes bunu boyle bile.

(] ““Tiirk dilini 6greniniz; Ciinkii: Onlar i¢in uzun siirecek hakimiyet

asirlan vardir.”’

Hz.Muhammed (S.A.V.)

J

) “Tiirkler, devlet yikmakta ve kurmakta birinci simf iistadlardir. Ul-
keleri degil kitalar alt iist etmisler ve korkunc¢ hiicumlar arasinda sar-
silmasi hi¢ de kolay olmayan hakimiyetler yaratmislardir. Tarih,
Tirkler’den ¢ok sey 6grendi, onlarin elinden ¢cikma oyle eserler var
ki, medeniyet icin birer siis teskil etmektedir.”’

Hammer

]

[ ““Tiirkler biiyuik bir tevekkiil giicii ile birlikte, ruhi bir huzura ve bun-
dan dogan bir siikiinete sahiptirler... Misafirperverlikleri, soze sada-
katleri, 1stirap ¢ekenlere kars sevkat ve merhametleri dillere destandir.”

Cesar Cantu
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Eskischir’de Yapilan Uluslararasi Tiirk Halk Edebiyati Semineri’nde

Sunulan Tiirkistanla Ilgili Bildiriler

A.Sekir TURAN

1983 Mayisindan baslayarak her iki
yilda bir Eskisehir’'de duzenlenen uluslararasi
Turk halk edebiyati seminerinin u¢cuncusu 7-9
Mayis 1987 tarihleri arasinda yapiimistir. Ma-
yis 1983, Mayis 1985, Mayis 1987'de yapilan
bu U¢ seminerde sunulan, tartisilan ve konula-
r Turkistan halk edebiyati olan birdiriler sun-
lardir:

Teyipcan Eliyop: Uygurlarin Dugun
Kosaklari Hakkinda. Bu bildiride Dogu Turkis-
tandaki Uygur Turklerinin evlenme adetleri, du-
gun merasimleri, gelin getirme ve karsilama
usullari hakkinda bilgi vererek, burada soyle-
nen mani, turku ve sarkilardan ornekler ver-
mistir.

Teyipcan Eliypop seminere
“Singcang’’ (Dogu Turkistan) dan katilmistir

Abdulsekur Turdi: Divani Lugat'it
Turk'deki Atasozleri ve Temsilleriyle Simdiki
Uygur Atasozlerinin Mukayesesi Hakkinda. Bu
bildiride Divani Lugut’it Turk'deki atasozleriy-
le simdiki Uygur Turkleri’'nin atasozleri muka-
yese edilerek aradaki bagin kopmadigi ve

inkisaf ederek devam ettigi savunulmustur.
Abdulsekur Turdi seminer’e

“Sincang’ (Dogu Turkistan) dan katilmistir.
A. Sekir Turan: Cing Timur Batur

destani. Bu bildiride adi gegen destan’in Dogu
Tarkistan halk edebiyatindaki yeri ve destanin
konusu hakkinda bilgi vermistir. Ayrica desta-
nin baska variyantlari Gzerinde durulmus ve or-
nek sunmustur.

A. Sekur Turan:Sadir Pehlivan Des-
tani. Bu bildiride Sadir Pehlivan’in Cinlilerle
yaptigi savaslari hakkinda bilgi vererek, ayrica

.onun destanlarindan 6rnek sunmustur.
A. Sekur Turan halen Kuiltir ve Turizm

Bakanligi Milli Folklor Arastirma Dairesinde uz-

man olarak gérev yapmaktadir.
Tursunay, Sakim: Uygur Halkinin

Muhabbet Kosaklari. Bu bildiride Uygur Trle-
rinin muhabbet’e dair manileri okunmus ve ma-

nilarin oluslan hakkinda bilgi verilmistir.
Tursunay Sakim Seminere ‘‘Sincang’’

(Dogu Tirkistan) dan katiimistir.

isa Ozkan:-Uygur Halk Destanciliginin
Bugunk( Durumu. Bu bildiride Dogu Turkistan-
.daki destancilik ve gelenekleri Uzerinde durmus

ve meddahlar hakkinda bilgi vererek bazi med-
dahlarin calisma sartlari ve yetismesi Uzerinde
konusmustur. Isa Ozkan halen Gazi Universi-

tesinde arastirmaci olarak goérev yapmaktadir.
Sultan Mahmut Kasgarli: Uygur

Turkleri’nde Digun Kosaklari. Bu bildiride
Dogu Turkistanda Uygur Turklerinin kiz iste-
me, evlenme ve dugun merasimleri hakkinda
bilgi verilmistir. Ayrica bu merasimlerde soyle-
nen turku ve sarkilardan ornekler vererek din-
leyenlerin ilgisini ¢ekip, bu iki sivenin (Turkiye
Turkgesiyle-Uygur sivesinin) yakinligini ispatla-
mistir :
Sultan Mahmut Kasgarli halen Istan-

bul Universitesi Edebiyat FakUlltesinde 6gretim
uyesi olarak gorev yapmaktadir. :
Kamil Toygar:Sincan Uygur Ozerk
Bolgesinde Halk Ebediyati Calismalari. Bu bil-
diride sayin Kamil Toygar 1986 yilinda Dogu
Turkistan'a yaptigi arastirma gezisinde elde et-
tigi bilgileri aktarmistir. Ayrica Dogu Trkistan'-
da yapilmakta olan Halk edebiyati ¢calismalari

hakkinda bilgi vermistir.
Kamil Toygar halen Kultur ve Turizm

Bakanligi Milli Folklor Arastirma Dairesi Baska-.

ni olarak gorev yapmaktadir.
Hayrettin lvgin: Manas Destani uze-

rinde Turkiye'de ve Cin Halk Cumhuriyetinde
yapilan Calismalar. Bu bildiride 1986 yilinda Do-
gu Turkistanda yaptigr arastirma gezisi sirasin-
da elde ettigi bilgilerle Turkiyede ve Dogu
Turkistanda yapilan Manas'la ilgili caligmalar

anlatiimistir. S
Sayin Hayrettin lvgin halen Kultdr ve

Turizm Bakanhigi Milli Folkler Arastirma Daire-

" sinde Baskan yardimcisi olarak gorev yap-

maktadir. j
Cagatay, Kogar: Turkistan Halk ede-

biyatinda Ninniler. Bu bildiride Turkistan'in bazi
yorelerinde sé}lenen ninniler anlatiimis ve Turk-
iye Turkgesinde agiklamalari yapilmistir. Ayri-
ca bazi ninniler banttan dinletiimistir.

CagatayeKocar, halen Bati Almanya’-
da bulunmakta ve ‘‘Turkistan Folkloru'' tzeri-
ne arastirmalar yapmaktadir.

Abdilkayyum Can: Yurt Disindaki
Nasrettin Hoca. Bildiride Guney Turkistan’da
sOylenen Nasrettin Hoca fikralarini anlatmistir.
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Londra Universitesi

Semineri ve Tiurkistan

Gulamettin PAHTA

Gegen Nisan ayinin 7’sinden 10’una kadar Lond-
ra Universitesi ictimai Fenler Akademisi’nin oriental
(SARK) ve Afrika ilmi arastirma subesinde ‘‘Orta As-
ya’y1 Ogrenme - ikinci donem Avrupa semineri’’ diye
anilan milletlerarasi bir ilmi konferans oldu. ‘‘Orta As-
ya’da milli gelenek ve degisiklik’’ denilen mevzu al-
tinda tertiplenen bu ilmi seminere, Diinya’nin her
tarafindan segkin sahislar, Dil, Tarih, Etlebiyat ve ic-
timai fen sahasinda miitehassis bilginler gelerek isti-
rak etti. Asya ve Avrupa memleketleri ile bilhassa
Amerika ve Kanada’dan davet edilen 145’den fazla seg-
kin ilim adamlan, bt zamanlar biyiik Tiirk-Islam ale-
minin ilim merkezi olarak Diinya Kiiltiirii’ne biiyiik
katkilarda'bulunan Ulug Tiirkistan-Orta Asya’nin geg-
misteki uygarhgiyla simdiki durumlarini ilmi agidan
arastiran raporlarini bu seminerde okuyarak takdim
ettiler. Bu konferans Sovyetler Birligi’nden gelen de-
legelerden baska Kizil Cin’den gelen delegeler icinde,
yerli-Tiirk Miisliman delegelerinin de bulunmasi ayrica
dikkati gekti. Ve bu, konferansin degerini bir kat da-
ha arttirdi ki, onlarin konusmalar: bir ¢ok suallere yol
acti. Dogu ve Bati Tiirkistan’dan gelen delegeler, kendi
milli elbise ve renkli kiyafetleriyle ayrica her kesin dik-
katini kendilerine gekmisti. Tevcih edilen suallere on-
lanin verdikleri cevaplar da dikkate sayan idi. Londra
semineri i¢in 6nceden hazirlanan konusmacilar listesi
ile sonradan yeni nesredilen program listesi arasinda
bircok degisiklikler olmustu. Bilhassa Komiinist Cin’-
den davet edilen ve gelmesi beklenerek programa da-
hil bulunan (Dogu Tirkistanl) Tiirk-Miisliiman
delegelerden Prof.A.Damulla ile H.Davut’lar nedense
konferansa.gelmediler, ama ‘“Urumgi Igtima’? Fenler
Akademisi prof.’larindan Haci Nurhaci ile Londra’-
da yiiksek tahsilini yapmakta bulunan Yakub Tursun
seminere istirak etti. Prof. Haci1 Nurhaci; ““Kiiltiir Dev-
rimi”’nden sonra ilk olarak Dogu Tiirkistan’da nesre-
dilen “‘Karahanlilarlin Kisaca Tarihi’’ adh kitab:

yazmaya muvaffak olan Uygur-Tiirk alimlerinden bi- °

ridir. Tiirkistan tarihinin ‘‘Altin Devri’’ni yasatan ve
Islamiyet’in kendi simirlarini agarak bu kitaya yayil-
masinda biiyiik rolii bulunan ‘‘Karahanhlar Devleti’’,
yalniz Tiirkistan tarihinde degil, biitiin Tiirk {slam ta-
rihinde de miihim bir mevki isgal ettigi i¢in, bu eser ha-
‘cim itibariyle kiiciik isede, tarihi degeri ve menbai
bakimindan muellifin bu kitab: takdire sayandir. Prof.
Haci Nurhac tarafindan 1983’de tamamlanan bu eser,
1984 senesi ‘‘Sincang Halk Nesriyat:’’ tarafindan
10.500 adet olarak basilmistir. Londra Universitesi {Imi
Konferasi’na Sovyetler Birligi’nden gelen 7-8 delege-
nin iginde, Ozbekistan’in Kiiltir Bakam Ashrafi ile
Taskent’den gelen Kadi Abdulgani Abdullah, Atakul
Mevlankul’lar ile Azerbeycan delegeleri de var idi.
Londra Universitesi Konferans tarihinde, belki ilk ola-

rak Bati ve Dogu Tirkistan’dan gelen iki Turk-
Miisliman delegesi yan yana getirilerek ayni mikro-
fonda sirasiyle konusturuldu. Once Dogu Tiirkistan’i
temsilen Baskent Urumgi’den gelen Prof. Haci Nur-
haci, “‘Sincang’da Islam’’ serlevhasi altinda Uygur’-
ca takdim ettigi konusmasinin ¢énceden hazirlanmis
terciimesini Yakub Tursun - Ingilizce olarak okudu.
Ondan sonra kendi milli kiyafetiyle mikrofona gelen
Kadi Abdullagani Abdullah ‘‘Sovyet Orta Asyasi’'nda
islam”’ serlevhasi altinda hazirladigi konusmasinu ter-
ciimani vasitasiyla takdim etti. Bunlarin konusmalar
biter bitmez Urumgi ile Tagkent’den gelen bu iki tem-
silci, konferans salonunu dolduran dinleyiciler tara-
findan adeta sual yagmuruna tutuldular. Bunlara soru
sormak isteyip, el kaldiranlar o kadar ¢ok idi ki, vak-
tin dolmasina ragmen heyecanh sual ve cevaplar <_je-
vam etti. Nihayet konferans bagkaninin ihtari tzerine
zorla herkes ayaga kalkarak, sorulara son verildi. Her
iki delege dini inang hiirriyetinin mevcut oldugunu ve
halkin ibadette serbest olduklarin1 6ne surduler. Fa-
kat hiir diinya memleketlerinden gelen delegeler, on-
larin daha serbest¢e konusmalarini ve bu sozlerinin
hakikatini tatbikat sahasida, ilmi yonden isbat etme-
lerini istiyorlardi. Verilen rakam ve gosterilen misal-
lere delil istiyorlardi. Misal olarak: Bir delege Kad
Abdulgani Abdullah’a, Dini tedrisat ve nesriyatla il-
gili sorulan bir suale, Kadi Abdulfani Abdullah (yev)
sOyle cevab vermisti: ‘“Biz Islamiyete hizmet igin 50.000
tane Kuran-1 Kerim bastirdik ve bunlan dagitiyoruz...”
Bu cevabi alan dinleyicilerden birisi: ‘‘50 milyondan
fazla mislimana bu 50 bin Kur-an az degilmi?... Na-

_sil yetisir?.. diye seslenirken, diger bir dinleyici el kal-

dirarak “‘Bu Kuran-1 Kerim’lerden her isteyen ala
biliyormu? Siz onu nerede ve kimlere dagitiyorsunuz?
diye soruyordu... Kad1 Abdullah, biz bu Kuran-1 Ke-
rim’i Mescit ve Camilerde isteyen sahislara
dagitiyoruz’’ diye cevab verdi. Buna benzer ayni so-
rular Dogu Tiirkistan’dan gelen Hac1 Nurhaci’ya da
tevcih edilmisti. Prof. Haci Nurhaci ‘‘Biz Sincang Uy-
gur Ozerk bolgesi’’ miisliimanlar i¢in 100.000 Kuran-
1 Kerim’i, Uygurca tefsiriyle tab’ ederek halka dagit-
tik ve bu Kuran’i Kerimleri Cinceye de terciime ede-
rek bunlarn da yakinda dagitmak iizere bulunuyoruz...
Bu Kuran-1 Kerim’leri ¢ars1 ve sokaklardaki sahsi ki-
tabg diikkanlarindan da satin almak miimkiindiir...
Ayrica bunlar isteyen sahislara parasiz da dagitiyo-
ruz diye cevab verdi. Gerek Dogu Tiirkistan’da olsun
ve gerekse Bati Tiirkistan’da olsun Dine kars1 Allah-
sizhik tesvik ve tertibatlarinin bunlara ragmen eskisin-
den daha ziyade tavkiye edildigi kanaati herkesin
zihninde hakim idi.

Londra Universitesi tarafindan tertiplenen bu ilmi
seminerde s6z alan Ingiltere, Fransa, Almanya, Ame-
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rika ve Tirkiye’den gelen delegeler, Dogu ve Bau
Tirkistan ile Afganisean, ayrica azerbeycan ve Kirim
Tiurk Mislimanlarinin tarihi, dili, edebiyati, sanati ve
simdiki vaziyetleri ile ilgili cok dikkate deger ilmi aras-
tirma neticelerini takdim ettiler. 145’den fazla dil-tarih
ve Tirkolog alim ve miitehassislarinin seminere tak-
dim ettikleri raporlar teksir ettirilerek Universite ta-
rafindan isteklilere dagitildi. Biz bu konuda ileride
genis bilgi verecegimizi diisiinerek simdilik bunlarin
uzerinde durmayacagiz.

Londra Universitesi tarafindan tertiplenen ‘‘Avru-
pa’nin Orta Asya’y1 Ogrenme’’ seminerinde, bilhassa
dikkati ¢eken konulardan birisi “‘Orta Asya’ diye
unutturulmak istenen bugunku Buyuk Turkistan ya-
ni Dogu ve Bati1 Turkistan’in ve onun simdiki siyasi
taksimatlar, nedeniyle boliinmus halkinin ashinda ay-
r1ayri degil ‘‘Dil, din, irk ve tarihi kultur bakimindan
ayn1’’ bulunan bir tek millet oldugu ve bu sebeple on-

~ 5/24/1987 New York’ta “TURK GUNU”’ yiiriiyii-
su bilyiik senliklerle yapildi. Amerika’da yasayan 20 bin
d‘en fazla Tirk’in istirakiyle yapilan bu muhtesem
yiirtyils New York’un meshur ‘‘Amerika Caddesi’nde
baslayarak, Birlesmis Milletler Teskilat1 6niindeki
parkta Amerika ve Tiirk parlamenterlerinin heyecan-

larin misterek milli k«ltire sahip olduklar: goriis ve
kanaatlari1 bu konferansta bir kere daha one siiriildii
ve a¢iklandi. Misal olarak Amerika’nin unla tniver-
sitelerinden ‘‘Harward’’1 temsilen konusan Prof. Eden
Naby Hanim, ‘‘Kadim (En eski) Uygur ve Ozbek Ede-
biyati’nin acralmas (bolinmez) musterek esaslari’’ adi
altindaki ilmi arastirma raporunu takdim etti. Ve bu
takdiminde: ‘‘bilhassa Uygur Tirkleri’nin basta Oz-
bekler olmak tizere Orta Asya’daki diger Tirk irkina
mensup bilumum unsurlarin Tarih, milli kaltdr, dil ve
edebiyat sahasida miisterek mirasa sahib’’ bulunduk-
larina isaret ederek, soyle dedi: ‘‘Asirlarca siiren ta-
rihleri boyunca, Uygurlarla Ozbekler aymi kiltiiri
paylasarak devam ettirmislerdir. Gergek boyle iken
simdi Orta Asya’da milli miraslari taksim ederek ara-
sinda ayri ayri kendi bagina mustakil birer suni kiltir
yaratabilme gayredi daha a¢ig: bir milletten milletler
yaratma tesebbiisii burada ciddi bir meseleyi ortaya
koymaktadir.

vt T

It nutuklariyla baslad ve folklor ekiplerinin senlikleri
ile sona erdi. Bu yliriiyiise, Amerika’daki Tiirkistan-
I’lar kendi milli kiyafetleriyle ayrica renk katmis ve
en ¢ok kalabalg teslik etmistir. Bu tarihi yiriiytsle
ilgili New York Times gazetesinde nesredilen sahife-
den bir 6nrnek goriilmektedir.

The New York Times‘Fred R Conrad
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‘Dogu Tiirkistanhh Haca Adaylan Istanbul’a Geldi

Gegen iki yilda oldugu gibi, bu yil da
Hacc mevsiminde Dogu Tiirkistan’dan
bir grup haci aday1r Mekke’ye gitmek iize-
re Istanbul’a geldi. 250 Kisilik bu kafi-
lenin biiyiik bir kispu ugakla bir kismi da
trenle geldiler.

Dogu Tiirkistan Vakf ilgilileri tarafin-
dan, Atatiirk Hava Limani’nda karsila-
nan Hac adaylan, kendilerine tahsis
edilen Fatih Imam-Hatip Lisesi Talebe
Yurdu’nda misafir edildiler. .

Istanbul’da 15 giin kadar kalabilen
Dogu Tiirkistanh kardeglerimize, bu
miiddet zarfinda Dogu Tiirkistan Vakfi
tarafindan hergiin ii¢ 6giin yemek veril-
di ve rehberlik hizmetleri yapildi. Hac
mevsimi dolayisi ile ucak bulmakta zor-
luk ceken misafirlerimize yine Dogu

Tiirkistan Vakfi tarafindan gereken ko-
laylhiklar saglandi.

Dogu Tiirkistanh soydaslarimizin bir
kismimin Hacc doniisiinde de Istanbul’a
ugramalan beklenmektedir..

Kardeslerimizin Tiirkiye’deki maddi ve
manevi ihtiyaclarinin temininde yardim-
larim miizaharetlerini esirgemeyen Milli
Egitim Genglik ve Spor Bakanhgi’na,
Tiirkiye Diyanet Vakfi’na, Suudi Arabis-
tan Baskonsolosluguna, Tiirk Hava Yol-
lar1 Genel Miidiirliigiine... Dogu
Tiirkistan Vakfi, Dogu Tiirkistan’in Se-
si dergisi ve biitiin Dogu Tiirkistanl’lar
adina tesekkiir eder, saygilar sunanz.

Dogu Tiirkistan Vakfi
Yonetim Kurulu

Destekliyoruz...

Kinml kardeglerimizin, anavatanlan-
na donmek icin gosterdikleri gayret ve ce-
sareti, goniillerimizin biitiin cogskunlugu
ile tebrik ediyoruz.

. Zulmiin ve haksizhgn ebediyyen pa-
yidar olamayacagina ornek teskil edebi-
lecek bu gibi hareketler, Tiirk ve Islam
diinyasinin her yerinde ma’kes bulacak;

tarihin efendisi olan milletimizin her par-
casl, insanhk ailesi icindeki serefli yerini
er-gec alacaktir.

Diinyanin neresinde olursa olsun, hak-
sizhga ve zulme bagkaldiranlan biitiin gii-
ciimiizle destekliyor, Kirimh
kardeslerimize Cenab-1 Allah’tan muvaf-
fakiyetler diliyoruz!

D ' D.T.S.

DOGU TURKISTAN VAKFINA BAGISTA BULUNANLAR:

1- Miiniriddin Alemdar 50.000 TL. degerinde bir hesap makinasi

2- Abdurrahman Ozgiil (Yiik.Miih.) 350000 TL.
3- Niirunnisa Ahunbay Hanim efendi 30.000 TL.
4- Ismail Hacim (Turfanl) 500 Dolar

Yukarida adlan yazil dost ve hemsehrilerimize, yaptiklar: bagislar icin siikkranlarimizi sunar-

ken, bittin Turkistanhlarin ve Tiirkistan dostlarinin bu bagis yarisina katilmalarini diler, pesi-
nen tesekkiirlerimizi bildiririz.

D.T.S.




‘Gemi insa sanayiinde
Tirkiye’nin en giiclii kurulusu
® 75.000 DWT'a kadar her tip gemi imalat

® 35.000 DWT'a kadar her tip geminin havuzlanmasi

® Su alti ve su isti bakim ve onarim cahsmalan

® Her cesit konstriksiyon isleri ve o
SULZER lisansi ile 2100 Bidk ydor dizel motorlan imalah ™
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FAISAL FINANS KURUMU

“Faizsiz Sistem’’

1. Hizmet yilinda,

1.5 Milyar Kar Payi
““Kar-zarar ortakhgi"' esasina
dayal bir anlayisla

tasarruf sahiplerine ve
mutesebbislere hizmet
veren Faisal Finans Kurumu

1. hizmet yilinda, hesap
sahiplerine 1.5 milyar TL
kar dagitti.

Katilma Hesaplarina

En Yiksek Kazang

Faisal Finans Kurumu,
“"Katilma Hesabi'' sahiplerine
her 100.000 TL. igin

5 Mayis 1986 itibariyle

3 ayda net 10.826 TL

6 ayda net 24.813 TL

1 yilda net 49.927 TL

kar payl kazandirdi

T. Vakiflar Bankasi
Araciligiyla

Basvurma imkani

Faisal Finans Kurumu'na
sahsen basvurma imkaniniz
yoksa, T. Vakiflar
Bankasi'nin batan subelerine
muracaat ederek higbir

ucret odemeden

telefon ve teleks havalesi ile
Kurumumuz nezdinde ‘'Katiima
Hesabi'™ agtirabilirsiniz

Kemeralti Caddesi No: 46 Tophane / istanbul
Tel: 145 67 54 (5 hat)
Teleks: 25 694 ffk tr - 25 729 ffks tr
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The Cosmopolitan
Nation

Prepared by: ibrahim ALAREES
Translated by: Mehmet ALLAHVERDI

Renai Khawam-a porter, actor and
cultured man of Aleppo says: ‘‘One thou-
sand ninghts and night’’ is a Turkistani work
of arts, and its author was Husain
Alkashgari!

Almost every month an Arabic- or
islamic book, published in Paris as well as in
places other than Paris, which raises a clamour
came form a new tarnslation in French of ‘One
Thousand Nights and night” prepared by a
cultured man, originally from Aleppo, who is
named RENAI KHWAM. The translation includ-
ed several surprises, themost important sur-
prise was not in the translation itself but in what
its translator’s statement, who said to the
French journalists that the real author of “The
Nights”, was Husain Alkashgari’’.

Naturally it is not a new thing that
some makes a new translation of the ‘“One
Tthoeusand Nights and Night’ to a Europen or
a non-Europen reader, because the book is in
so much demand and reputation in various
parts of the world, that makes the demand for
it by the readers continuous. The book has so
many copies and editions in its original Arabic
language firm as well as its branchneighbour-

ing languages, which make any new transla-
tion books like a new edition.

After apoligizing from the Italian
“Omberto Eco” -the ““One Thousand Nights”’
is one of the class of “‘open work’’, i.e. the work
which is written each time anew. The simple
reason for this is that originally it was’nt writ-
ten for the first time and was not born once. It
has been known customarily that its writing
should not be attributed to any single person,

but also nor to any single nation, even thugh -

it has always been known that it is affiliated with
the city of Baghdad. ;

We said at the beginning that the

translation of ‘‘one thousand Night"’ to readers
of an European or any other language is not
a new matter. We have to be contended with
quoting what the leate great writer of Argentine
“‘George Louis Borkhes” said that, “‘One Thou-
sand Nights and Night, did not stop living even
for a single day’’. The everlasting epoch con-
tinues its way permanently. The book was
translated into European languages in the early
perieod of the eighteenth century.

And in the beginning of the nineteenth
century or the end of the eighteenth ““Thomas
De Quisti’”’ remarked it in a different way.

Thus we can sqgeak about several
books under the same title ‘‘One Thousand
Nights and Nights’’. Two in French one of them
written by “‘Galan’’ and the other one by “‘Mar-
doras. Three in English by Borton, Leen and
Bazin. Three in German written by Hening, Zit-
man and Fazil. One at least in Spanish by
Casino Asin. All these were amongst many
other translations and each time each one of
them is written anew. We make all this introduc-
tion here because the Arabic book was born in
French for the third time a few weeks ago. But
this time in a very different way... by a translator
who was not contended with translating it from
one language to another, but he worked on it
from several directions -so it came as the critics
saw it- a new addition, not simply another
translation. He started to make the people and
world busy and occupied wiht it and repeats
“‘one thousand ninghts and night’’ and often in
a negative from as we will see.

FINAL TRANSLATION

But was ‘“One Thousand Night and
Night” in need of this occasion to come back
to the front of events? The fact is that the re-
cent years had witnessed a big interest in ‘One
thousand night and night”’ by some leading
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universal writers, or was it in need of talking
about them in a lecture by Borkhas about ‘“The
Nights’”” and its effect on the Universal
literature, or in need of a talk in which “‘Galriyal
Garsia Markez'’ say, ‘“Were it not for the
“Nights’’ he would not have become a writer.

Renai Khwam was born in the year
1917 in Aleppo in Syria. He is concerned with
Arab-Islamic heritage since many years. He
had previously traanslaed several Arabic legacy
books to French,among which was the book
“Al-Sindbad Trips’’, published two years ago
with great success and praise. His fluent
knowledge of Arabic and French and his com-
prehensive acquaintance with Arabic heritage
literature enable him to collect what seemed to
him to be the best editions of the Arabic
“Nights’’ and translated them literally in
French, which he says took him a period of forty
years.. i.e. since he was still a student of the
late French Orienttalist ‘‘Loy Masinor’’. The
dilligent and tiresome work by ‘‘Renai Khwam”’
resulted in printing by the French ‘‘Oibos”
Priting Press, the first two chapters, both of
which consisted about 900 pages, to be follow-
ed later in next March by two another chapters.
Thus several interested people came to know
newspapers that France has at last become in
possession of a complete translation of ‘“The
One Thousand Night and Night”’. So will it be
a final translation?! or is it really complete? not
at all surely!

The simple reason for this is: that
despite ‘‘Renai Khwam's” literal translation, he
provided a personal work, that is to say that his
selections of the stories were based on his
private study of the ‘‘Nights’’ manuscript. This
for example made him exclude famous stories
such as ““Al-Sindbad”’ and “Ala-uddin”, as ac-
cording to his opinion they are not the logical
context of the work, but even this context can-
not include more than four hundred nights

“‘Khwam’’ says this, but he does not
clarify it.

But this emphasis, which he made to
the press was not the most dangerous one, and
which some of them (press) were aprehensive
E‘hat some one might come out to accuse

Khwam” that he wants to destroy a legend.

But here he is not destroying a single legend,
but more. If for others, ‘“‘Nights’’ are one
thousands..., he considers them as we said
already not more than four hundred.

And if the “‘Nights’’ are of Abbasiya-
Batgdadi origin they are according to him of
“othoman’’ essence. If the Nights include the
stories of arts which came after and before
them (one Thousand Night), they are according
to him no more than a work of logical and
unified features.

THE AUTHOR OF THE NIGHTS

Why? Because Renai Khawam
believes that he discovered a most serious
mystery connected with the “‘one Thousand
Nights and Night”. The name of its author,
another? But the people, histoerians and all
emphasize that.the ‘‘Nights’’ could not have
one author only.. The era has composed it.

No! ! says Khwam to the press, never,
then he smiles, saying he has a very serious
opinion about this matter, which he refused un-
til now to disclose. But upon insistence of jour-
nalists, ‘‘Renai Khawam’' the retired Arab
professor and trnanlator, the man who does not
stop expressing his ardent love for “One Thou-
sand Night and Nights,” says:

“The author of this book is surely a
man of literature from the city of Kas-hgar. He
is Husain Alkashgari, and perhaps his son Ab-
dul Shafi Alkashgari cooperated with him. Pro-
bably a complete school was established about
both of them to follow up their work, which was
developing and growing in pace with the growth
of the Islamic States.

Whilst he says this and shortens the
“Nights”, do’nt you think he is talking about
another book, which is a new ‘‘One Thousand
Night and Night”’? or is he jokingly bringing
here some opinions which he knows that they

will shake the sure facts in order to ensure

some success for his ‘‘Nights’'?

The timeis still bigger to allow us to
give a satisfactory answer to this guestion.
Even when we contacted ‘‘Renai Khwam'', he
said that he does not have anything to add now,
and that he may write about this subject in
detail, but after the completion of the publica-




VOICE OF EASTERN TURKISTAN

44

tion of his new chapters of the ““Nights”. Let
us wait.

Whilst waitting, we do not mind to
point out once again to the great welcome ac-
corded by the Fench Press to the new transla-
tion. as ““Ameen Ma’'loof has written in ‘“‘Gox
Press’ saying. ‘“The first virtue of Renai
Khwam is that he treated the book as it is, ap-
proaching as much as possible to the original
text of ““The stories which he selected and em-
phasized the truth of its belonging to the
original work. And in the form which was writ-
ten during the thirteenth century.

And Jan Lui Ezim, wrote in “‘Novel
Observator’’: ““Renai Khwam is exploring
here, classifying, writing history, comparing,
observing and often omits and he is dizy by
the sources, which he found”...” Thus

J

‘““‘Shahrazad’’ aecording to him has only very
few secrets. In a way that we can be surprised
if it can still entertain Shahryar!!

Alan Garik wrote in ‘‘Almajala
Aladabiah’’saying: ‘‘What made Renai Khwam
running? It is the spirit amusement and love of
sabotage’’...”’ He is a man who is content with
a few flowers around him in order to destroy
himself.

It seems that whilst ‘‘Khwam’ is
presenting France a best translation.of “‘Four
Hundred Nights and Night’’, he should have
named his book so- He prepared to destory
“One Thousand Nights’’ before destrying
himself!! So did he?

(Okaz, No. 7517 -Monday, 26 Jamad
Al-Oola, 1407 Hijria -Jan 26, 1987.).

Almost 800 People Dred Because
of an Unidentified Disease in
Eastern Turkestan

The Turkish newspaper Tercuman in its April
1, 1987 issue writes that some Turkistani residents
of Turkey have reported after visites to relatives
in Eastern Turkestan, renamed Xinjiang Uygur
Autonomous Region, that between February and
March, 1987, almost 800 have died in the city of
Hoten, Ilchi and Lop counties because of an uni-
dentified disease.

According to Tercuman, the authorities first
suspected infectious jaundice and treated the di-
‘saase accordingly. This treatment was unsuccess-
ful, and until now the doctors have been unable
to diagnose the disease. But the Uygurs in Eas-
tern Turkestan suspect that the doctors know the
real cause ut are reluctant to admit that it is ra-
dioactive fallout from the nuclear testing site at

Lop Nor. Since 1964, atleast 30 tests have been
detected in Taklamakan, 22 above ground, and
8 below. Western press have also reported that
the radioactive fallout at Lop Nor is causing an
increase in the number of brith defeckts, in hu-
man cancer, and malformation of fruits and ve-
getables. Some of the cancer victims have been
taken to Peking hospitals for specialised care.

The atomic testing program in Eastern Turkes-
tan was one of the reasons that thousands of Uy-
gur students staged demonstrations in the cities
of Urumchi, Peking and Shanghai in December
1985.

According to the visitors to Eastern Turkes-
tan, the Chinese have prohibited travel to Ho-
ten at the moment.
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Language and Culture
in Sinkiang Today

IIdik’o Bell’er-Hann

In this paper, which deals with the linguistic and
cultural situation in contemporary Sinkiang, | will focus
on the regional capital, Urumchi, for two reasons. First-
iy, this is where my own observations were carried out,
secondly, this is where linguistic and cultural policies
are most clearly manifesred.

To a foreigner the most obvious signs of
regional bilingualism are bilingual inscriptions on
government offices, public buildings, shops etc.
Chinese characters are followed by an Uighur transla-
tion renderad in the Arabic script. Of course, the jux-
taposition of these scripts is not so strange if we
remember that Uighurs, like the other Turkic speak-
ing minorities of Sinkiang (Kazakh, Kirghiz, Uzbek,
Tatar etc.) have been Muslims for several hundred
years and like other converts to Islam they adopted
the Arabic script.

However this seemingly straightforward
historical explation or the official use of the Arabic script
among the Uighurs the Kazakh and the Kirghiz 1s
misleading: it is in fact a recent phenomenon dating
from 1982.

The presence of Turkic speaking peoples, in-
cluding the old Uighurs, in the vast area which is
known as sinkiang today can be dated from the tenth
to twelveth centuries. As one author puts it “‘by the
end of the eleventh century at the latest, the Turkic
language had by and large spread through the entire
Tarim Basin as a lingua franca.” (Geng Shimin 1984.
P.10.) The national as well as linguistic unification of
th_e area, in other words, the amergence of the modern
nghur nationality took place around the turn of the
fifteenth and sixteenth centuries. (Geng Shimin 1984.
p.13.) Linguistic unification

: Paper presented at the Second European
Semlnar on Central Asian Studies, convened in the
University of London (SOAS) by the SOAS Centre for:
Near and Middle Eastern, Studies and the SOAS
Deportment of Languages and Cultures of the Near
and Middle East, 7-10 April, 1987 also involved the
general acceptance of the Arabic script which follow-

ed their conversion to Islam. Before this general con-

version the presumed pattern was that non-Muslims
still utilised the traditional ““Uighur” script, while those
in the region who had already converted to Islam us-
ed the Arabic alphabet.

Linguistic unification also resulted in the
emergence of the Chagatay literary language, which
strongly influenced the development of other Turkic
literary languages for centuries onwards.

It is not my aim to discuss here how Chagatay
influenced the emergence of modern Central Asian
Turkic languages, and whether the identification of
“old Uzbek'' with Chagatay is acceptable or not. The
fact is that Uzbek is the nearest of all modern Turkic
languages to modern Uighur. It is of even more im-
portance to us here that Uighur intellectuals today
regard the outstanding literary achievements of the
Middle-Turkic period as their own cultural heritage
which can justifyably be considered a common cultural
tradition of all the Turkic speaking peoples of Central
Asia. Consequently, modern Uighurs (who acquired
this name again only after a group of Uighur migrants
to the USSR officially adopted it in 1921, see Silde-
Karklins 1975. p.343.) also regard the Arabic script
as a significant part of their cultural traditions’.

This strong identification of modern Uighurs
with Islamic and Turkic cultural heritage is reflected
in their attitudes towards the several script changes
which took place in Sinkiang in recent times. In fact,
one cannot help thinking that these recent changes
were inevitable, given the Uighurs’ strong sense of
their Muslim and Turkic traditions in an increasingly
non-Muslim and Turkic environment, either Russian
or Chinese. At issue here is the important role played
by script changes in a people’s history. It may
appear of minor importance at first sight. However,
a change in the means of written communication has
a strong significance for both the individual in his
everyday life and for the political nation. Before
elaborating these aspects-let us review the history
of actual and attempted script changes among the
most numerous Turkic speaking minorities of Sinkiang.
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1, 1987 issue writes that some Turkistani residents
of Turkey have reported after visites to relatives
in Eastern Turkestan, renamed Xinjiang Uygur
Autonomous Region, that between February and
March, 1987, almost 800 have died in the city of
Hoten, Ilchi and Lop counties because of an uni-
dentified disease.

According to Tercuman, the authorities first
suspected infectious jaundice and treated the di-
‘saase accordingly. This treatment was unsuccess-
ful, and until now the doctors have been unable
to diagnose the disease. But the Uygurs in Eas-
tern Turkestan suspect that the doctors know the
real cause ut are reluctant to admit that it is ra-
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Language and Culture
in Simkiang Today

IIdik’o Bell'er-Hann

In this paper, which deals with the linguistic and
cultural situation in contemporary Sinkiang, | will focus
on the regional capital, Urumchi, for two reasons. First-
iy, this is where my own observations were carried out,
secondly, this is where linguistic and cultural policies
are most clearly manifesred.

To a foreigner the most obvious signs of
regional bilingualism are bilingual inscriptions on
government offices, public buildings, shops etc.
Chinese characters are followed by an Uighur transla-
tion renderad in the Arabic script. Of course, the jux-
taposition of these scripts is not so strange if we
remember that Uighurs, like the other Turkic speak-
iIng minorities of Sinkiang (Kazakh, Kirghiz, Uzbek,
Tatar etc.) have been Muslims for several hundred
years and like other converts to Islam they adopted
the Arabic script.

However this seemingly straightforward
historical explation or the official use of the Arabic script
among the Uighurs the Kazakh and the Kirghiz Is
misleading: it is in fact a recent phenomenon dating
from 1982.

The presence of Turkic speaking peoples, in-
cluding the old Uighurs, in the vast area which is
known as sinkiang today can be dated from the tenth
to twelveth centuries. As one author puts it “‘by the
end of the eleventh century at the latest, the Turkic
language had by and large spread through the entire
Tarim Basin as a lingua franca.” (Geng Shimin 1984.
p.10.) The national as well as Iinguiétic unification of
th_e area, in other words, the amergence of the modern
Uighur nationality took place around the turn of the
fifteenth and sixteenth centuries. (Geng Shimin 1984.
p.13.) Linguistic unification

: Paper presented at the Second European
Serpmar on Central Asian Studies, convened in the
University of London (SOAS) by the SOAS Centre for:
Near and Middle Eastern, Studies and the SOAS
Deportment of Languages and Cultures of the Near
and Middle East, 7-10 April, 1987 also involved the
general acceptance of the Arabic script which follow-
&d their conversion to Islam. Before this general con-

version the presumed pattern was that non-Muslims
still utilised the traditional *‘Uighur’’ script, while those
in the region who had already converted to Islam us-
ed the Arabic alphabet.

Linguistic unification also resulted in the
emergence of the Chagatay literary language, which
strongly influenced the development of other Turkic
literary languages for centuries onwards.

It is not my aim to discuss here how Chagatay
influenced the emergence of modern Central Asian
Turkic languages, and whether the identification of
“old Uzbek'* with Chagatay is acceptable or not. The
fact is that Uzbek is the nearest of all modern Turkic
languages to modern Uighur. It is of even more im-
portance to us here that Uighur intellectuals today
regard the outstanding literary achievements of the
Middle-Turkic period as their own cultural heritage
which can justifyably be considered a common cuttural
tradition of all the Turkic speaking peoples of Central
Asia. Consequently, modern Uighurs (who acquired
this name again only after a group of Uighur migrants
to the USSR officially adopted it in 1921, see Silde-
Karklins 1975. p.343.) also regard the Arabic script
as a significant part of their cultural traditions’.

This strong identification of modern Uighurs
with Islamic and Turkic cultural heritage is reflected
in their attitudes towards the several script changes
which took place in Sinkiang in recent times. In fact,
one cannot help thinking that these recent changes
were inevitable, given the Uighurs' strong sense of
their Muslim and Turkic traditions in an increasingly
non-Muslim and Turkic environment, either Russian
or Chinese. At issue here is the important role played
by script changes in a people's history. It may
appear of minor importance at first sight. However,
a change in the means of written communication has
a strong significance for both the individual in his
everyday life and for the political nation. Before
elaborating these aspects-let us review the history
of actual and attempted script changes among the
most numerous Turkic speaking minorities of Sinkiang.
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THE HISTORY OF SCRIPT CHANGES

Let us start with an old platitude which
doubtless formed an important part of the main official
explanation for script changes amona all Turkic speak-
ing peoples: the Arabic alphabet is not suitable for
Turkic languages. The well-known fact, that the rich
vowel system of Turkic languages cannot be fully
rendered by the Arabic script became the main slogan
of reformers in Turkey and i Soviet Central Asia®.
Although this is an undeniable fact, in the case of the
Uighurs, in my opinion, this populer argument has
been refuted, as | shall show later. To the best of my
knowledge, the need to reform their script was overt-
ly expressed by Uighur intellectuals in the 1920s.
(Emiloglu 1973. p.128.) These attempts roughly coin-
cided with the actual implementation of script changes
in Turkey and the Soviet Union. That minority intellec-
tuals were aware of the cultural changes which were
taking place amongst related peoples is indicated by
the fact that both the main fractions of the Uighur in-
telligentsia tried to follow the example of reform
movements abroad®. However, these efforts did not
result in any tangible changes. Officially, the Uighurs
kept on using the Arabic script up until the 1950s. The
scarce material' available on the subject indicates that
even before 1956 the example of Turkic speaking
peoples living in the Soviet Union was having certain
practical, though sporadic effects in Sinkiang in spite
of the overall failure of the reform movement. Ap-
parently, when the Soviet Uighurs, who had used the
Arabic script until 1930 hanged to the Latin alphabet
(in use 1930-1946), the same script was introduced
in some places in Sinkiang. The same thing happen-
ed to the modified Cyrillic script which the Soviet

Uighurs finally adopted in 1946. (Silde-Karklins 1975.
p. 355.) The so-called ‘Orta Imla’’ used by some in
Sinkiang as a result of Soviet influence, is not exactly
clear to me; regardless of whether this was a ‘modified
Latin or Cyrillic alphabet, its use was certamly not

widespread or officially recognized. (Emiloglu 1973.
p.129.)

The history of official script changes among
the Turkic minorities of Sinkiang begins in the 1950s.
In response to the Uighurs’ own wish to reform and
also to Soviet encouragement in 1956 a dicision to
change to the modified Cyrillic script was taken (Jarr-
ing 1981. p. 230). From personal interviews | have
learnt that in certain schools the teaching of the Cyrillic
scnpt began Virtually at once, on an experimental
basis®. However, this decision was soon changed. In
1958 the introduction of a modified Latin script bas-
ed on the Chinese pin-yin transliteration system was

decided (Jarring 1981. po. 230-231). Apparently, the

very idea of changing the Arabic alphabet (whether
to Cyrillic or Latin script) provoked violent reactions
on several occasions (Alptekin 1978. p.161). If this
source can be taken seriously at all, it would seem that
those opposing the script changes were conservatives
who would not constitute more than a fraction of the
Uighur intelligentsia. Alternatively, if the suggested
changes were opposed by the entire nationalist in-
telligentsia, it would seem that, while a reform move-
ment carried through by the Uighurs themselves might
in principle stand a good chance of success, changes
initiated from outside, i.e. on the initiative of the Chinese
authorities were unacceptable. The policies pursued
in Sinkiang in the 1950s formed part of a large-scale
cultural programme concerning all the minority
peoples of China. In the mid-fifties Chinese linguists
from Beijing were sent to minority areas including
Sinkiang, to study minority languages and to help
minorities carry out the changes deemed necessary
by these experts. As part of the programme, several
minorities without any writing system were given a
Chinese based script, while others with a long history
of literacy were advised to carry out changes (Til wa
Tardzima 1986. 1. pp. 2-3). The two above-mentioned
decisions concerning script changes in Sinkiang in the
1950s were obviously motivated by political factors
The suggested adoption of the Cyrillic alphabet was
influenced by flourishing cultural contacts with the
USSR. The Soviets tried to encourage the officia
adoption of the Cyrillic alphabet by the Turkic speak-
ing groups of Sinkiang by practical means such as pro-
ducing Uighur language books and dictionanes
printed in both Arabic and Cyrillic scripts although the
former was no longer in official use in the USSR. (Silde-
Karklins 1975. pp. 356-357). The 1958 decision to in-
troduce a Latin script based on the pin-yin sistem
reflected the worsening state of Sino-Soviet relations,
and also a recognition of the threat posed by allow-
ing the same script to be used by Turkic peoples on
the two sides of this border.

In spite of the obviously political nature of
these changes, one must not forget that after 1949 the
PRC'’s minority policy can hardly be deemed crudely
oppressive. After 1949 the use of minority languages
was positively encouraged and the linguistic changes
taking place in the 1950s aimed to expand literacy
rates amongst minorities. Also, we must remember,
that the original impulse to reform the Arabic script
came from Uighur intellectuals themselves, which
made it possible for the Chinese to pose as the benign
realizers of indigenous dreams.

The decision to change to the Latin script was
followed by an experimental period between
1960-1964, Later, owing to the Cultural Revolution, its
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use spread slowly although the official introduction of is the only mutually and easily understood script. (cvf.
the new script took place in 1965. Its widespread use Scharliff 1984. p.8) This, however, may easily go fur-
began only in 1974 (Jarring 1981. p.232). Although ther than a temporary generation gap. Although
the acceptance of a new alphabet is necessarily a long Middle-aged and older people, happy with their
and gradual process, a generation of young Uighur recently regained old script, cannot see any grounds
intellectuals has actually been brought up with one for yet another change, some young people are con-
script only, i.e. the modified Latin alphabet. No vinced that in the long run the Latin script should be
wonder, that after such a development it was conclud- reintroduced

ed in 1981 that ‘It has to be anticipated that the in- COMPARISON

troduction of the new Romanized script for the Uighurs
of Sinkiang will have the same long-term effects as the
change to the Latin alphabet had in Turkey'' (Jarring,
p.234). This prediction, however, did not come true.
In 1982 another script reform covering the Uighur,
Kazakh and Kirghiz peoples of Sinkiang was introduc-
ed (Uygur. yezirinin 1983. pp. 1-2). This reform rein-
troduced the Arabic script as it had been amended
in the 1950s, with a few additional modifications”. The
fact that very little is publicly known about how this
latest script reform took place suggests that it was
deliberately played down by the officials. The change
is widely regarded as a victory by Uighur intellectuals.
These people claim, that this latest change was the
common will of the Uighur people, and that it was
somehow initiated by the Uighurs themselves, while
the previous changes had come ‘‘from above”, i.e.
from the authorities. Undoubtedly,many people feel
that this latest change reflects a positive development
in their national position. However, the change was

The script reforms in Sinkiang invite com-
parison with similar reforms among Turkic peoples.
The obvious paralels are in modern Turkey on the one
hand and in Soviet Central Asia on the other. In many
ways the latter comparison makes more sense
because of geographical contiguity and the common
historical and cultural background. However, the com-
parison with modern Turkey can be even more reveal-
ing precisely because of the relative absence of direct
communication between two cultures which never-
theless had similar linguistic and religious
characteristics. Thus, linguistically one has in both
cases a Turkic language (Ottoman and Uighur) for
which the Arabic script had been in use for centuries.
In bath cases the language is of “‘mixed" character:
a basic Turkic structure heavily laoded with foreign
elements, primarily Persian and Arabic. Both cultures
had a script which linguists agree was unsuitable for
Turkic languages.

not welcomed by all Uighur intellectuals. The genera- The script reform of modern Turkey, dating
tion referred to above, which was brought up with the from 1928, which abolished the Arabic script and
modified Latin script, is in its late twenties and early replaced it with a modified Latin alphabet was only a
thirties®. When the latest script reform was introduc- prelude to the large scale language reform which was
ed, short courses were organised at universities and itself only a part of Ataturk’s overall programme to
workplaces to teach this genaration the Arabic script. modarnize, secularize and democratize the new state.
School children are able to cope with the situation well Discussion of such changes had a long history, go-
enough. Young adults, however, seem to be reluctant ing back to the Turk-i Basit movement (Koprula 1966.
to give up the Latin script which they had been brought pp. 272-282.) and acquiring a more definite shape dur-
up with and even those who successfully finished the ing the reform movements of the nineteenth century
Arabic course still try to avoid using this script. They (Levend 1949). One sees in this history the extent to
argue, that priority should be given to the Latin which reforms of the Turkish script and language were
alphabet, because this is the main script needed when bound up with a conscious search for national identi-
learning foreign languages. Some young Uighurs go ty. The use of elegant Presian by the educated upper
so far as to invoke the official argument of the late fif- classes and Arabic by the cuonservative-religious
ties in favour of keeping the pin-yin based Latin script, elements was unacceptable to young nationalists who
namely, that it would then provide a common script sought to emulate European patterns. The Arabic
all over China which both the Chinese and other script came to be regarded as a serious impediment
minoritigs could use’. (This argument was more con- to mass education. The introduction of the Latin script
vnnging in the USSR, where the Cyrillic script in its was considered the only way to achieve higher literacy
vgrlous modified forms has indeed become the most (Hutteman 1978. p.63). At the same time the unlimited
‘widely used system all over the country.) This problem use of Arabic and Persian words hindered the
atthe moment presents itself as a genaration gap with development of a unified national language. In other
t‘l{ch awk\fvard manifestations, as for examle a young words, by purifying the language of large numbers of
Jighur person brought up with the Latin script writes foreign elements, the reformers wanted to decrease
letters to her parents in Chinese, since written Chinese the gap between the language of the highly educated
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elite and that of the common peoplee.

As far as | am aware there is nq similar history
of planned cultural reform in Sinkiang. The traditional
Arabic script was here too seen as an impediment to
raising literacy rates® and the Sinkiang reform move-
ment was also naturally motivated by nationalist sin-
timents. However, in contrast to Ottoman Turkish,
which, at the time of the script reform showed signifi-
cant differences between the literary language and the
vernacular, no such gap could be traced in the Uighur
language at the time of script changes here. Religion
also played different roles in Turkey and Sinkiang. In
Turkey the script reform was part of a larger pro-
gramme of secularization, thus it was supported by
progressive nationalists. In Sinkiang, in the context of
a large non-Muslim population, to defend the old
Arabic script against the new Latin alphabet could
seem an inportant task to all nationalist sympathizers.
The script reform in Turkey ushered in a large scale
language reform, which, on a reduced level, continues
today.

While in Sinkiang, | tried to look for signs of
similar developments among the Uighurs. The first
reaction to such an inquiry was usually one of mild sur-
Jprise. The Uighurs | interviewed said that the Arabic

and Persian loanwords in question had become an
integral part of their language. It is true that Uighur
has preserved more archaisms than any of its Western
Turkic counterparts and its vocabulary did not deviate
from the oruginal Turkic structure to the same extent
as Ottoman Turkish..But the number of Persian and
Arabic loanwords in Uighur is still significant (Nadzhip
1971. pp. 30-36). Thus the explanation for the lack of
enthusiasm for a drastic purification of their language
on the part of the Uighur intellectuals must be sought
elsewhere. The real reason might be the more direct
threat represented by other languages with completely
different structures from those of Turkic languages,
namely Chinese and Russian. We know that Arabic
and Persian were just as alien to the Turkic structure
as Chinese and Russian. However, in the course of
time Arabic and Persian loanwords have become in-
tegrated into spoken Uighur. (This process was
facilitated by the common religion these cultures
shared.) Many such words have been used in Turkic
grammatical structures for centuries. Many Arabic and
Persian loanwords had been integrated into Ottoman
Turkish in exactly the same way, and these were ac-
cepted and preserved by the more moderate elements
of the Turkish language reform.

Chinese loanwords began to penetrate the
old Uighur language a long time ago but these bor-
rowings had become completely assimilated into
Uignur and were sporadic (Nadzhip 1971. p.37).

However, the present day situation in sinkiang is one
in which, although the use of minority languages is of-
ficially encouraged, the importance of Chinese in
everyday life, especially for urban populations, gives
increasing opportunity for the adoption of Chinese
terms. This is particularly true for new scientific and
technical concepts. For the Uighur intelligentsia, with
its strong sense of national identity, this creates more
of a threat than the existence of well-integrated Arabic
and Persian elements in their language. Since.most
minority students studying for a ‘higher degree in
Sinkiang must use Chinese textbooks, the penetration
of increasing numbers of Chinese words into Uighur
is even more easily understood.

It would be wrong to assume that no efforts
are being made to purify Uighur of some of its Arabic
and Persian loanwords as well as to save it from new
borrowings. The means by which this trend gains
ground are more subtle than the drastic measures
taken by Atakark's reformers. Thus in modern Turkey
the Turkish Linguistic Society was appointed to carry
out the difficult task of reform (Heyd 1954. pp. 25-26)
The work of the Society was strictly controlled by the
state. At the same time the public was involved directly
in its work, egin providing the Society with suggestions
for new words (Heyd 1954. p.29). There is no sign of
such populist initiatives from the language Committe
that was established in the early 1950s in Sinkiang
(Yang Bingyi 1985. p.5,7). As far as the forming of new
Uighur words is concerned this Committee in Sinkiang
seems to have been barely able to carry out such a
task (Abidt 1985. p.16). The appointment of another
committee with this specific task, with reference to all
the minority languages spoken in sinkiang has recently
been suggested (Abit 1985. p.17). So far for the most
part new Uighur words (such as sinalgu for television,
unalgu for tape-recorder, etc.) have been created and
disseminated by the media only. A dirinite programme
has recently been published about modernizing
Uighur and other minority languages in the region, and
the main principles expressed here have a lot in com-
mon with the lanhuage reformers in Turkey. These in-
cluce a. windening the meaning of existing words, b.
reviving wordsof the old language, c. collecting words
from the vernacular and dialects, d. adopting words
from related (i.e. other Turkic) languages (cf. Heyd
1954. pp. 88-91, Abit 1985. pp.14-16). These ideas

form the common core of both language reform pro-
grammes.

) Following the example of the Turkish reform,
the Uighurs are also prepared to tolerate loan-words
from non-related languages, although they, too, warn

against accepting such borrowings in large
numbers'®.
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The line of this new proposal concerning
language reform in Sinkiang is a middle-of-the-road
attitude. This was the eventual path followed in Turkey
also, and had it not been thus, the Turkish language
reform would not have done as well as it has. Such
moderate, pragmatic policies accept into the Uighur
language those Chinese words which have been
fully integrated (Abit 1985. p.15). New technical
terms, however, should be based on Uighur words
as much as possible’''. This limited acceptance of
foreign words as made it necessary to create a stan-
dardized orthography both in Turkey and in Sinkiang
In fact, it would appear that the latest script changé
in Sinkiang has been treated as merely the revision
of orthography (it is true that a few new letters were
added to the old Arabic script: q - 0, - ) rather than
an important cultural event. This is perhaps because
a change of orthography is in less obvious need of
ideological explanation

Despite the prevailing moderate line there are
some linguists who would like to see a more drastic
purification of the Lighur language from its Persian and
Arabic elements'?

Of course, similar events took place among
the Turkic speaking peoples of Soviet-Central Asia as
well, where some nationalists were opposed to both
the Latin and Cyrillic alphabets and pressed for preser-
ving the old Arabic script, and later a modified ver-
sion of the same. There were also attempts to alter the
languages themselves along the lines of the Turkish
reforms (The Turkic Peoples of the USSR 1953. pp
2_4)13

CONCLUDING REMMARKS

Though a full comparison of conscious altera-
tions to languages and scripts in Turkey, the Soviet
Union and Sinkiang is beyond the scope of the pre-
sent paper, it is possible to suggest the lines along
which such a comparison would have to proceed.

The most important difference between
Turkey and Sinkiang is that modern Turkey has
developed as an independent national state, with
Turkish as its official national language. In the absence
of any direct threat to the dominant language, Turkey
was gble to follow without interference a path of moder-
nization which involved a radical break with decisive
symbols of the past, including religion, a script which
wag ;tfongly linked to that religion and foreign bor-
rowings in the language which had wideued the gap
bgtween the ruling elite and the common people. In
Slnk.lang Uighur national aspirations could deveiop on-
ly vylthin the constraints of powerful alien (Russian and
Chinese) cultures. The only way national identity could
be asserted and maintained was through preservation

of all that could be in any way associated with a 'na-
tional heritage'": religion, Arabic script, and, to some
extent, those elements of the national language which
were a legacy of the Islamic past.

The Turkic peoples of the USSR might, on
the whole be thought to occupy an intermediate posi-
tion between these extremes. They may enjoy more
autonomy than the minorities of Sinkiang, if only by
virtue of their numerical concentration in Central Asia,
but they are not as independent as the Turks of
modern Turkey. This position is reflected in the
linguistic changes which”have taken place there.

Atter short experiments with modified Latin
scripts and, in some places, modified Arabic scripts,
the Turks of the USSR have apparently been recon-
ciled to use of the Cyrillic that is standard throughout
most off the USSR. They did not choose this
themselves, it was not their script: but it brought cer-
tain advantages, and it did not threaten their basic
identity as the imposition of the pin-yin based Latin was
seen to threaten the smaller and more exposed Uighur
nation in China

Let us return to the problem of evaluating the
latest script change in Sinkiang. The question is
whether, and from what perspective, returning to the
old Arabic script (with some modification) in the 1980s
was a step forward or backward. Those opposing the
pin-yin based Latin script sometimes argue that this
system is linguistically inadequate for the Uighur
language. Its major drawback is that 1. the sound
value of many letters is different from that of the some
letters in Western languages which creates more con-
fusion for Uighurs learning Western languages. Also..
the velar i sound is not represented in the Latin
alphabet. However, the same holds true for the
modified Arabic alphabet currently in use in Sinkiang.
This problem excepted, the minor modifications
introduced in the 1950s and 1980s have created
an Arabic script which is at least as well suited to
rendering Uighur as the modified Cyrillic scripts are
suited to rendering the Turkic languages of the Soviet
Union, or the modified Latin alphabet to modern
Anatolian Turkish'®. To say wich of the three existing
systems is most saticfactory would be at best a
value judgement. The important point is that the
recently restored modified Arabic script seems just as
technically adequate for Uighur as other systems are
for other Turkic languages. Its reintroduction in
Sinkiang combined with the possibilities for Uighurs
themselves to superpvise changes in their language
reflect the improving political atmosphere for ethnic
minorities in the region. Since the Uighurs and other
groups involved in the latest script change consider
it important in maintaining their national identity,. this
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script reform is a positive change in their eyes. But we
must remember that it also adds to the cultural separa-
tion of the Turkic speaking peoples which now have
three main scripts. Furthermore the frequent script
changes in the region in the last thirty years have
created confusion (Til wa tardzima 1986. 1. p.8) and

a cultural gap between generations brought up with
different scripts.

Script changes in Sinkiang reflect changes
in cultural policy towards ethnic minorities in China'>.
In the mid 1950s Chinese linguists were sent to the
region to study minority languages (Yarg Bingyi 1985.
p.8). In fact, their work was to prepare the ground for
the first script reform. While plans to adopt a modified
Cyrillic alphabet showed a strong Soviet political and
cultural influence, the decision to introduce the pin-
yin based Latin script reflected both the worsening of
relations with the Soviet Union and a conscious attempt
to bring Uighur closer to Chinese. In spite of the
arguments mentioned above and used to support this
reform in the late fifties, recent Uighur language
publications have been revealing the true political
nature of cultural events in Sinkiang from the 1950s
onwards. Although most authors avoid tackling the
question of the actual alphabet reforms, all seem to
admit readily that mistakes were made during the
Cultural Revolution (Azizi 1986. p.3, Amat 1982 p.1,
Yang Bingyi 1985 p.14.) Occasionally we also find ex-
plicit criticisms of the alphabet reform of the late 1950s
In a recent article the author argues that the obligatory

~introduction of the pin-yin based Latin script “‘made
it more difficult for the minority peoples to learn how
to read and write, caused more confusion in their
developing their language (Til wa Tardzima 1986. 1.
p.8). This statement is scarcely consistent with the
assumption that one of the basic aims of this reform
was to decrease illiteracy among the minorities.

Lexical changes including the obligatory
replacement of some Uighur political terms by Chinese
ones also took place at the time.

The recent reinstatement of the Arabic script
is definitely regarded by many Uighurs as the
manifestation of a more democratic era which started
in 1979. This trend is also reflected in the recent
development of Turkish Studies in China. One of the
important events has been the launching of a journal
called Language and Translation (Til wa Tardzima):
If was first published in 1982 and appears monthly in

four languages (Chinese, Uighur, Kazakh, Kirghiz.
Significant literary journals are ‘‘Tarim’, "Bulag”
(which publishes classical Turkic literary pieces) and
the recently launched ‘'Dunya Edebiyati” which gives
Uighur translations of foreign literature

In recent years many classical Turkic works
have been published in modern nghur16 The
number of publications concerning modern Uighur
grammar has also increased'’. In linguistics, the
latest Dictionary of Uighur Orthography is worth men-
tioning; it was badly needed following the 1982 reform
(Osmanow-Sabit etc. 1985.) Local historians are
preparing a comprehensive volume of regional history
Local researchers are also working on the history of
Islam in Sinkiang. An Encyclopaedia of Sinkiang is also
being prepared locally. The publication of an Uighur
monolingual dictionary is expected in the near future
Finally, one must note the ambitious combin enterprise
of local and Beijing linguists in compiling a large
monography of the history of both the old and the
modern Uighur languages

It can be appreciated that Turkic Studies
in Sinkiang have been developing fast since
the end of the Cultural Revolution. Uighur and
other minority languages are used freely. Minority
children can go to special minority primary and
middle schools, but in Urumchi Uighur intellectuals
often prefer to send their children to Chinese schools
because this may facilitate their later careers (Batirgan
1985. p. 6.). The use of minority languages is positively
encouraged. However, Mao's policy, still part of the
present day cultural ideology in minority areas, thal
Chinese cadres working in ethnic regions should learn
the local language(s) while local cadres should know
Chinese well has been realized only partially (Til wa
Tardzima 1986. 1. p.9) In the regional capital Chinese
cadres hardly ever bother to learn Uighur. The few ex-
ceptions enjoy great respect and popularity among
their Uighur colleagues. In smaller places, where
minorities form the majority, Chinese cadres more
readily learn the local language.

It was the unanimous opinion of all those we
met in Sinkiang, Turkic, Han and others, that trends
in cultural policy in the 1980s have been unam-
biguously positive. They believe that the recently
enacted Law of Regional Autonomy for Ethnic
Minorities will guarantee the continuation of these
trends in future (Azizi 1986. pp. 1-6.).

ST NNEAM]

NOTES

1. This is ironic. Although the old Uighur script

was widely used all over Central Asia and even
became the official script of the Golden Horde, Today's
Uighurs rarely express claim on this tradition. The ob-

vious explanation for this must be the unifying impact
of Islam. :

2. Although it is true that the Arébic alphabet
obscured dialectal differences in Turkic languages, this
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can certainly not-regarded a positive feature as some
authors claim (Henze 1956. p.30).

3. While the Ili intellectuals supported the
Turkish and Central Asian models (Latin script), the
so-called Tarbagatai group advocated the example set
by the Turkic speaking peoples of the Volga-Ural
region (modified Arabic). (Emiloglu 1973. p.128).

4. This also suggest that there must have
been some precedents for teaching such a script in
Sinkiang.

5. In the fifties this included the acceptance
of such Persian letters as the abolishing of some Arabic
characters deemed unnecessary for Uighur and the
Introduction of six letters to denote eight vowels (Sabit,
A.1986. p.2. p.6. and Yang Bingyi 1985. 8-9). In 1982
the most important change was the addition of two let-
ters to render the vowels 6 and ¢

6. According to one source, however, half of
the total Uighur adult population had to learn this
alphabet (Bilger 1986. p. 32.).

7. It is interesting that Western observers
alleged that the pin-yin based Latin-script Is clearer
and easier to learn than the Arabic script (Dilger 1976.
£ 32). Articles published in the Uighur Arabic script
after 1982 allage the contrary (Til wa Tardzima 1986.
1. p.8).

8. On the Turkish alphabet and language
reform see Heyd 1954, Levend 1949, Korkmaz Z. Turk
dilinin tarihi akisi iginde Ataturk ve dil devrimi, Ankara
1963, Steuerwald, K. Untersuchungen zur turkischen
Sprache der Gegenwart, 3 vol. Berlin 1963-1966, etc.

: 9. This idea can be illustrated by the fact that
lp January 1965, on the verge of the official introduc-
tion of the Latin scrigt, @ new campaign was launch-
ed simultaneously to increase literacy among the
minorities of Sinkiang (Dilger 1976. p. 29).

10. It is interesting to see how an Uighur
aut'hor may cite the example of modern Chinese,
Whl?h often makes use of Classical Chinese words to
avoid foreign borrowings, to support an argument in
favour of reviving old Uighur words rather than replac-
l;a;at;\em with Chinese or Russian ones (opuri 1985.

: 11. This principle is, of course frequently con-
tradicted in practice, e.g. Uighur doctors practising
Western medicine-tend to use large numbers of estern
words which are unintelligible to their patients with
whom they have to use ordinary Uighur expressions.

12. For a minor attack on modern poets who
use such loanwords when Uighur equivalents are
available see Tursun, D. 1985.

: 13. For script and language reforms among
the Turkic peopls of the USSR see Bacon 9966, esp.

Chapter VII, pp. 189-201, wurm, Stefan: The Turkic
Peoples of the USSR (Central Asian Research Cen-
tre, Oxford 1954. and Baskakov, N.A. The Turkic
Languages of Central Asia, transl. by Wurm, S. Lon-
don 1960).

14. There was another example in history
when a Turkic speaking people adopted and suc-
cessfully used a modified Arabic script. The Volga
Tatars started to use such an alphabet in the early
1920s. Because it became very popular it was par-
ticularly difficult to make them adopt the Latin script
in 1929 (lenze 1956. p. 49).

15. For an overall picture of minority policies
in China see Dreyer 1976. pp. 261-276

16. e.g. Justp Xas Hadzip: Qutadgu bilik,
Beijing 1984., Tomur. X.-Ajup, T.: Atabatulhagajiq by
Adip Axmat binni Mahmut Jukneki, beijing 1980.,
Geng-Shimin-jup T.: Qadimki ujgurlarning tarixi dastani
Oguznama, Beijing 1980.

17. For a general bibliography of publications
concerning Turkic Studies in China see Ujgur tilt hag-
qidiqi asarlar bibliografijisi 1949-1985 by Raxman Xan-
baba in Til wa Tardzima 1986. 3. pp. 44-78 and 4. pp.
35-69
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